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NG Urconque lira avec at-
P tention , cette explicution
el du ficré Cantique ; fur tout
s'ilaquelquedifcernement des voyes
interieures ; n'aura pas de peine da-
voiier , quelle a quelque chofe de
furprenant, Un échaircifement auffy
aif¢ , 8 auffi bien fuivi, d'un Livre
des plus obfcurs de la Sainte Ectiture,
ne peut &ure que le fruit d'une affi-
ftance particuliere’ du Sainc-Efpric:
puifqu‘au {entiment des Saints , * ce
Cantique ne peut étre enfeigné , que
par fon&ion Divine , ni apris ,-que
par lexperience : & qu'il.nes'entend
a i

%S jtega

rard fue
le Cantte
que.



PREFACE. _
pointau dehors , ni ne réfonne poing '
en public , & n'eft entendu que de’
celle qui le chante & de celui pour
qui il eft chanté; quifont 'Epoux 8¢
IEpoufe- : :

“haque Le@eur trouvera dans cec
Ouvrage des traits qui meriteront
fon admiration , & des endroits qui
n'excedant pas {a capacité , pourront
I'édifier : Mais ceux-la feulement y
découvrirone plus de beautez , qui
" par l'anéantiffement d'eux-mémes,
& par leur élevation en Dicu, feront
capables de comprendre ce chant
Roial de 'Epoux Celefte & de fon
Amante ; y voiant avec raviffement
le jufte raport de ce qui fe dit ici,
avec les merveilles que Dieu opere
dans les ames les plus épurées. Car
ce Cantique ne fe lic avec ingelligen-
e que parceux qui lifent ce quis’y
chante, bien plus dans le miroirde
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lexperience interieure ; que dansle

Livre méme qu'ils ont devant les

yeux, C'eft parceceffaidu Cantique

éenel , que Fame retournée dans

fon origine , commence 4 penetrer

fur la terre ce qu'elle ne découvrira
pleinement que dans le Ciel : 8 ceeft
- ce quia éé prédit par Ifaie : * Que le J1fcn
jeune Epoux: demeurera avec la Vierge fon é
Epoufe : que VEpoux: srowvera [a joie
dans fon Epoufe o ¢ que Dien [é réq
Jouira en enx. _ "
 Sil'on demande qui eft cet Epoux # |
fon Ami fidele répondra : ¥ Que celui$Jetn g

. b . 294

qui a UEpouses eft U'Eponx. Etfi 'on

veut favoir , qui eft le jeune Epoux

qui poffede [Epoufe ; il n’y a qui
confiderer , gui eft celui, qui éeant le

Fils Eternel de Dieu , s'eft fait dans le

tems le Fils de 'homme; afin d'étre

d'une méme nawre avec FAmante,;

qu'il devoic époufer.: qui eft more

a iij ‘
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PREFACE,
pout la racheter : & qui fe Feft ac:
quifeau prixde fon fang, Parli-mé.
me on peut connoitre ; que ame
pureelt cetre Eponfe mille fois hen-
reule , qui en agic fi familicrement
avec. JEsus-CHRisT-

Cet Epoux dong & cette Epoufe
demeureront eternellement enfem-
ble; puifqu'ilsfonc unis i intimement
par leliend'un eres-pur amour, qu'ils
ae font plus quuncceur , qu'un-f
prit,& qu'un ére: Et comme;Epou-

e n'eft plus capable d'autre joye,

" quedecellequelleprend en fon Sei-

goeur: aufli PEpaufe trouvefonplai
firdans fon Epoux; & Dieu le Pere,
prend auffi veritablement fes délices
dans 'Epoux & dans I'Epoufe, puif-
quiil éft le céntrede leur repos , & le

1ome nceud de lear union.  Que f; Dies fé

réjeiit danslaconi de tons [esowvrages
admiranc les beautez & les perfeca
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tions’qu’il leur a communiquées;

combien plus fe plate-il dans ce Chef-

| deuvre de fa grace; 8¢ dans la nd-

o| ce crernelle de fon Fils unique avec

-| fon Amante tres: pure ? .

41 L’Ami de 'Epouxle reconnoitra

A aifcmenta fa voix, & lentendansil fora yean v

& vemspls de joie, il defirera méme d'avoir **“*

o part au bon-heur de IEponfe; n'i--

| gnorant pas que le méme avantage

A luieft offert, 'il veur fuivre fes pas.

i Heureux celui qui entendant ce

3 chane miltique, fent que fon coeur

| et de concert avec lui 1 Mais qui-

4 conquen’entend pascette voix,ignode

4 re le vrai amour ; & plein de l'a- -

mour de {oi-méme, & d'une attache

fenfuelle aux Créatures, il eft inca-

] pable d'éprouver les effets ineffables

1 delapure Charicé. -

{ . Ce Livre renferme des chofes fi
milterieufes , quil ne faut pas.s'écon-
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ner que Fexplication en foit fi reles
vée, & quon n'y découvre qu'avee
peine les fecrets les plus profonds de
lintericur ¢ Auffi porte- til avec
juftice le nom de Cantique des
Cantiques ; c'elt 3 dire du “plus
noble & plus excellent de tous
les Cantiques; érant le plus agreable
pour fa maticte , le plus relevé pour
fes Propheties, le plus riche dans fes
figures , & dans (Es milteres s & la
plus  charmant par les noms fi ten-

. dres dEpoux & d'Epoufe, fous lefs

quels font compris les amours 8
les communications reciproques du

fimeny, Verbe 8¢ de 'Ame,  CleftI'élogedes

fermon 7.
for leC3-

tique,

éloges de Dieu , la loiiange de Jesus-
CHrist , & de I'Eglife; Ie chane de
Famour facré , 8 I'épitalame du mas
riage éernel. Ceft dans ces facrés
entretiens que Jesus-Curist inftruie
FAme, comme étant fon Malere
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fquil la loiie & Ia careffe en qualité .
{dEpoux ; & qu'il la purifie & per-
{fectionne, parce quiil eft fon Dieu:
|Ecfafidele Amante répondant parfai-
cement A fes deffeins , regoit affés de
lumieres & de graces , pour en faire
| part  uneinfinité d'autres cceurs.

Or tout cela ne fe peut expliquer;
quendécouvrant le fecret commer-
4ce,qui fe paffe entre Jesus & I’Ame,
quil veut bien. prendre pour fon
Epoufe , & en méme-tems les ope-
rations miftiques par lefquelles Dieu
{s'aplique 3 la purifier; fa fidelité i le
{{uivre , & i demeurer fofimifeafon
{ operation Divine ; ‘avec les deferts
{affreux & les dures épreuves , par
{ lefquelles elle va 3 fon anéantiffe-
| ment, & par la.méme 3 fa eransfor-
1 mation en Dieu. - C'eft ce qui s'elt
{ faitheurenfement dans cée crie, qui
1 nous 3 été donné.par forgane dune
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PREF A CE.
pesfonne. de piéeé ; laquelle paroie
avoir é&é choifie comme uneautre }
Sulamite , pour nous en donner cée |
échairciffement. 1l ya lieu d'admirer, |
qu'elle aic pit déclarer avec tane d'or- |:
dre 8 de folidité les fecrettes démar- |
ches des Amesen Dien, & les rare- §
tez les plusinoiiiesdu Royaume in- §
tericur , tirant un fens i bien fuivi 8¢ |

fichair,d'un texte, qui paroit &ere fans |
ordre 8 fans liaifon. "D autant plus
que la diverfité des perfonnes quiy
patlent , les frequentes interruptions
& les expreffions furprenantes pat
leur détachement, & fous une alle-
gorie continuelle , n'avoient rien: en
apparence , dou l'on piie tirer avee
tancde julteffe Fexplication ducom-
mencement,du progrés,& de la con-
fommation de la voyé interieure,
. L'on a faic une infinité d’'ouvrages
&’ pourincerpreter ce Livee tout Divins
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F-iLes uns font Peffer del'éeude ; les-ay--
Ares fone le “fruit de I'Oraifon , &

| (d'aueres ons écé dickés parleregorge-
- iment de la plenitude que canfe %u.

Zjnion Divine, Mais 'on diftinguera
Jeelui-ci comme tout nouveau. dans
fon genre ; quoique G verité foic
déternelle en Diew': EtP'on remarque--
#jra quil oft fi fingulier., qu'il peue.
paflerpour original en cette matiere ;

dautantplus quil a écé faic fans pré.
{medication;, & fans autre livre quele
{facré Texte, | ‘
] Que 'humble & picux LeGeur

4 admireles profiifions delabonté Di-

1 vineenversles Ames qui lui fone fi-

1 deles, n'aettibuant riena la Creature,
3 que la mifere qui lui eft nacurelle , 8¢
§ qu'il glorific le Seigneur d¢ tout ce
1 quil trouvera de folide & dédifiant

] dats cée ouviage, o ;
- Salomon pax un mouvement eers




PREFACE.
tain du Saine-Efprit , dont la Foi de [
I'Eglife ne nous permet pas dedou- [
ger, & avantfa chute déplorable , a [
chanté par ce Cantique mierieux |
les chaftesamours , lesfecrettes com- |
munications, la fidelité reciproque, |
l'intime union , & le facré Mariage }
de Jesus-CHrist avec fon Eglife. §
Mais cela méme s'étend auffi 3 cha-
que Ame pure , comme étant un il-
luftre membre de ce Corps mifti-

ue, dont il eft Je chef, Enynmot
_ 3 ya compris 'abregé de rout.ce que |

le Sauveur a fait pour I'Eglife fa prin-
cipale Epoufe ;. & auffi ce qu'il a fait
s.Bomav. POUT chaque ameen particulier, Cée
3eno adorable Epoux ayant fait pour cha-
dhpss.” cunede fes: Amantes , ce quiil a faic

pour toutes en general,

. Tout.ce; qui eft compris dans ce
Cantique * eft daucant plus ve-
‘ritable -, ;qlﬁl eft plus ingerieur ,
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gz “d'autane plus infaillible devane
Y Dieu , qu'il paroit plus incroiable aux
| hommes peu éclairés ; Maisle plus
| fage des hommes par ladire®tionde
F{PEfpric faint de Dieu, a couvertla
F|Majefté de cette alliance Divine, de
| tant de_ figures , méme tres-commu-
- nes, & il a caché des verités fiincon-
tetables fous tane d'énigmes , qu'il
eft neceffaire que Dieu, qui eft I'Au-
theur de Fécorce de ces miftéres , en
fafe penetrer-le fens , & quecelui
quia formé ce corpsaprennead y dé-
couvrir ['efprit , dont il 'aanimé,

On prie ceux quinefont pasex-
perimentés dans ces voies du faine
‘Jamout , de ne pas en juger par la
~Jfeule lumiere de la raifon ; puifqu'on pe e
{ne les peut apprendre par nulle éu- 5.
de; mais feulement par I'Oraifon la o
=1plus abandonnée au Saint - Efprit, chap. 15
8 par le parfaic reponcement de foi-
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meme ; Qu'ils croient plicde queles §I
bontés de Dien pour fes Creatures §|'
foncinfinies; fur tout pour celles & §i.
qui renongant3 toutes chofes pour [
Famouz delui , le fuiventaf aveugle, ||
par tout ol il veutles conduire. Les |,
mifericordes quiil leur faic , vont |
auffi loin qué?‘amour qu'il leur pos- -
te: & puis qu'il a bien voulu donner }.-
fa vie pourelles ; faue-il s'étonner sil. |-
les gratific de {a parfaite uhion, &
confequemment des: careffes & fa- |,
.veurs qui en font les fruits 2 Il no f:
les & creées 8 rachetées , que pour [
les rendre participantes de lui-méme; |-
8 ceft pour les rendre propres 3 fon |-
unité , quil les faic: paffer par des |-
routes impenéerables;jufqu’a ce qu'é- |
tant parfaitement purifiées, elles puif- £
fent devenir un méme Efprit avec |
lui. 1 ne feroit pas Dieus'il g'avoit |-
 des moiens infinis de fe conimuni- |-
ques |
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guerdfcs creatures , inconnué 3

tous aucres , - Juid ceux qui les

'| éprouvent. Les veritez qui fe de-

{ couvrene -ici , font certamement

4 comprifes dans le livic du Canci-

| que qui elt-expliqué : mais ce neft

que pour, ceux qui ont les yepx de

4la foi la plus denuée, pour lesy

voir. Ces memes veritez fe prou-

vent aufli tres-récllement dans les

ames ; mais feulement en celles,

.| qui étant morces' a clles-mémes,

ne vivent plus qu'en Dieu:s * qui , *stu,

étane élevées au deffus de cous fen- rhed miftia

timens , 8 de toutes lumeres hu- % *

maines ; font heureufement arrie

vées a celui qui eft infiniment an

deflus de zoute linzelligence, & de

| toute la penetration de 'homme.

1 Quand i ceux qui auront pei-

4 ned croire ces experiences mifli-

1 ques, qu'ils fe gardent bien de les
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condamner : Phumilicd, & la cha: §|

rieé Chrétiennc,, leur doivent €aire
. i
craindre d'¢ere du nombre de ceax,
quicomme dit * faint Jude,donnene
des maledictions contre les miffeves di-
wins ,qu’nl: igm?ene. Qx_’ils travail-
lent plicde i en faire l'experience
{c renongant en toutes chofes ;s'a-

donnant 3 Poraifon du cceur, avee |-
une fidelicé infatigable ; faifanc & |
fouffrant cout pour Dieu feul; agil- |

fant en touites chofes par le chafte

fe dclaiffant pleinement a celui , |
mouvement .d'un amour definte- |

reflé ;qui feul peur les conduire 3
lui-méme;& fc cotentant de la foi,

%s.misas & de 'abandon pour entrex * dans

suéme endyoit,

la furéclacante , & plus que claire
obfcurité de la nait tencbreufe, ou
Dieu s'eft caché pour cette vie; afin
quils. y foient inftruits par. lui-mé-

me, dans le filence , 8 dansle plus

s
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| fecret du. fond intericur : lIs en
{ éprouveront méme plus, que Die
1 n'en a fair écrire ici, car ;}cﬁ cera
{ tain que des chofes fi incffables
ne lc peuvent exprimercelles qu'el-
les fonr.

Les Saints Peres donnent en-
core un avis tres-important tou=
{chanc la'leGure de ce Cantique
|du faine amour : Ceft que ceux
{qui ne font .|pas purifiez de l'a-

mour charnel , ne doivenc pas

S o

S0

*f_ﬁ[ide > qui w'efl que pour les parfaiss:
de peur que n'aiane , ni les oreil-
les, ni le ceeur , affez chaftes pour
jentendre parler de ces amours
Hincorruptibles, ils ne fe fcanda-
Jlifene de ce qui a éé écrit pout
fles plus purs amateurs de la-
our méme , qui eft Dieu , &
5quils. ne fe figurent la corruprion
; € ij

<gd

Sheoahi Wb

i

LUNIE L U

. * Hebrauz ¢y -
refumer # de manger cetee viande v. 4, o -
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PREFACE,
de la chair, & du fang, dans un
Cantique 2mourcux , o tont eft
elpric, 8¢ vie. Prenez garde, dc
fainc Bernard , de vous imagi-
ner , que nous penfions qu'il

ait vien de corporel dansce mé- | -
lange du verbe, & de I'Ame. Nous

ne difons que ce que FApdtre a

dic ; * Qiie celui qui adhere 3 Diew , ue |

Jfait qu'un méme eSprit avec lui. Nous
exprimons , comme nous pou-
vons, le raviffement en Dieud'u-
ne Ame pure: ou la bien- heu-
reufe décente que Dieu fait dans
cette Ame ; parce que nous par-
lons a des perfonnes fpiricuelles.

Cetre union fe fait donc ea efpris, |:

parce que Dieu eft cfprir.
Les Juifs méme y apportoient
déja cette precaution : car au rap-

pore d'Origene , & de faint Je-

shme , ils ne pesmetroicne la le-
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PREFACE
&ure de ce livre facré, quiils ont
totjours reconnu pour Fouvrage
du Sainc Efprit, qu'aux perfon-
nes avancées en ige , & d'une
grande macuricé d'efprit. Ce chaf-
te, & fecret cominerce de I'Epoux
& de I'Epoufe,, n'cft pas pour ceux
qui font encore enfoncez dans
la boué de leurs pechez , ni mé-
me pour ceux Tﬁ geniffent dans
les travaux de la penitencé 4 ni
pout ‘eeux dui (¢ remuéne , &
fatiguenc encote pat fes bonnes:
a&ivites  pour la purgation de
leuss. fens , & paur Faquilicion
des . fainites . vertus. Ge n'eft pas
quil n'y aic'dans ces -entrétiens:
de I'Epoux , &.de PEpoufc quel-

ques.inftruékions poux,wu:es.for,-»

tes d'états : mais a les prendre

dans. toutc Jenr érendug, & mé-

me dans la_plus grande pastie 5
' € ijj
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ceft pour les parfairs quiils ont éxé B

écrits,

Cc chant celefte commence 3
{c faire cntendre dans le Glence,
& dans lc repos intericur de 'A-
me ; lors qu'érane déja fort de-
gagée d'clle-méme, & élargie en
Dieu ; elle entre dans la fidcliré
paflive , & dans un plus parfait
abandon ; fe laiffant bien plus
conduirc a fon Epoux, qu'elle ne
fe meut & conduit foi-méme :

o gamsins 8. ce qui eft fclon ¥ I'Apotre, le proprs |-

Ds 130 N
1 des enfans de Dien. Cela méme et

affez vifible dans la fuite de ce
méme Cantique , fingulierement
aomrigus. ou-  Amante dic : * Qae o'sff le Roi
) gui Lo faie entrer dans fes celhers ,

& ou clle le conjurc de la sirer s afis |

qu'elle conve aprés lui.

Saint Geegoire Pape nous. fait L
eiicore remarguer , que lors que |-
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PREFACE

Ton cmend arlér- dans ¢e Can-
{dque , de’ alﬁ:ts » d’embrafle-
{mens , d@ joiies'; dg miamelles , -
{de jambes ; 8 de cuiffes , de lic,
|& de matiage : loin d'en rendre-
{fojer de: fo moquer: de I critare;
redoutable il fade 'ab’ conivaire’
:jadmnrcr la mifenémde de-Dieu ,
1qui-a véillien ufeivenvers nous.
Javec tany'de- bonté’; que dut-
|nous éléver ditexpericiite &é “foh
4 divib: amouty il s abail jd
Jawh:{b: Gebeic destepiies 8 'des
4 ex reffons de noéfé%ﬁneui ‘hars

nels' e < mptir "4\ ¢hineantiRiE
julu's nossgors e piiler, philc
potten: wijoet  fheeligenee il
qawe feéﬁéw*impkmitabfes de
law Divihivé ; vgr-ide l%n * biow

Javer Tesidnaés2piives.? ohs ne ‘de~
d vond.- dé::gx‘ii&chc:“ Faws; ‘ces B
gﬂkﬁsﬁtbrpdféués 5 g ce qu

IP .:va ﬂgj
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PRETF A GE
{ ad mteneut} & il fanu ioh pary]
e

r du corps, qomme fi.lon ecoit;
hors, du corps. méme.; Geyx. qui
en, font fore degagez. favent pas
leur experience , comment la gra-:

ce.de Dipude faic oo cax,, -Pour.
lcs ausres qu'ils,fe pusified, ayane:
que,; de.[voulpis; ¢ntreri dansuls

Saqguawc i..ainf- que dhine Denig

ﬁ?t”)o dongﬁ - Maib un onviae,
35‘"_{11{ doig, 1aillth faire:

szmh ammr .dontribuanciiuh
lement dupg.fidels sﬁwmiﬂi@m
fa Cﬁ@dmsﬁacﬁt con;fnms laioen
tmmoutqw ¢ faira/ge g;e [}
G Jeuc m# F !ﬁs

Ly v gns g Sl il o
vojt mwd.e ‘medels) ammp

*?Mxéld?si dg;,Digu, 3 Pexepusi

tiop casrg, s maigsde fa graces
IEdemands; un. Emsoquidbdony
ne. Patfalgq;p:ntbg% ‘lm;, faﬂszzpiﬂs
{e feprendge , & qui le laifle agic

TMI R oo K RO IEI N i o . ohoms faics | B : T !
itha ﬁf’u ‘!H.“f“iiill‘m.w‘ BT Tt P T P T 1A S A (10 TP NI




PREFACE. .
A fon gré. L'Elpric , & I'Epoufe
difenc: *Pemex, que celui qui Uemtend * Aeatip
difé::doffi s VamdR > celoi “quii vend té- i
moignage de ces chofes ds : Oiii , je
evigndras, bien{ef_,. Amen y VEneR ; Seie
| gneisr ofisr. Un cacur, fouple , &
{ans wefitancd sune oreille prom-
tc &dodmifé sune bowche pute,
& Giniple, foriede céeur, Toreille 82
| ]a bouche , que TEpogx defire
| dins,fon Epoulc, peur lui fairc
: comy}'gndm;afon;;Gan‘ui“ngv»",-{ &
1 pour le lui faire chinter aveéc lui.
| Heureux ceux: gei le compren-
{ nent dés cetre vie tils le chante-
:' ront',étérnéikmqh;‘_'d'a,a‘s le Cikl:
| mais quiconque ne voudra poine
{ fc dépodillerde Ta” thanfon de
; Fﬁém*nc,ﬁ‘ép‘prepdk‘a jamais le
| Gansique de Dice. *
=’ éﬁgy_’e@l&, nops- Lentdndre Lentende , *1-o. 6.
{ ean.bes:; M@fﬁ&g tres'= ﬁdeter K

{ tres-coeritables. -
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A [aint Bnfant 1 sus,

a0 .
SN

VOus dont la queﬁe fu, remc‘
Grand Dieu,fecacheenun énhane,
Auplushaut des ticux tridphane,
Et chez nousla foibleffle méine 1 -
Felicité des Saints , . qpi tepandez
des pleurs .
Qui folcenant la terfe & o, dé
- Naifezd"ine Vietge feconde’;”
Et comblé.deplaifirs ; fondex {ops les
+ douleurss "~ .., [

N . . ]
B C R

Py N ,
Vetbe éreint parole, fuecte s :

. Immenfe, égal 3 nos enfanf’: GRS
~ Infini, ferr¢ dans les: flans , - "
. De ccllcque vous ave faascs PR
le pour nous a,ﬂ"rangmr entrez £
dans nos'héns, T :
“Et pour nous rendre ¥viere cx:e 2
Venez datis liicin®: é&angetg

Prendre nos pauvrgaqu:,‘&mnﬁﬁaﬁ-
nervos biens: !
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Ao faine Bofime JEsu s,
Roi devenu tel que Tefclave), .
Souverain faic obeiffanc:
Impaffiblc , mais languiffant.
De qui le'fang verf¢ nous live !
Vie qui triomphant fous le coup de
la more, ‘ L
Abforbez la mort dansla vie:
. Etqui la tenanc afférvie,
En naiffant pour mourir rendez vain
{on effort. ' a

~ Agreés Seigneur ycet hommage,
« -Que j'offre & mon liberateur, =
- ‘Declaréz-vous le défenfeur
- De ce'miftericux ouvrage:. :.
Le fond de ces écritsy, amour , ¢
tout 4 vous, . ., -
Une main quoi que languiffance,
N'a faivque d'ceteobeifante,

A

Au doux entraincmens du meilleur

des me.. Cnhy '.;;-;‘,-l'j;

2 . e ‘M".'I.' .;' L
i - Une amange dansle miftique,: | .

Pleine de merveilleux appas,
Peignan les amoprenx combags,
Repond jufle 3 vire capuique:

& plusdoux , .~ . -

Amourdes yrais amougs , le plus fore



wAn fuint Bnfine JE sus:
S$iI'Epoufe vous fut fidele , ;
Vous devez pour payer fonzele, [
Du fuccez de fon chant, vous ren- F
dre un peu jaloux.

@«

Par fes difcours bleffez desames , E
Pour vous enrendre le vainqueur, §
Dans leur efpric & dansleur ceeur, E
Allumez les plus vives fiimes: [
Infpirez aux Chréti¢ns vowre plus
- pur efprie, R
EnfantDicu, ¢’eft 'unique chofe, E
Que mon chafte amous {¢ propofe, f
Ofant vous confacrer ve fimple &}
doux Ecrit, : .

&
p-
T

Soicz 8 Sagefle incarnée, -
L'ame de tous ce que je faiss .
Unique but de mes fonbaiss,
Etoile de ma deftinée,
Objec le- plus- chatmant de nw de-
cvodont - il L
Je'proeefte que nul volaae - -
Neviendrs jamatsdesna phime, |
Quil’ ne paroiffe au jotie fous vere |
augufte noms~ -

L D03

—



Extrais du Privilege ds Roy.

Ar grace & Privilege du Roy, donné d
18 Verlailles le 10 jour de Juillet, 3687. fig-
4 né par le Roy en fon Confeil De-Lamet , &
1 fcelé du grand Scean de Cize Jeaune, il et
1permis 3 Antorne Briasson Libraire 3
Lyon, de faire Imprimer un Livre intitulé
le Cantigue des Cansigues de Salomon , intere
préeé felon le fens miftique , & la vraye re-
prefentaron des érats intevieurs o, 8 ce pous
letems & efpace de fix années confecutives,
acompter du jour quil fera achevé d'impri-
mer pous la premiere fois , avec deffences 3
toutes perfonnes de qu'elle qualité & condi-
tion qu'elles foient , de Vimptimer ou faire
imprimer , fans le confentement dudit Briaf-
i fon eu de fes ayant caufe; 3 peine de deux
4 mille livres d’amande , confifcagion des Exem-
2| plaires contrefaits , & de tous dépens doma-
=1 gos & interefts ,ainfi quil eft contenn plus an
7] Tong dans lefdites leteres de privilege.

Regiftré fur le Livre de la Communanté des
Libraires & Imprimenrs de Pavis , le 21. Iuila
ler 3687, figné,

 L.B.CoicNARD ,Syndic.
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A Acheyt d'kmprimer ponr la premicze fois le 15, Ses
prcmoze 1687, . :

Les Exemplaires ent ée§ fournis,

[T |
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APPROBATIONS.

E Livee des Cantiques et i mifterieux , qu'i
n'appastient qu'd ceux qui ont efprit, 1a capa-
citd , & la piceé de S, Bernard de le pencercr & de
Fexpliques, & UhiRoite fait foy que des perfonnes
conlonundes davs la do&krine n'ont ofé entreprendce
de dévolopper ces fens cachez & ces enigmes fa-
tréess ce qui faic que je (uis (aifi déronnemene,
quand jeconfidere que I'Autheur de ce Livee a ex-
pliqué te Cantique d'une mavicre fiaifée , fi belle &
fi édifiance , il en eft redevable aux communications
de Pefprit faint qui fouffle ou il veur; je rends ce te-
moignage en {a favenr, 4 Lyon le 30 Aoutt, jour &

Féce de S.Bernard de 1'an 1687,
COHADE,

IE foufligné Prdtre , Do&eur en Droit Canon, Ba« [

chelier ge Sotbonne, Syndic geocral du Clergé de

. Lyon, Caftode de la Parroiflc fainte Croix , & Licu-
tenane en I'Officialité Ordinaire & Merropolitaine
de ce Diocefe. Ascfte que: cette explicacion fue le
Livre des Cantiques, eft d*autant plus 3 eftimer que
I fnaviere eft tres-délicate & traites. Ce fonr certains
myfiEtes du royaume de Dicn, lefquels il o'elt. pas
donné 4 tout le moude de connoitre, 12 plufpare ne
les voyene que fous des ombres fore obfcuzes , & ne
ne les lifent que {ous des paraboles doot le fens ek
€aché aux fuperbes fages da ficcle, & reveles aur
feuls difciples de I'efprit qui {c repofe far les hibles,

T

Heureux donc i’Antheur de ce Livrequia fi fage- o
ment, fi veritablement, & fi baocement connu & exo [
Pliqué ce fens fi myftericux , & heurenx feront cenx |
qui lirone cette explication dans ce méme efpic de |
foy , de religion & de vertu, & d'one greseprofonde |-
& conftante;humilité , c'c® mon fentiment. ALyon |3
€¢ 5. Septembre 1687, =

TERRASSON. [
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| Livees' imprimez- chew Awtorwe
BRrxasson , v4é Mercieve an Soleil
ois Lon trouvern encor plofienrs aatres

- Jortes de Liuves de toutes Scicnces ,&e
4 pass Esvangers.-

. Thomz ‘Cﬁatena aurea cum
notis Nicalar , fol. .

~—— Idem Commentaria D. Thomz
in Paulum cum notis Nicolai, fol. -
4 _ lanfenius Gandavenfis Epitomein
| Evangelia,in 4. '
1  La Paraphrafe de la Mefle par le
P. Hervé de I'Oratoire,in 13.
{ Dela frequente Confeflion ot 'on
21 fait voir aux fidéles Putilicé qu'il y
.3 ade {e confefler fouyent pour affeu-
| rer fon falur, & pour tendre i la.
4 perfe®ion Chrédienne, in 13. 2.vol.
i1 La Dévotion despécheurs pénitens
A1 par le P. de Cluny , de I'Oraroire,
= FLE PYE
3| De la Guérifon des Fiévres par le
=4 Quinquina, in ra. - _

] Sentimens intéricurs d'une ame
=3 Pour fe recuéillir en Dieu, in 24




-

_Régle des afiociez 4 I'Enfance da
Esus , modéle de perfedtion pour
tous lcs érats, in 18, ~ T
. Moien coure B¢ cred- facile 'pour
fairel'Oraifon, in 18. ‘ £
- Le Cantique des Cantiques dc
Salomon,intcrprété felon lc fens My- £
flique & la vraye repréfencasiondes
Etacs intérieurs, in 8. _ :
La vie de la Sceur Frangoife, Re- &
ligieufe Carmelite, qui fera en vente |
en Novembre 1687. in 4. : 3
Letered’'un ferviccurde Dicu,ini8.




;1.5 CANTIQUE
| DES CANTIQUES

ISALOMON.

le fens miftique, & la vraie repre-
fencation des états interieurs.

CHAPITRE I

S E baxfer que Pame demande
ail 2 fon Dieu , eft Punion effen-
S29EA ticlle , ou lapofieffion reelle,
LIS durable , & permanente de

— ﬁmdnvm objet : Teeft le ma-

Neeci 5 il faut expliquer la difference qu'il
A

{IINTERPRETE SELON

: Vnpu!
4 Qu'il me baife da baifer de fa bouche. Ofdeios
: : oxufui.

: riage fpiritucl. Pour faire comprendre

LRIt

fir'

il i e

Wi e s

BB i i



& Le (lautique des [ antiques
y ayentre Punion des puiffances, & 'union §
effenticlle. Lyne 8¢ Pautre de ces unions,
eft, ou paffagere , & feulement pour quel- |
ques momens : ou permaneme, & dura.
ble. L'union des puiffances cft celle, par §
laquelle Dicu s'unic Fame fore fuperficiel-
lement : c’cft pldtSe 1a toucher, que l'unir. §
Elle eft pourtantunie 3 1a Trinité des Per- §
fonnes , fclon Ics differens effets , qui leur
font appropriés : mais toljours comme
aux perfonnes diftindes , 8 par operation §
mediate ; Poperation fervant ici de mo-
yen, & de fin ; en ce que Fame fe repofc
dans cette union qu'elle éprouve , ‘ne
croyant pas , qu'il faille aller plus avant.
Cette union fe fait par ordre , dans chi- §
cune des puiffances de Fame ; & clle s'a- f
pergoit quelques-fois dans une , .ou deux §
‘d'entr'elles, felon le deflein de Dieu; & §
d’autres fois, dans les trois enfemble. Cela B
faic 'application de Pame i Ia fainte Tri- E
nicé , comme aux Perfonnes diftiadtes. §-
Lors que I'union eft dans le feul enterle- &
ment, C’eft P'union de-pure connoiffance, &
& elle eft awribude au Verbe , comme
petfonne diftinte. Lors que Funion cft &
dans la memoire, ce qui fe fait par unab- |,
forbement de Fame en Dien , 82 un pro- |-




de Salomon.

B forid oubli des creatures; elle eft ateribued
} auPere , comme rpcdbnhc diftin&e. Et
| lors qu'elle {¢ faic fentir dans la feule vo-
Bl lonté , par une amourcufe joiiiffance),
& fans vug, ni connoiffance diftinéte; ceft
3 Punion d’amour , attribuée au faine Efprit,
&t comme perfonnc diftin&e ; Et celle-cieft

la plus parfaite de toutes , parce qu'elle

arrproche plus que nulle autre de Funion

Mt

i

B effentielle 3 8 que Ceft principalément
¥ par elle que 'ame y arrive. Toutes ces
P unions font des embraflemens divins §
i mais ce n'eft point encore le baifer de la
g bouche. *
8 Il eft de deux fortes de ces unions
4 Pune paffagere , qui ne dure que tres-peu:
g & Pautre permanente, qui fe folitient par
F{une prefence de Dieu continuelle , & par
f Jun amour doux , & tranquille , qui fubfi-
E te parmi toutes chofes. Voilaen peu de
imots , ce que Ceft que Funion des puif-
-ifances , qui eft une union de fiangailles ,
E-{& qui a bien Paffe@ion du cceur , les cas
g-irefles , & les prefens reciproques , coms
- Jme les fiancés ; mais quin’a point Ja par-,
F=naite joliiflance de Pobjet. _
L'union effencielle , & le baiferdela
“ouche, eft le mariage {pirituel ; ouily a
750, A ij




4 Le Canrigque des Cantiques _,
-union d'cffence A cffence, 82 communical §
tion de fubftances : ot Dicu prend 'ame §
pour fon Epoufc, & fe I'unic’s non plus §
perfonncllement , ni par quelque alte, ou
-moyen ; mais immcediacement , reduifane §
tout en unicé , & la poffedant dans fon §
unité méme. Alors c'efk I baifer de Ia §
bouche , & la poffcflion réclle, & parfai- §
te. Ceft une joiifffance , qui n’eft poine §
fterile , ni infruGueufe ; puis quellene §
s'étend i ricn moins qu’a la communica. §
tion du verbe de Dieu 2 Pame. :
Il faue favoir que Dicu eft tout bouche, §
comnme il eft tout parole ; 8 que Pappli- §
cation de cetee bouche divine fur Pame, §
eft la jotiiffance parfaite , & la confom- E

. imation du mariage ; par laquelle {2 com- §.
“.munication de Dien méme & de fon §-
verbe fe faic 2 certe ame, Cleft ce que |

- Pohpeut appeller Pérar Apoftolique , par
~ lequel Pame eft s non feulement époufe, §
maisauffi féconde ,car Dieu comme bou- §
che, eft uni quelque tems 3 cetre'ame; §
avant que de la rendre féconde .de fa £
_propre fécondité, ' -
Iy a desperfonnes qui difent; quecet- F
‘te union ne fe peut faire , que dans P'au- E
ereé vie : mais je tiens pour certain , quelle £




s - deSdlomin, 5 ’
[¢ peut faire encelle-ci ; avec caree diffe.
renccsquen cette vie l'on pollude fans
voir 5-8¢ dans Paure, 'on voitce quel'on
poffede. Orje dis que quoiquela vaide
| Dieu,fojrunavantagedelagloire,lequel
cft nceutlpive poar fa confornmation ; ¢lle
n'cft pas,neanmoins | cficneicllc beatitur
dc : puisque l'on ¢t heurcux désquel’on
potfcdelebien fouverain : & qus Fon peuc
B cnjouie,X le poffederfansic voir.L'onen
8 joiiicici dans la nuic de la foi, o l'ona lg
A bonhcur de la,jetriffance fans avoir le
Bl platfir dclavené : aun lieu que danslaurre
£ vi -, lonauralaglaire yifion deDjeu avec
Ed lcbonheut d.:lg poffeder. Maisgetaven-
£ glement n'empéche pi la vraie poflcifion,;
-4 -ni Jarees-reelle joiiiffagcede'objer, ni la
Fil confommation du. mariage diyin , non
El&wqm‘tla commiunicagjon reelledu. Ver-
4 bedlAme,Ceci eft crés recl,& feraavou€
'Hl de toutes lgs perfonnes d'experignee, -
k|  L'on put encoreici, refoudre la diffi-
i culee de quelques perfonnes fpirituelles ;
E7j qui pe. veulent pas .que P'ame érant arri-
vée en Dieu ( ce qui eft état d'unton ef-
fenticlle ) parlede Iefus-Chrift, & de fes
¢eats interenrs : difant que gour une telie
Z{ame cée étag eft. paflé. dc conviens avee

2
=
pvars



6 Le Cantigue des Cantiques

cux que 'upion A Jefus Chrift, a precedd
tres-long-tems Punion effenticlle j puis
que l'uniond J. C. comme divine per-
foane s'éprouve dansl'union des puif-
fances , & que l'unionad ). C. homme
Dieu, ¢ft lapremierc detountes, & quel-
lefe faic dés le commencemeng de la
vie illuminagive: mais pour ce qui re- §
garde la communication du Verbé a 'A- |
me, jedis qu'il faur que cecee ame foic |
artivé en Dieu feul, & qu'elley foit éea- |
blie pari'unig effentielle,& pat lemariage |
fpiritucl, avantque cetee divine commu- f
nication lui foit faite , comme les fruics, f
& les produdtions du mariage , nefe font§

‘quaprésquil a & confame, |
~Ceci eft plus reel , quel'on ne peutf
dire; & comme Dieu poffede ici' toutcf
Tame fans interruption, ceft ce qui faitf
la difference de Funion 4 Dien méme,f
d’avec les autres unions : en ce que dansf
lesunionsavec les.&eres creés, lobjey ncf
fe peut poffeder, que pour desmomens iE
4 caufe que les creatures font hors d¢f
nous, maislajoiiiflance de Dieueft per-§
manente , & durable ; parce qu'elle cf
au’ dedans de nous mémes; & que DiclE
€tant nétre derniere fn, I'2ame peut fang
gefle s'écouler dans lui , com me dans fof

>
£



1 de Salomon.
terme » 8 fon centre, 8 y &tre mélée , &
transformée , fans en veflorelx jamais :
ainfi qu'un fleuve qui eft une cau fortie
1 de lamer, & tres-diftin&te de la mer, fe
{ trouvant hors de fon origine, tiche pac
| diverfes agitations de fe rapprocher de
{ lamen;jufqu’a ce qu'y érant enfin retombé
{ il fe perde & fe mélange avec elle , ainfi
wil y &coit perdu , & mélé, avant que
en fortir ; & il ne peut plus en étre di-
ftingué. -
Il faut encore obferver que Dieu nous
a donné , en nous créant , une participa-
tion de fon &cre , propre 2 étre réiinie 2
lui; & en méme-tems une tendance 3
cette réiinion. 11 a donné quelque chofe
de femblable au corps humain a 'égard
de 'homme , dans I’érac d'innocerce 3
le tirant de 'homme méme ; afin de lui
donner cette pente 2 'union , comnic 3
fon origine : Mais cela étant entre des
corps fort materiels,, cette union ric peut
étre que materielle , & fort bornée 5 puis

ceci, on peut fe fervir de 1a comparaifon
d'un méral , que I'on veut joindre dun
autre de differente efpece : mais quol -

' CA @i

qu'elle fe faic entre des corps folides, 8
impenetrables. Pour mieux comprendre
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8  LeCantique des Caritiques
qu'on les faflc fondre pour les unir enfems
ble, ils ne peuvent éure parfaitement als
liés 3 2 caufe qu'ils font d'unc nature dif-
femblable. Cela retiffic micux dans le mé-
Jange d'un métal avec un autre de méme

" nature. Ou bien ceft comme une cauver-

{e dans une- autre eau , qui peut écre tel-
lement mélée avec elle , qu'on n'y peut
plus remarquer aucune di in@ion. Ainfi
Pame étant d'une nature toute fpirituelle,
elle eft tres-propre 2 étre unie, mélée, &
transformée en fon Dieu. :

. L’on peut &tre uni fans &re mélangé.
Cleft I'union des g:iﬂ'ances : mais leméa.
lange eft Funion effenticlle, & cette union
el route entiere fe faifant du tout dans. le

© gout. I n’y a que Dieu, & quiPame puiffe

#tre unie de cette maniere ; parce quelle
a €té créeé d'unc nature 3 pouvoir tre
mélangée avec fon Dieu : & Ceft ce mé-

v..cor.y. lange * que S Paul appelle transforma-
werf 8 gion. * Eelefus-Chrift; unité, mémeté 5
tean 17. & confommation. Or celafe fait lors que
4131 pame perd fa propre confiftance , pourne-

fubfifter qu'en Dien : ce qui f€ doit en-
tendre miftiquément , par la perte de

" outc proprieté’, & parun récoulement
* “amoureux, & parfait, de Fame en Dicus




o deSalomi. . B
E{ & non pas felon le dépoliillement recl
de la fubfiftance intime, lequel eft necef~
faire pour 'union hipoftatique, Mais ceft
{ comme une goute d'cau qui perd fa confi-
4 ftance fenfible : lors gw'elle eft mife dans
] une cuve de vin, ol elle eft changée fen-
i4 fiblementen vin 5 quoiquefonétre, &fa
=2 matiere en folent tofijours diftinéts : &
J qu'un Ange plic, fi .Dieu le vouloit, en
&l faire la divifion: - De mémie cette ame
M peut &tre. toijours. feparée de fon Dieu,

H quoique la chofé foit tres-difficile. '
i Ceeft donc cetre haute, & intime union,

&
e

Qtant d'inftance. Elle fa luf demande com-
fime parlang-2 une autre perfonne : Ceft
sune faillic impetueufe de fon amour , qui
{@fans regarder 2 qui il parle , donnexcflor
8 (2 paffion. Qu'i me baife , dit-elle , puis
Qquil le peut faire , mais ds’ baifer de fa
Mbouche :toute autre unionne me peur
A point contenter : celle-a fenle peut fatis- -
5 gx;‘r: tous mes defirs , & c’eft celle que je

s <

e
i

$ que PEpoufo demande A fon Epoux , avec - -



Yans.1.s,
Quia mes
liora fom

abcratos.

vino, fra~
grdtia un-

goktis op-
Simis,

«qui ont encore befoin de mamelle , plus

rantes , quelles attirent , par leur char-

.!;- ~Ie Caariqée des Cantigues

Car vos mamelles font meilenres que ke
Vin : ¢ plus odoriferantes que dex-
collens parfums.

ES mamelles , 6 Dieu , dont vous
nouriffés les ames commengantes,
font fi douces, & fi agreables , qu'eclles
rendent vos enfans , & méme vos enfans

forts que les hommes les plus robuftes ,
«qui boivepe le vin. Elles font fi odorife-

‘mante odeur, les ames, qui ont le bon-
heur de les fentir : elles font auffi comme
un beaume ‘prétieux , qui guérit routes
les plaies intéricures. Sicela eft déja de
Ia forte dans ces premicres aproches,
combien- de delices y aura-t’il au baifer
nuptial , au baifer dela bouche 2 -

- Il eft propofé au commencement de
ce Cantique , ce qui en doit &crela fin; &
comme la recompenfe ; & la confomma-
tion parfaite de 'Epoufe : parce qu'il eftf
naturel , que la vué, & le defir dela fin,
preeede le choix des moyens. Enfuitc lesg
moyens &'y acriver fone décrics par ordre;}
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flen commengant par Penfance fpirituelle.
g{Ccft lavu€ de cette méme fin, qui a por-
t{eé 'Epoufe A demander d’abord le baifer
-{de Ia bouche : quoique ce foit Ia derniere
“chofe qui Iui 3

jquelle ne recevra, qu'aprés qu'clle Paura
Ljacheeée au prix de quantité d’épreuves ,
B de travaux.

& itre nom eff cotame une buile répandut,
B ceff powrquoi les jeunes filles vous
ont aimé,

grace fenfible , qui eft ici expri-
gA_ mée par le nom dé PEpoux, penetre
5fi fort toute Pame par la douceur , dont
ADicu previent les. coeurs , quil veut en-
Fagager 2 fon amour ; qu'elle eft veritable-
Sment comme un baume répandu , qui
3s'écend & s’acroit infenfiblement, 3 me-
-4fure qu'il fe repand davantage: & avee
Hune odeur fi excellente , que Fame com-
Zmengante fe trouve toute penetrée de fa
Hforce , & de fa fuavité. Cela fe fait fans
violence , 8 avec tant de plaifir, %ue Pa-
gme qui eft encore jeune , & foible fe laifle
Ptendre 3 fes charmes innocens. Ceft de

oive &ctre accordée , &

Veus.a |
Oleum of-
fufum
aomen
wom:1ded
edolcfcen-

wle dile-
Xerunttc,




12 Le Cantigu dos Cantiques

cette {Orie que Dicw fe fafc aimer des
Jeunes cceurs, qui ne favene encore aimer
qu'3 caufe dela douceur qu'ils gotitenten
® pfalqe. aimant. Ceft un deoulement de * cetre
@8 huile de joye , dont Dieu le pere. a oint '
fon fils , plus que tous ceux qui partici.
perontd fa gloire. - - e
Vane.p. ) -

Fusheme: Tirds-mod = nous courrons aprés vous
pofteccor L :

veaus, in @ Lodeur de vos parfams.

edor L . . .

olure | : L
wm wo- ¢ ¥Ette jeune Amante prie 1'Epoux de
i la tirer par le centre de fon ame,

comme fi ‘elle Wéroit point fatisfaire de
Ia douceur de ce baume répandu dans
fes puiffances : car elle penetre deja. par
Ia grace de fon Epoux , qui l'attire toil-
jours plus fortement , qu'il y 2 une joiiif-
fance de lui-méme, 8 plusnoble , 8 plus
intime , que ce qu'elle golite 2 prefent. §
Cleft ce qui la porte 2 faire cette deman-
de 2 fon Epoux. Tirés-moi, dit-elle, dans |
le plus intime de mon fond : afin'que mes
paiffances , & mis fens courént auffi-bien f
A vous , par cette voye plus profonde,
quoique molus fenfible. Tinés-moi; dis-je, §
6.mon divin Amant { 8 nous cougrons 2




. de Saboraon, 13
P vous pac le rectieillemeric, qui nous fait
B fentir cetee force divine, par laquelle vous
' nous attieds A vous méme. En courang
| nous fuivions une cértaine odeur , que
véere atrait faic fentir , laquelle et Podeur
5| du baume's que vous avés déja tépandu,
e pour guerit le mal que le péché avoit cau-
E] {¢ dans les puiffances , & pour purifier les
£ fens de la corruption, qu'ily avoit gliffé.
Bl Nous outre-paffetons méme cette odeur
B pour aller jufqu vous, comme au centre
M8 dc nétre bonheur. Cet excellent parfum
W opere 'Oraifon de reciicillement : pacce
& que les fens auffi-bien que les puiffances,

9 courent 2 fon odeur. , qui leur fait ¥ god- * efoases

‘ : Virs. g |:
B Le Roy ria fait entrer dans fés celiers - erolwie|.
3 wous nousrejoisivons, & treffaillirons luatos |
d’a!eg’feji en "Voita : nous fouvenant mus,gte. |’
de vos mamelles , qm ont. meilleares ::5:;::
que ke vin. Cenx qui fone droits , oSt |

%w- e ' Redi dific|
gnm te .

PRE

‘§ ’Amantc 0'a pas Wff’ tané A
ER fon Dien 5 1e defis quielle a doutre-
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Faﬂ'er touecs chofes , pour courir 3 Iu
eul 5 que pour la rccompenter de cet
amour déja plus épuré , il la faic entrer
dans fes divins cellers. Cleft une grace
bien plus grandc , que celles qu'il lui avoir
accorddes jufqu'alors : parce que cleft
une union paffagere dans les puiffances,
Quand le coeur de Phomme eft affes fide-
le pour vouloir outre-paffer tous les dons
de Dieu , afin de ne s’arréter qu’a Dieu
méme ; Dicu prend phaific de le combler
de ces mémes dons , qu'il ne recherche
pas : de méme qu'il les enleve avec indi-
gnation , a ceux qui les préferent 3 1a ré-
cherche de lui feul. Ce fut cette connoif-
fance , qui obligea le Roy Prophete, d'in
® pfeasmo viter tous Jes hommes *2 chercher fans
so4-0-4 cefle le Seigneur ; A chercher fur tout fon
vifage : comme s'il vouloit dire :fans vous '
arréter aux graces , ni aux dons de Dieu,
~quifont comme des rayons fortans de fon §
. vifage ; mais qui cependant ne font point F
lui-méme : montés jufqu’ fon Tréne, &
1 cherchés le, cherchés fans ceffe fon vi- [
fage 5 jufqu’d ce que vous ayés été affés |

heureux de le trouver. Ce fera alors,, -dit
PEpoufe, toute tranfportée de joie , pour |
le fecret inefable qui lui-cR smanifeRé; |
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H| qu'étant en vous, 6 mon Dieu , nous fe-
E| rons remplis de joie : nous en treffaillirons
H méme d'alegrefle , ‘cn nous fouvenant de

| vosmamelles, qui font meilleures que e

| vins et dire, quele fouvenir de ta pre-

- ference, que PEpoufe afaite defon Epoux,
Arout le refte), fera le comble de fon bon-

{heur , & de fon phifir. Elle avoie deja’
F{préferé la douceur: de fon lait , au vin des

4 plaifirs du fiécle : C'eft pourquoi elle dit:
B En nous fouvcnant, que vos mamclles
i fonc meilleures que le vin. Iciclle prefere
&qfon Dicu 2 fes confolations fpirituelles, &
flaux douceurs de la grace qulelle éprou-
E{voit en fugant le Lt de ?es mamelles.
e {Elle ajoute : Ceux qui font droits  wous ai-
| ment. Pour marquer que la veritable droi-
F qture, qui porte 'ame 3 outre-paffer rous
Hles plaifirs de la terre , & toutes les dou-
Eqceurs du Ciel, pounfe perdteen fon Dieu;
t3eft ce qui fait le pur , & parfaic amour.
k4O véritablement , mon Dieu , il n'y a que
~{ceux qui font droits de cette forre , qui
#{vous aiment comme il faut vous aimer, -

K- I

-
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- Wigsalun 0y filles de Yovufalow ! le fosis noivey enay B

| st Felle, comme les sontes de Codor,
o v coraume les pavillons de Selorzon,

bc'e::'gacnﬁa o

2 ARy W :
_sargelles NOmme lcs plus grandes graces de [
‘ ,sﬁfm‘ﬁ"» w.sDicu, tendent toltjours 2 1a connoif- &

- fangce plus profonde, de ce que nous fom-
mes;82 quielles ne feroient pas delui, i I
‘elicl ne donnoient , felon leur degré, une &

. 'cestipine experience de la mifere de 2 [

~. -¢reagure : cette ame ne fort qu'l peine

“ "desieliers de fon Epoux, qu'elle fetrou-

~ venoire. Quelle eft votre noirceur, 6 in-

" . “comparable Amante ? dites-le-nous : nous [
.. “voifs eivconjurons. Iefuis noire , dit-elle,

© "pasée que japergois A 1a faveur demon &

: dilgﬁ Soleil, quantité de défauts, que j'a- ¥
yais ignorés jufques 3 prefent : je fuis noi- §
“gddy parce que je ne fuis poine purifiée de
. " md propricté. Mais cependantje ne laifle §
o pasdéere belle , & belle comme les ten- §
~ .tes.de Cedar : parce que certe connoif E

¢ _fance experimentale de ce que je fuis, §
“eoe o platrexurémement dmonEpoux , & Pen- E
.. gage Aveniy en moi, comme damstm licu £

~ dérepos : Ie fuis belle,, parce que n'aiant £

. ?Oiﬂt ~
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dé Salomon, 17
point de tache volontaire , mon Epoux

; me rend belle de fa beauté. Plus je fuis

noire A mes yeux , plus je fuis belle en luf.
Ic fuis encore belle , comme les pavillons

{ de Salomon. Les pavillons du divin Sa-

| lomon, font la fainte Humanité, quicou~
H vre au dedans d'clle le Verbe de Dicufaic
t| chaic. Ic fuis belle, dit-elle , comme fes’

pavillons ; parce qu'il m'a fait participan-

H te de fa beauté , en ce que comme 'Hu-
4 manité faince couvre la Divinitd ; aufli
H ma noirceur apparente cache la grandeur
El des opérations de Dieu dans mon ame.
1 Ie fuis encore noire par les croix & les -
¥| perfecutions, qui me vienent du dehors.
| Mais je fuis belle comme les pavillons de
| Salomon , puis que ces croix , & cette
(| noirceur me rendent femblable 2 lui. Ie
F fuis noire , parce qu’il paroit des foiblef~
i| fes dans mon extefricur ; maisje fuis bel-
ac:, parce que je fuis au dedans exempte

€.
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e qudd
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quia de-
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uls men
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tra me ,
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me cufto~
dem in
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Ne regardes pas que je fuis brunes par:
ce.que ceft le foleil qui m'a decolorée,
Lesenfans de ma meve ont combattes
contre mai : ils m'ont établie pour
garder les vignes. le w'ai pas gardé
"a vigne.

Ourquoi PEpoufe demande-t-elle, f

quc I'on ne la regarde pas dans fa |
noirccur ? Ceft que Fame commengant 2
entrer dans Pétat-de la foi, 8 du dépoiiil-
lemene des graces fenfibles ;. elle perd
peu 2 peu cette douce vigueur, qui lui |
faifoit pratiquer le bienavec facilité , & §
qui ‘la rendoit au dehors toute belle. Et F
ne pouvant plus s’aquiter de fes premie- |
res pratiques , parce que Dieu veut autre §
chofe d'elle ; il femble qu'elle foit rerom- |
bée dans fon &cat naturel. Cela.paroir de §
certe forte & ceux qui ne font pas éclairds.
Ceeft pourquoi elle dit : Ie vous conjure
vous autres mes compagnes , qui nétes
pas encore arrivées fi avant dans linte- |
rieur, vous qui n'dtes que dans les pre-
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miers-pas dela vic Spiricuclle ; ne jugés
pas dc moi par la couleur brune que je
porte au dehors ; ni par tous mes défauts

| exterleurs , foic téels, ou apparens ; car

cela ne vient pas comme aux ames com-

:| mengantes ;, faute d’'amour & de coura-
| ge: mais ceft que mon divin Soleil , par
| fes regards continuels, ardens , 8 bru-
| lans , m’a decoloréé. Il m’a 6té ma cou-
| leur naturelle , pour ne me hiffer que cel-
Ale g:xe fon ardeur me veur donner. Cleft
;1 la

rce de I'amour qui me feche la peau,

| 8 la brunit ; 8 non pas P'eloignement de
“|lamour. Cette noirceur eft un avance-
“{ment, & non pas un defaut : mais un
- avancement , que vous ne devés pas con.

fiderer, vous qui étes encore jeunes , &
trop tendres pour Pimiter ; parce que la

“Inoirceur, que vous vous donneriés, fe-
Jroit un défaut : elle ne doit venir, pour

ére bonne , que du Soleil de Tuftice, qui
pour fa gloire, &. pour le plus grand bien
de 'ame , mange , & devore cette couleur
éclatante du dehors , laquelle Paveu-

Igloit elle méme ; quoi qu'elle la rendit

admirable aux autres, au prejudice dela
gloire de PEpoux.
| B j

PUTI
it
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Mes ficres me voiant noire de la forte; B
m'ont voulu obliger A reprendre la vic
adive, & A garder les dehors, fans m'ap. |
pliquer & faire mourir les paffions du de. f{°
dans : j'ai long tems combattu avec cux; [ 1.
mais enfin ne pouvant leur refifter , yaif |
fait ce qu'ils ont voulu:8z en m‘a‘ppliquant -1
: b ont étrat;; B

eres , jenai pas gardé mavigne ,quichf |
lgnon fond, 0\‘}, mﬁ Dieu hfsitc.q Celtf|
1ama feule afaire, & la feule vigne que -]
je dois garder : & lors que je n'ai pas gar- k&
dé la micnne ; lors que je ne me fuis pasf-;
rendut ateentive 3 mon Dieu, yai enco-§-:
re moins gardé les autres. Ceeft le vour-F:;
-ment que Pon fait d’ordinaire aux ames ,}-
lorfque P'on voit que la grande occupa-f:
‘tion du dedans, fait negliger en quelquef:
-chofe les dehors 5 8 qua caufe de celaf<
I'ame toute renfermée au dedans, ne peut}
plus s’apliquer 2 certains petits défauts,;
que 'Epoux corrigera en un autre tems. |

au dehors, a deschofes quime

et gt b ad KU

LA
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_ ViRs.s,
| Apprenés moi , O ous , que mon ame yuzica

aime 0t Vous paifsés vétre troupeas, 3}}:{‘2&‘_

01t Volss Vouss reposés durant ls midi s ma_mea,

’ . uhipafcas,
1 de peur que je ne commence & erver , i cubes

1 aprés les troupeans de vos mmpa-":ﬁemﬁte

| goons. P iy
poft gre-

es foda-
O vous , que mon ame aime , dit cet- liom wo-
te pauvre Amante, que P'on oblige "™

de fortir de 1a douce ocupation du de*

dans pour s’appliquer au dehors 3 des cho~

fes fort baffes ; O vous que j'aime d'au-

tant plus , que plus je me vois contrarice

dans mon amour ! helas montrés moi ot

vous paiflés vétre troupeau , & de quel-

le nourriture vous raffafiés les ames, qui

font afféz heuteufes d'ére fous vétre con-

duite ! Nous favons , que pendant que

Jvous avés éréfur la terre , % witre wian. “Toandy

Ade  éroir de faire la wolonté de virre Vs

APere ; & maintenant vétre nourri-

fjuure eft, que vos amis faffent véorere vo-.

alonté. Vous paifiés encore vos Amantes

719 vous méme , leur découvrant vos per-

A B ij
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23 Le Cantiqué des Cantiques
feQions infinies ; afinqu'elles vous aimene &
plus ardemment : & plus vous vous ma- §
nifeftés A elles, plus elles demandent de §.
vous connoftre ; afin quelles vous puif- §-
fent rodjours plus aimer. -

dprenés moi auffi, ajolte I'Amante, o3 -
wons wous veposés durant le midi ! élle en- §-
tend foiis ceree figure Fardeur de la pure |
. charité, defirant apprendre de celui qui -
en eft lautcur & le maitre , en quoi elle
~ confifte ; de peur que donnant par mal- §
heur dans quelque conduite humaine, E.
quoique couverte du manteau de fpiri- |-
tualité, elle nc prene le change ; & ne B
fatisfaffe Pamoeur propre , lors méme i
qu'elle penferoit n'avoir en viE que I
le pur amour ', & la feule gloire de E:
Dieu. Elle craint avec raifon une mépri- }:
fe de fi grande confequence, qui n'eft que -
trop frequente pafmi les troupeaux de |
PEglife c’eft ce qui arrive lors quils fone
conduits par des Direlteurs, que Iefus- I
Chrift a veritablement rendus fes com- §=
pagnons, fe les affociant pour le gouver- g
nement des Ames : mais qui n’érant pas F;
morts Acux-mémes, ni ciucifiés aumon- ke
de avec Iefus-Chrift , n'appresient pas 3 =
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{ leurs Dirigez , & fe renoncer, 8 crucifier,
& mourir en toutes chofes ; afin de ne vi-
vre au'en Dieu feul, & que Iefus-Chrift
.| viveen eux. D’od ilarrive que les uns,
“] & les autres €cane dans une vie fort na- -
turelle , & immortifiée , leur conduite eft
7] aufli fort humaine , & par confequent
-] fujerte 3 errer ¢a & I3, & changer fous
| vent de praviques , & deguides ; fans s’ar-
*{ réter 3 rien de folide. Et parce que cée
:{ égarement vient de ce que I'on ne con-
] {ulee pas affés les maximes, & les exem- -
ples de Jefus-Chrift , & quel'on ne s"a-
o| dreffc pas affés 3 lui par la priere pour
4 obtenir ce que lui feul peut nous acor-
der: certe Amante déja bien inftruite lui
{ demande avec beaucoup d'inftance , l'in-
¢ telligence de {a parole, dont il nourrit les
ames; & la fidelité A fuivre fes exemples;
fachant que cela feul fotitenu par la grace.
peut Fempécher de s'egarer. Ons'arréte
trop aux moiens crées , quoique pieux:
§ Dieu fenl * peut nous apprendre 2 faire fa*pfasme
] volonté :parce que lui feul eft nétre Diey, 1404
] Elle demande 2uffi au verbe , qu’il lacon-
duie 2 fon Pere puifqu'il eft Ia voye , quii
Ty doit condpire. Le fein de fon Pere

o - B il
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24 Le Cantigue des cantiques
érant le licu on il fe repofe dans le mi.
dide fa gloire , & dans le plein jour de |
Pérernité : elle fouhaite de fe perdre cn |
Dieu avec Iefus fonfils, d’y &cre cachee, |
& dy repofer pour tofjours. Et quoi- |
3u’ellc neledife pas fi clairement, elie le |
onne affés 3 connoitre ; par ce quelle dit |
enfuite : 4fin que je ne fous plus ervante ¢4 |
& {3, commc je l'ai &cé, je ferai 12 en tou- |
teafflirance , je ne me pourrai plus trom- |
per, & cequi eft encore plus, je ne pous |
rai plus pecher.

VERS. 70

Stigoous S yous ous méconnoiffés, 8 la plus belle

cherima . des femmes, [ortés ¢ marchés fur les
1Bt M- )

lietes ,c-  2races des troupeaux , ¢ paifsés vos

Biloen  jewnes boucs auprés des téntes des

veftigia
oo o Dafteurs.
& palce

fu'f,ﬂ"i'um "Epoux répond 3 fon Amante , & |
taberna- Lpourla difpofer aux graces qu’il Iui |
foa P> yeut faire,aufli bien que pour lui appren- |
dre 3 bien ufer de celles qu'elle 2 regiies; |
11 lvi donne une excéllente inftru@ion : 5i

wous ng vosis connoiffex o s'lai dit%ﬂ.:f ore

6 ki A 1 i e




_ de Salomoii, - 25,
es. 11 veut dirc quelle ne fauroit con-
E--noitre le divin objet de for amour , quoi.
- Iqueelic le defire fi paffionnément ; qu'elle
tine {c connoiffe auffi foi méme : puis que:
% Jle neant de la creature , aide 3 connoitre
-Jlc Tout de Dicu. Mais parce que ceft
-1dans ce Tout _de Dicu, que f& puife la
- lumiere neceffaire , pour découvrir Fa-
F-{bime du neant de fa creature ; il lui or~
E-donne de fortir : Er d’od ? delle méme :
E-iComment ? par le renoncement, & par
g-4la fidelité 2 fe pourfuivre en toutes cho-
2 Hfes , fans fe permettre aucune fatisfation

{ni en rien de créé. Et pour aller on 2

-{Afin d'entrer en Dieu , par un parfait
#1abandon d’elle méme ;.0 decouvrant * :‘;’;”ﬂ"‘
ci{gwil eft toue en toutes chofes ; elle voit con- gemy, v,
,x fequemment fonneant, & celui de rou- *

“i| tes fes creatures. Or le neant ne merite

aucune eftime , ppifqu’il n’a aucun bicn:

-4 Il ne merite non plus aucun amour ; puif-

o Uil w’eft rien: Nin'eft digne au concrai-

4 re que de mépris , & de haine, 3 caufe

2 de la“propre eftime , & de Pamour de. -

-} hous . méme , entierement oppof¢ -

4 Dicu -, que le peché y a gliffé. 1 faue
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donc que la creature qui afpire aFunion 2
divine , éeant bien peifiadée du Tour i
de Dicu & de fon ncant , forte d'elle mé- |
me, n‘aiant que du mépris 5 & de ]
haine pour foi ; afin de garder toute fon |
eftime , & fonamour p?‘gr Dicu : 8 par §
Rméme elle fra admifc 2 fon union.
Cette fortie de foi-méthe), par le renon-
cement continuel de tout propre interér,
eft Pexercice interieur , que f'Amant ce-
lefte confeille aux Ames, qui foiipirent
aprés le baifer de la bouche : Comme il
fe donne 3 entendre 3 fon Amante par
ce feul mot, fortés » qui lui fuffic pour re-
gler fon interieut. :
Mais quanta Fextericur, il veut qu'ek
le nc neglige rien dc rouc cc qui eft de
fon devoir , dans 'ératon il I'a mife ; Ce
qui comprend infiniment plus que tout
le détail que Pon en pourroit faire. 1
veur de plus que comme elle doic fuivre
en route libereé Patrait du faint Efprit,
pour tout ce qui cft de fon interieur: elle
{e conforme aufli aux ufages de VEglife,
& aux ordres des Superieurs, en tout c¢
‘ 3ui regarde fon exterient : €¢ quieft bien
 defigné , par marcher [ur les sraces des




g

| lesboncs, quifignifient les fens prés les ten-
A tes des Paflenrs.

| Ma bien aimée » je vous ai fait fembla- SIS

L’Epoux connoiffant que fesfollanges

-| tiffc tofijours plus ; loin de la rendre plus
1 vaine ; lui en donnc de magnifiques , afin
| daugmenter fon amour. 11 hui dic: Ze

1 blable vous feule » 2 une grande quantité i
-] €Ames, qui courent 2 moi , avec une :
9 exuréme vitefle. Ie vous ai fait reflem-

de Salomon: 2y
troupeanxc s C’eft A dite dans un train com-
mun, pour Pexterieur : 8 c'eft auffi paitre

VaRre. 8.

bles & ma cavalerie , avec les cha- 5%,

viots de Pharaon. " ffmilavi
- te .m‘.
mea,

qu'il donne & fon Amante,ancan~

vous ait fait [emblable , ma bien aimée , 4
ma Cavalerie. Ceft 3 dire que je veux de
vous , une courfe ,en moi fi forte , & fi
rapide ; que pour cela je vous ai fait fem-

;| bler 2 mes Anges , & je veux que vous ! :
il

{ de* contemplertoujours ma face.Cepen- v gy e,
3 dant afin de cacher defi grandeschofes, i8.v.ze.
1 durant que vous vivez fur-la sexre ; je

aiez le méme avantage qu'eux ,qui eft

|
|
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wous 6 fait par dehors femblable aux cha. |§
riots de Pharaon. Ceux qui vous voicn [
courir avec tant de viteffe , 8 comme
fans ordre , croient , que vous courds
aprés les plaifits , les vanicds , & les mul. §
tiplicités de VEgipte: ou bien que vous §
vous recherchez vous méme dans vos §
grands empreflemens : mais vous courcz
amoi, & vétre courfe-fe terminera en
moifeul, fans que rien vous puiffe empé.
cher &y arriver, 3 caufe de a force & B
dc la fidelit¢ dont je vous ai prevenué. B
VERS g4 . . .
Pulchre Yo joues font belles , comme celle du-

font gene

we Goc  wg tourterelle : Vosre cod reffemble d §

tunwris ;-
Collom  des perles. .
fict mo- .
‘“i" > ss e e * 4
Es joiies fignifienc lintericur , &
Pexterieur : elles font belles comme
celles de I3 tourterelle.La tourterelleace- |
la de propre que lors que 'une des deux |
perit, celle qui furvic. demeure feule le
refte de fes jours, fans s'allier 2 une autre. |
De méme 'ame qui fc trouve dloignée ¢
- defon Dieu, ne peut prendre de plaifir §

€naucune creature, ni audehors, ni au |




AR T A

oyt s
G e b ot

4

[ S TR BT Mha ML
Bigs o od L vgditeg g S0 A (T g

T R

=

PO TN kit LA |

de Salomin} ©  © 3y
dedans ; dans fon intesicur clle fe oy
ve reduite 3 wne folitude d'autant plus
érange > que ne txouvant pas fon Epoux,
ellcne peut s’apliquer 3 quoi que ce foic.
Dans 'extericur tout et mort pour elle:
ceft cette feparation de tout le creé, &
dc tout ce quimleft point Dicu, qui faic -
la beauté cette Ame aux yeux de
IEpoux: Son coll reprefente fa charicd
pure, qui eft le plus grand fodeien qui
lui refte. Mais quoi qu'elle paroiffe alors
dans la dernicre nudic¢ , clle eft cepen-
dant enrichie dela pratique de quantitd

-{ de vertus, qui comme un filer de perles
‘4 degrand prix , lui fervent d’ornement :

mais fans cet ornement, la feule charité

3| 1a rendrojt parfaitement belle ; aini que

le coti de IEpoufe , quoique fans perles, *
ne laiffe pas d'étre tres beau.

Virs.1e;

Nous voss ferons des coliers dor , may. =™
quetés dargent. facicmns

miculatas

. ; argento.
Voi que vous foyés ddja tres-belle,
dans vétre denuément , qui mar-
que un cecur pur , & une charité non

las aureas |

tibi, vers |

TR

T Rt T T




56 Lo (avtique des ((antiques
feinte 3 nous vous donnerons encore de

quoi rehauffer Péelac de vétre beauté,en §f

y ajoutant de precieux ornemens. Ces

ornemens ferone des coliers , en figne de B

véure parfaite fodmiffion & toutes les vo-
lontés du Roi de gloire : mais ils feront
d'or ; pour reprefenter , que n'agiffant
que par un amour tres-epuré, vous n'a-
vez que la fimple 8 purc vué du bon
plaifir, & de la gloire de Dieu dans
tout ce ‘que vous faites, ou fouffrez pour
lui. Ils feront neanmoins marquetez
d’argent,parce que zuclque fimple & pu-
re que foit la charité en elle méme, elle
doit f¢ produire , & fignaler au dehors,
pat la pratique des bonnes ceuvres,& des
plus excélentes vertus. Il faut remarquer
que le divin Maitre en bien d’endrois,

rend un foin particulier d'inftruire 2
chére difciplede fa purctéfouveraine de
Pamour qu'il demande dans fes Epoufes,
& de fa fidelité 2 ne rien negliger, de
tout ce qui regarde le fervice du bien
aimé, ou laffiftance, du prochain.
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orfque le Roi éroit affis fur fon Uity Dum et
mon nerd a vepandss fon odenr.  nin 2

nadus
mea dedle

AT ’Amante n'eft pas encore fi denuge, pdotem
ELqu’ellc ne regoive dc tems entems
Hiquelques vifites de fon Bien-aimé. Mais

vique dis-je , une vifite ? c’eft plitét une.

manifeftacion qu'il lui faic de lui-méme,

Fjune experience de fa prefence fonciere,8¢

~centrale. L’Epoux facté eft todjours dans

#le centre de I’ Ame,qui lui eft fidele ; mais
fouvent il y demeure i caché, que celle
~lqui poffede ce bonheur , Pignore prefque
ojours : excepté certains momens ou il
ui plaie de fe faire fentir 2 PAme amou-
creufe, qui pour lors le decoitvre en foi
~jd'unc maniere intime & profonde. Il en
jufe A prefent de la forte envers la plus pu-
Are de fes Amantes, ainfi que le témoigne
3ce quelle va dire. Lors que mon Roi, ce-
Alui qui me'gouverne', & me conduit en
4Souverain, étoit en fon lit, qui et Ic fond,
& le centre de mon ame , o il prend fon
Icpos : mon nard , qui eft ma fidelité , a
~{tépandu fon odeur , d’une manicre fi dou-
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cc, 8 fi agreable 5 qu'il Jaobligé de fo i

faire connoitre 3 moi : alors j’ai reconnd [

u'il {~ repofoit en.moi, comme dans§

nlit roial , ce que j'avois ignoré aupa.

ravant , car quoi qu'il y filtje nel'y aper. i :

cevois pas. | 2§

Vers.12. 3k
valciculss Mon Bien-ainsé eff pour moi em bouguet -

myscha

dilcaw de mirre : il demenrera entre mef
b imer  mamelles.

uberames.
commora-

bitaz. LOrfqt,tc I'Epoufe., ou plic6t PAman- 2
te (car elle n’elt pas encore E poufe) -

atrouvé 'Epoux ; elle eft fi tranfportée B+

de joie, qu'elle voudroit d’abord s'unir 4

2 lui. Mais l'union de joiiiffance conti- B’
nuelle, n’eft pas éncore arrivée. Il eft 3f<

moi , dit-elle, je ne peux douter quil ne§-~

fe dO?élC amoi dans ce moment ;puisqueg
je le fens: mais il eft 3 moi comme w7
_ bouquetde Misre. Il ne Peft pas encort =
comme un Epoux , que je doive embraf-E°

fer , dans fon lit nuptial ; mais feulement -
comme un bouquet de croix , de peines, -

Eeod 4 & de mortifications : Comme * un Epoux -
v*Se _defang, & un Amant crucifié , qui veut =
éprouvet
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ds Salomon, 33
éprouver ma fidelitd , en me donnanc
une bonne pare 2 fes fouffrances ; car c’eft
alors ce qu'il donne A Pame. Pour mar-
quer neanmoins I'avancement de cette
Ame, déja heroique , ell¢ ne ditpas mon
Bien-aimé me donnera le bouquet dela
Croix ; mais il fera lui-méme ce bou-
quet , car toutes mes Croix feront celles
dc mon Bien-aimé : le bouquet fera entre

doit étre un Epoux d’amertumes , aufli
bien pour le dehors que pour le dedans.
Les Croix extericures font peu de chofe,

uand elles ne font pas accompagneés

es interieures : & les interieures font
rendués beaucoup plus douloureufes par
Iunion des exterfeures. Mais quoique

parts , C'eft pourtant fon Bjen-aimé, qui
eft lni-méme cette croix , & il ne lui fuc

/| jamais plus prefent , que dans ces amer-
-4 tumes , pendant lefquelles, il demeure au
+-| milieu de fon cocur.

&FD

mes mamefles , pour marque qu'il me

F'ame n’apergoive que la croix de toutes
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% Lo Cantigue des Canviquis
YeRrs.xg.

A i . Bt
Bouws AMon bien-aimé wi'eft comme une grap: &
A di.d . 4 ;
g‘;‘: pe de oypre , aux vignes d Engad- 3

mihi , in .
vikels Ba.

i’ v 3 . u‘ / 4
gedd M 03 Bien-aimé,continu€ cette Aman. 2

te , m'eft comme une grappe de cypre;) &

Elle ne s'explique qu'a demi. C'eft com- -
me fi cllc difoir: 1} weft que prochede E
moi; car jc n'ai pas 'avantage de Punion
- incime, par laquelle il doit étre touten
moi, & moi tout en lui : Il eft nean-
moins auptés de moi , mais il y eft com-
meune grappe de cipre ( Ceftun arbrife
feau qui produit un beaume tres odori-
ferent) puifque c'eft lui qui donne la bon+ B
ne odeur , & tout le prix , 2 ce quife fait B
par fes Amantes. Cette grappe de cipre E
croit aux vignes d’Engaddi, qui font tres- §
belles, 8 dontle raifin cft excellent.L’A- §:
mante compare fon Bién-aimé 2 Ia bonne §»
odeur, & i larare vertu du beaume , 2 E:
Pagrément, & 3 laforce du vin, pour B3
exprimer fous ces figures, que qui parle B
gotr intericur de Dieu, a apris i fe plai- |-
re en lui , ne peut plus trouver de plaifir, £=




en aucune autre chofe : Et que on ne
{ cherche pas pliede quelques autres: deli-
1 ces, que Pon perd les divines.

ue vous étes belle , ma biew aimee
¢\ Que vous étes belle | vos yeux ref-
) ferublent & ceux des colombes.

£ 1_fon Amante 2 fe laiffer crucifier, &
E-| inftruire par lui, cft charmé de T'éclat des
| beautés , qu'il a mifes en elle. Ceft pour-
E | quoi il la careffe, & la loiie, Pappellant
4 belle , & fa Bien-aimée. Que wous éres
L belle, lui dit-il , ma Bien-aimée 5 gse vosss
B éres belle! O douce parole ¢ 11 lui parle
5] ¢une double beauté ; Pune interieure, &
-1 Pautre extericure : mais il veut qu'elle
-{le fache , comme voulant dire : Voila
1 que votre beauté eft déja formée dans le
k- fond, quoique non encore perfectionnde:
¥ 3 fachez auffi que dans peu vous fercz par-
£ faitement belle au dehors , lorfque je vous
;urai confommée, & tirée de vos foiblef-
i fes, ,
e Cette loiiange eft accompégnéc dela
3 ij

de Salowon. . 35

E Bien-aimé voiant ia docilité de barum.

Vens.14,

Ecee @ J
pulchraes |
amica
Mea, ecce |
tu palchra |:
es, oculi |
mi Colﬁ. :




136  LeCantique dos Camviques
promeffe d'une -beauré plus achevée] K

- dont Pefperance doit donnera cette ame
beaucoup de courage & la tenir auffi dans §-
Yhumilité , par la connoiffance dece qui -
lui manque. Mais pourquoi lui dit-if §-
qu'clle fera dans peu, belle de cette dou- -
ble beauté : Ceft que fes.yeux, & fesre- |
gards font déja comme ceux des colom- -
bes; en ce qu'elle eft fimple audedans, §
ne fe dérournant point de la viie de fon &
Dieu ; 8 au dehors , dans toutes fes pa- -
roles , & adtions , qui font fans degui.
fement. Cette fimplicité colombine cft |
la plusfeure marque deFavancement d'v- [
neame ; Car n'ufant plug de décours,, ni [
d'artifices clle eft conduyite par PEfpritde
Dieu. L’Epoufc conceut dés iz commen- -
cement la neceflité de la fimplicité , & la B=
perfeétion de la droiture lors quielle dit: B

% ey-del- % Cegse gui font droits vaus aiment, Jmertant B
fuaos. la perfe&ion de Pamour,dans la fimplici- B
té & la droiture de ce méme amour. )
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‘ - Venoafl |-
| Que vous ftes beass , mon Bien-aimé , Becw |-
| que vous étes agreable | Néure lis eff es,ditcas |-
3 mi, &deg |-
oraé de fleurs. . corasLen | -
- - Gulusnos | :

.. e
*Amc arhante voiant que fon Epoux des. "

,\ I'a lotiée d’'une double beauté, & ne
E{ voulant rien s'en actribuer, lui dit auffi:
1 Que vous btes beass, mon Bien-aimé ; & que
) wous éres agreable ! Elle 1ui rend routes les
4 lotianges qu'elle regoit de lui , & elle lui
E1 en donne de cres-grandes 2 fon tour. Nul
EY bien n’érant 2 nous , nullé lofiange, nulle
F1 gloire., nul plaifir ne fe doit arrétet en
| nous : Tout fe doit renvoier 2 celui, qui
] eft Pauteur, & le centre de tous biens. .
L] L'Epoufe dans tout-ce difcours nous enféi«
b1 gne cetre importante pratique , glorifiane
£=] par tout Je Scigneur , dé tout ce qu’ila
-2 mis en clle. Si je fuis belle, lui dic-elles
23 Ceft de votre beauté méme ; C'eft vous
£21 qui étes beau en -moi de cette double
= beauté , dont vous me loiiez. Nétre lit;
-1 ajolite-t-elle , ce fond o vous habitez en
&= moi, que j’appelle nétre, pour vous in-
r+{ viter venir my dnnac&cg;béifer nuptial,




38 Le Cautigese des Cantiques H
que. je vous demandai d'abord , & qui |
eft ma fin ; ndere lit,dis-je , eft preparé , &

omé par les fleurs de mille vertus.
Vors.16,

Tenado- Les folives de nos maifons fone de bois B4
sobeum  de- cedre , ¢5* nos  lambris de ci- E
laguearia’ pre'.r. ' :
nm. . ]
¢ ~L0rfque PEpoux caché dans lefond & [

le centt. de 'ame (comme il a-éié
dit ) prend plaifir d'envoier de ce San-
&uaire , on il habite , quelques epanche-
mens de fes graces fenfibles , lefquelles
produifent dans Iexterieur de PEpoufe,
quantité d¢ vertus. differentes , qui font §
comme autant de belles fleurs , dont elle §:
fe voit ornée : furprife, & charmée qu'el- E:
le en eft ;ou bien faute d’experience, elle
croit que fon edifice intericur cft prefque
achevé : les couvertures, dit-elle , font
~déja mifes : les chevrons, qui font la pra- B

_snoiune odeur agreable ; & ‘que je puis

facilité. Lezc ot des fens me paroic

‘tique des vertus extericures, font de bois _;
e cedre : 1l me femble quelles ont pour [

les pratiquer avec aucant de force, qué de 2
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i fitécfe repofer
1 avant que de s'étre repofée comme vous,

N

: de Salomon. 39
dans un ordre auffi jufte que des lambris
bien travaillés, 8 d’un bois exquis.Mais,
4 Amante, cela ne vous paroit tel, que
parce que ce lit eft fleuri; & que Pétac
doux , agreable , & plaifant , que vous
fentez au dedans , vous fait croire, que
vous avez tout aquis pour le dehors : mais
fongez que les lambris font de ciprés,
que le ciprés fignifie la mort, & que ce-
que vous voids fi beau , & fi paré , n'eft
preparé que pour lamort. .

Vezs.l.

CHAPITRE IL
Bgo flos

le fisis la flewr dis champ , & le bis des campi. &
' Dieﬁ, vous regtcnez agreablcmei;c

vétre Epoufe de ce qu'elle vouloit
dans un lic bien fleuri,

fur le lit douloureux dela Croix. Iefuis,
dites-vous, moi méme lafleur du champ;

une fleur que vous ne recueillerés pas
i daosle sepos dulic; mais._,dggns le champ

~
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e combat, de travail, 8 de fouffiance, §
Te fuis le lis des. vallées ; qui ne croft que §
dans les ames aneanties. Ainfi fi vous vou-
lez que je vous tire de vétre terre , & que
je prenne vie en vous , {l faut. que vous §
foicz dans le . dernier ancantiffement : & §
fi vous voulds me trouver, il faut que vous ¥
entricz dans le combat, & dansla fouf.
france, :

VeRrs.s, .

sic B Ma Bien-aimé eff entre les filles-5 com-
lr:ﬁ?a:'ﬁc: e les lis paymi les épines.
gmica .

mea intes )
fities. L’Epoux par ces paroles , donne 2 con-
noftre avancement de fon Amantr,
laquelle eft comme un lis tres-pur, tres- §
agreable’; & de. bonne odeur devant lui:
-lors que les autres filles , au licu d’érre
“fouples & pliables, & de fe laiffer con-
- duire_par fon efprit ; font comine des
buiffons dépines , qui fe heriffent , & pi-
quent -ceux qui’ veulént les aprocher.
« ‘Telles font -les ames proprietaires & ats
- tachées A letar volonté; qui ne veulent pas
* & laiffer-conduire ¥ Dicu: Ec ceftla cc
:qu’mamg}ﬁenab@domaéfonmm

B . % .
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Elfouffre parmi celles qui ne le font pas:

] car les autres font tout ce quelles peu-
Hvent , pour la retirer de fp voie ; Mais
| de méme 3uele lis conferve, & fa pure-
{té8cfono

£

eur,au milieu des épines, fans

en étre nullement endommage ; auffi ces

ames font conferviées par leur Epoux, an

milieu des contrarietés , qu'il faur qu'el-

5iles effuient, dela part de ceux qui n'ai-

“iment qu'd f¢ conduire cux-mémes, &2

£{fe multiplier dans leurs propres pratiquess

Fn'aiant point de docilité , pour fuivre le

#{mouvement de la grace.

4 Vs g

|\Mon Bien-aimé ¢t entre les “enfans, Siow ma- |
. - . us iotee |

comme wun pommicr parmi les arbresiigna G- |

des forées. le-me fuis affife 3-Lom ook

3
38
s
>4
b

pe
¥ g,

smante fe voiant perfecutée par ks'f;,,f’, nées |

A fpirituels, qui nee font pas defa voie, leur cis gunu.
5 dicen parlanc eux , 8 & fon Bicn-aimd, "™
4 coméme tems : ce que le pommier &res-

3 . Y. . o oo TOEUS in-
| bre de colui qué je d¢ﬁr¢:‘ z"‘.mbﬁlios. :
5 . S I : ) Sub um- |
3 ﬁ” ﬁ wit eft do”x 4 mon go “’ . bra illis |
? o ’ ‘Quem des |
& D . s ’ detave-.
1 { "Ette comparaifon eft tres-paive : I'A- ram. fedi: |




4> Le Cantiquedes Cantiques ]
fertile, eft entre les arbres des forées, §
mon Bicn-aimé F'eft entre les enfans: et §
a dire, entre ceux, foit des Saints du Ciel, §
ou des luftes de la terre , qui font les B
plus agreables 3 Dieu. Ne vous étonne;
donc pas , fi je me fuis affifc 2 fonom. §
bre, & fi je demeure en repos fous 2 [
prote&ion. Ie fuis feulement fods Pom-
bre des ailesde celui dontj’ai tant defird ||
la poffeffion ; mais quoi que je ne fois §
pas encore arrivée 3 un fi grand bien, §
neanmoins je peux dire, que fon fruit, §
qui eft la croix, la douleur, & I'abje&ion,
eft doux 2 mon gode. 1l n’cft pas doux
A la bouche de la chair : car la partie in- &
ferieure le trouve apre & bien rude; [§
mais il eft doux 2 Ia bouche du cceur,aprés §
que je I'ai avalé : & pour moi qui ai lc
goiit de mon Bien-aimé, il eft preferable §
atous les autres gofics: |

iy
e
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| llma fait entrer dans le celiev des vin, Insode-

it mein

il aordonné en moi la charité. cellam vi
aatlam 3
ordinavie

: LA bien-aimée du Roi , fortant du "l*m;ne
{ A~ doux entretien , quelle vient d’avoir g,
t | avec lui , paroit 3 fes compagnes com-
4 me ivre , & toute hors de foi. Elle I'étoic
1 bicn en effet ; puis qu'aiant bf du plus
E| excellent vin de 'Epoux , clle ne pouvoit

/54

) du moins qu'elle ne fiic embrafée de la
b plus forte ardeur. Aufli Pétoit-elle de
4 telle forte , que s'en apercevant fort bien
| clle méme, elle pric fes compagnes de ne
8 pas s’étonner de la voir dans un érat fi ex-
| trordinaire. Mon ivreffe , leur dit-elle,
F{ m’eft tout 3 fait pardonnable ; puifque
i mon Roi m’a fait entrer dans ces divins
i ccliers. Cleft R qu'ilaordonné enmoila
% charité. La premiere fois qu'il me fit une
| grace fi finguliere , j’étois encore fi fort
£ enfant , que j'euffe volontiers préferé la
5| douceur des mameles divines , 2 1a force
il de cet excellent vin : auffi I'Epoux fe
contenta-'il de me découvrir Pefler de ce

vin, fans m’enp donner que tres-peu 3




24 Le Cansique des Cantiques. :
boire. Mais aujourd’hui,que mon expe- §
rience., & fa grace m'ont rendiie foree & §
micux inftruite, je n'en agirai plusdemé. §
me : j’ai bid fi abondamment de fonvin §
pur, & fort ; qu'il a ordonné en moi h |-
charité. :

-Quel eft cet ordre que Dieu met dans E
la charité ? 6 amour ! Dicu-charité ¢ vous |
feul le pouvez reveler: c’cft quiil faic que [
cette Ame, laquelle par un mouvement §
de charité , fe vouloit tout le bien poffi- §
ble, par rapport a Dieu, s'oublie entic- §
rement de touce elle méme , pour nc plus §
penfer qua fon Bicn-aimé, Elle s’oublic §
~ detout intereft , de (alut, de pc fedtion, B
.de joic, de confolation ; pour rie penfer £
qu’a Pintereft de fon Dieu. ‘Elle ne penfe f
~ plus A joiiir de fes embraflemens ; mais 2
fouffrir pour lui. Elle ne demande plus §
rien pour elle ; mais feulement que Dieu
foit glorifié. Elle entre dans les interefls f
de la divine juftice , confentant de tout §
fon coeur 3 tout ce qu'elle fera delle , &
{oit pour le tems, ou pour Petemnité,en k
. elle. Ellene peutaimer,nien foi, nienf
aucune creature , que ce qui eft-a Dieu, §
8 pour Dieu ; & non ce,qui eft-eneclle, F
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de Salomo. %%

| pour efle, quelque grand & neceffaire
{quil paroiffe. Voilalordre dela charié,

ue Dieu meten cette ame;, fon amour

i eft devenu parfaitement chafte. Toutes
| les creatures ne lui fong rien ; elle les veuc
| routes pour fon Dicu : & n’en veut aucu-
| ne pour foi. O que cét ordre de la chari-
1té donne de force, pour les eats verri-
“{bles qu'il faudra paﬂp

-1l ne peut étre connd, ni godté de ceux
A qui n'y font pas ; pour n’avoir pas encore

er dans la fuite ! mais

--|bu de ce vin de IEpoux.
VERs.§»
Sodsenés moi avec des fleurs : cowvrés  Folce
L * . - o -
moi de fruits : car je languis da- bus.giva-
tc me ma.
movy. lis: quia

amore
languco,

*Epoux n’a pas plﬁtét ordonné de la

- B forte cette charité dansPame ; quil -
it

lui fait une grace fignalée, pour la pre-

| parer aux fouffrances qui doivent fuivre.

Nlui donne fon union paffagere dans le
fond , laquelle de I ,fe #épand dans les
puiffances, & fur les fens. Et commePA-
me n'eft pas encore bien forte , il fe fait
comme une fufpenfion, ot un abforbemét




Virs. 6.

. . A .
Levacins §5 matn gauche eff fods ma téze ;¢ il 3

meo , &

dextera

illius am- .
plexabime E Lle commence 2 comprendse le mi- .
me, s X &

ftere ; c’eft pourquoi comme fi elle g
fe repentoit du fecours étranger quellea
demandé , elle dit : Sz main ganche ¢ft fow B
wma ére : il me folitienc d’one proyeion

46  Le Cantique des Cantiques

du fens, qui Voblige A s’écrier : Sodtent i3
moi avec quelques fleurs, aides-mof de §

quelques petites chofes , que je puiff

‘pratiquer au dehors : ou bien couvrez. B
moi des fruits de quelque exercice d¢ &
charicé ; afin que je ne meure pas dans w, §
atraic fifore. Car je fens, que je languis E
d’amour. O pauvre Amante, que dictes §
vous 2 Pourquoi vous apuier fur des fleurs, §
8 fur des fiuits , fur des confolations ex- B
tericures , fur des bagatclles 2 vous ne fz- E
vez ce que vous demandez ; pardonncz. B
moi fi je vous le dis. Si vous fuccombez [
i cette deffaillance, vous ne tomberez, f
qu'entre les bras de véere Epoux.Ah que
vous feriez heureufe d'y expirer: mais il [

n'en eft pas encore tems.

w embraffera de fa droite..




de Salomon. 9
: fingulicre puifqu’il m’a honord de fon
Ebnion dans les puiffances de mon ame ;
wai-je donc 3 faire de fleurs, ni de fuics,
B c'cft-a-dire, de chercher encoreles chofes
E-fenfibles , & humaines, puifque les divi-
hes me font communiquéestil fera méme
* tuelque  chofe de plus dans 13 fuite,
Fomuniffane 3 lui effentiellement , & alors
| ferai feconde, & je produirai A mon
k fpoux des fruits incomparablement plus
-beaux que ceux que je demandois : car i/
§-pembrafféra de fa main driite ; qui cft fa
g qoute puiffance , accompagnée de fon
FAmour , dont les chaftes embraffemens
produifent dans Pame fa parfaice joiiif
- fance,qui n'eft autre que Punion effensiel-

| Il eft vrai que dans les commencemens,

et embrafiement de la main droite , eft -
dien les fangailles de Pame, mais non

fncore le mariage. 1/ m'embraffera , dit-.
flle; il me liera premierement 2 lui d’un
fien de fiangailles , qui me faic efperer,
vl m’honorera un jour du mariage; &
‘eft pour lors qu'il m’embraffera, & me
Jiera fi fortement 2 lui que jene craindrai
Plus aucune defaillance , parce que le pro-

| 7

Bl



virs. 7.

Adjuro
vos filiz

Jerufalem

per ¢a-
preas, cet-
vélque c&-
ram, ne
ufcitetis ,
neque evi-
gilate fa-
ﬁ‘ﬁs dio

le&at: c
ul
que ipta

velit,

~ repos elle étoit bien affife 3 Fombre de

48 LeCanrique des Cantiques _
pre de Punion effentielle, eft daffesmi; §
Pame de telle forte, qu'elle ne peut plus
avoir de ces defaillances qui acrivent aux §
Ames commencentes , dans lefquelles |2 |
grace ¢rant encore foible , elles eprou.
vent des eclipfes, & font encore des'chu.
tes , mais par cette union 'ame eft con.
firmée (fi Pon peut ufer de ce termc)dans g
Ia charité, puifqu'alors, elle demecure en
Dieu ; & cclui qui demeure en Dieu, de-

meure en charité ; car Dieu eft charicé, §

le Yous conjure ,filler de lernfalems , par §
les chevreusls, ¢s+ les cerfs de ls cam-§
_*pagne  de ne point troubler, ¢sde}
ne pas reveiller ma Bien-aimée , juf-
ques dvce quelle leveuille bien.

L’Amc dans ce doux embraffement de

fiangailles , s'endort du fommeil mi-
ftique ; ou elle goilte un repos facré qu'el-
le w’avoit jamais goiré. Dans. les autres

{fon Bien-amé, parla confiance : mais elle
ne s’éroit jamais ‘endormie fus fon fein
. : o
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B ni entre fes bras. Ceft une chofe étran-
ge, comme les creatures , méme fpirituels
| Ies , S'empreflent de retirer PAme de ce
! doux fommeil. Les filles de Iemfalem,
B font les amies charitables , & incommo-
8l des', qui s'empreffent fi fort pour la tirer
§ de 12, quoique fods les plus beaux pretex-
ji tes : mais elle eft fi endormiegiquielle ne
j pcut fortir de fon fommeil. L’Epoux pai-
le donc pour elle , & Id tenant ferrée en-
| tre fes brass il- prie cés perfonnes , & les
i conjure méme par tout ce qu'elles efti-
# ment davantage , qui- eft.la pratique des
| vertus les plus forces & les plus agiffantes,
| de ne point eveiller fa Bien-dimée, & de
nc 12 point tirer de fon repos : parce qu'el-
f le lui plaic plus dans ce 'repos ;- quedans
H tout ce quelle pourrot faire: hors dela.
H Ne Feveillez point ', leur dit-il , ni dire«
; &ement , ni indire&ement, vous farvant
§ pour cela de quelques moiens recherchés
{3 ce deflein ; jufqu' ce quielle méme le
£ veuille bien : parce ‘qu'elle ne le voudsa
&4 que lorfque je le voudrai, :

il

J

‘D



VBI\S- :
Vox dile-
& mei,
liens in

eranfiliens
colles,

- qu'il outrepafle les collines ! & que tout

ccce e CF qui'vient fautant fur les monte.
it e gues, ¢ paffant par deffius les col-
montibos,  [imes,

56, Le Cantiqué des Cantiques ~

Voila la voix de mon Bien-aimé, le oil

CEtte #Ame qui eft endormic 2 toutlc
refte, eft plus attentive 2 la voix de
fon Bien-aimé : elle entend & le diftin-
gue d’abord : 7oila la woix de mon Bies-
aimé, dit-clle : je le connois ,je Pentens,
& leffer qu'il opele en moi, ne me per-
met pas d’en douter. Mais que dites-vous,
6 Amante ? L’amour vous fait peut-étre
réver : vous dormez entre les bras de vé-
tre Bien-aimé , & cependant vous dites
quil vient jufque fur les montagnes , &

cela s’accorde bien enfemble 1 L'Epoux
embrafle fon Amante , & il ¢ft en elle: 1l
Pentoure au dehors, & il la penetre au
dedans : clle fent que dans ce fommeil
miftique, il s'enfonce en elle , qu'il s'unit
aclle, non feulement comme autrefois,
par les puiffances , qui font les colines: §
mais que de plas outrepaffant les colines,
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%1 il vient fur la montagne qui cft le centre, .
H a1 il la touche veritablement de fon
N union immediate. Elle fent bien que cet
g attouchement éft bien differént de celui
B1 des puiffances , & qu'il lui faic de tres-
] grands effets,quoique cefoitun atrouche-
B! ment paffager,qui n’eft pas encore 'union
H pcrmanente, & durable.

{

3 : - Vars. 9.

§ Mon Bien-aimé eft femblable 3 un che- Siziliset
el vrewil, ¢ 4 wm- fan de biche. Le meas ca:

9 K . , hind

H  voila qui 5t debout derriere nisre l:m‘équf |

L mur: il vegarde par les fenétres , 0000 nie

3 Voit par les treillis. o ;t:%{:;g )

g ' . ‘ ’ :e?'pici:un;

§ I. "Or{que I’ Ame joiiit des doux embraf- pet. f;:‘:_'

b femens de fon Epoux , elle croit piciens
M quils doivent.totijours durer ; mais s’ils per can-
g font les gages de fon amour, ils font auffi “"** .
3 la marque de fa fuite. A peine cette

>| Amante a-t-elle gofité la douceur de cet-

E! t¢ union , que PEpoux difparoit tout &

§:| fiit. Voiant donc une fuite i promte

Ei clle le compare ) un chevreiiil, & Aun L
fan de biche , 3 caufe dela legereté, &
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de la vitefle de fa courfe : & fc plaignant
amoureufcment de lui, enfuite d’un aban.
don fi éerange , lorfquelle e croit bien
loin , elle Fappercoit tout proche. IHs'¢-
. toit feulement caché , pour éprouver f2
foi, & fa confiance ; cependant il n’6te
point les regards de deffus elle ; parce-
quil la protege plus particulicrement,
quc jamais, ¢rant plus uni 2 elle par la
nouvellle alliance qu'il vient de faire,
quil nec Favoit été jufqu'alors. Mais
quoiqu’il la regarde inceflamment , elle
ne le voit pas tofjours : Elle nie apper-
goit que pour quelques momens ; afin
quelle ne puiffe ignorer ce regard , &
qu'clle Papprenne un jour aux autres. Il
faut remarquer que PEpoux eft debout, §
parce qu'il n’eft plus témsde f& repofer,ni
de demeureraffis; mais de courir. Il cft
debout , comme prét marcher.

ekl




Tentens tnon Bien-aimé qui me dit : Le-
vez-Vous , hdtez-vons ma Bien-ai-
meée 5 ma colombe , ma belle, ¢ ve-
e . ~ '

Teu.aiant entierement tourné ' Ame
: en elle méme , & Paiant conduite
H A {on centre , aprés Pavoir fait joiiir de
f fcs chaftes embraffemens , pour la difpo-
| fer au mariage fpiritucl 51l lui faic pren-
| dic une route toute contraireen appaten-

| cc: il la fait fortir delle méme par e tre-
b pas miftique.- Le Bien-aimé venant Jui
| méme parler 3 cette Amie , Pinvite 3 for-

g tir promptement : Il ne Iui dic plus de fe

]

t repofer ; au contraire il lui commande de

»

p {¢ lever de fon repos. Ceeft une maniere
£\ bien differente de celle'qu'il avoir utre-
& fois : 1 deffendoit que Fon Péveillic, &
g 2 prefent il veut, qu'elle fe leve promte~
B ment. I1 Pappelle d’une maniere fi douce,

E| & fiforte , que quand elle ne feroic pas
I aufli paffionnée de lui obdir qu'elle Peft,
jclle ne pourroit s'en dcﬁ'mgrc. Leveze~

)

. I P
i ol Rl A W RN s om0 W

Virs.1e

En dilea
Qus meus

loquitur

mihi:Sur. -
ge prope- :
ra amica :
mea, ¢o= -
liba mea, °

formofa

mea,&ve. :

of.
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wous s Bien-aimée 5 que j'ai choific pour

en fairc mon Epoufe , ¢ ma toute bele ;
- car je vous trouve belle A mes yeux, re.
‘marquant en vous mille traits de ma B
beauté. Ma colombe , fimple, & fidele; §
levez-vous & fortez, puifque vous avez f
- toutes les qualités neceflaires, pour fortir |
de vous-méme. Vous aiant actirde a
~ dedans de vous, je fors pour ainfi dire
hors de vous-méme , pout vous oblige; |

d’en fortir en me fuivant. -

Cette fortic eft bien differentedecel- [§
* cpapa, Ie dont il a2 évé parlé * ci-deffus, 8 beau [
ver[.7.  coup plus avaricée : car la premiere étoic B
‘ une fortie des fatis&&ionsnam’rclles,pour
_ 8e vouloir plaire qu'au Bien-aimé , mais §
celleci eft une fortic de la poffeffion de
foi-méme, afin de n'éue plus poffedée §
que de Dieu: & quene s'appercevant pius [
enclle, elle ne {€ tronve plus qu'en lui.
Ceft ui tranfport ‘de Iz creature dans
fon origine , ainf qu'il fers declaré dans [
la ‘ilit e. . N ) - - .7 . . e

s o
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Vireay,

1 Car Phiver' eff déje paffé : la pluie &1em evia

] ' ' ’ hiemsuid.

g CG;[W 2/ gﬂ yeLeree, fiit, imbee
g . abilt , &

3 xecefi,

Bl 3L faue favoir qu'il y a deux hivers;; ce-

Elni du dchors, & celui du dedans: &

que tous deux font reciproquement cone

E traites. Lorfque Phiver eft au dehors 5

B I'écé eft au dedans , qui porte Fame A s'en-

§ foncer d’avantage en foi , par un effer de

4 la grace qui opere un profond recucille-

B ment : & lorfque Fhiver eft au dedans, il

H fe fait un &eé au dehors, qui oblige PAme

B 3 fortir de fof méme par Pélargiffement

i quecaufc une grace d’abandon plus éten-

¥ dué. L’hiver dont Epoux parle ici, di-

H fant qu'il eft déja pafié , eft T'hiver exte-

& tieur, durant lequel PAme pouvoit étre

7| glacée par la rigueur du froid , falie par

# les pluies, & aecablée fousles orages; & |

fous les neges des.pechés , & imperfe-

| Ctions que F'on contra&e facilement dans

le commerce des creatures. L’Ame qui

3] a trouvé le centie, a été fi fortifiée , qu'il

3 1’y a plus rien 2 craindre pour elle au de-

2| hors : coutes lespluies font guiées scil -

C- iii)
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lui feroit impofiible , A moins d’une infi.
delité la plus noire qui fit jamais , de §
prendre aucun plaifir dans les chofes dy
dehors. De plus cette maniere de parler,
" Phiver efl déja pafié , veut dire , que com.
- me I'hiver amortit toutes chofes , de mé..
me pour cctee Amec la more cft pafiée fur
toutes les chofes extericures : en forre
quil 0’y a plus rien qui la puiffe fatisfai-
re. S'il y paroft encore quelque. chofe, -
ceft un renonvellement . d'innocence,
?ui n’a plusricn de laeadignicé d’autres
ois. Les plufes de hiver font aufli pat
{ées,'elle peut fortir fans plus craindre
Thiver: & avec cet avantage , que Phiver
a déeruit, & fait mourir ce qui-&toit au-
trefois vivant pour elle , 8 qui I'auroit
fair mourir. elle méme : ainfi quela ri-
- goeur de hiver purgela terre des in-
felkes. i S

t
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oditodd ilnpe N
i

s RN ki MR st

(]

] entendre qu
g fa terre : Il Pappelle , nitre terve, parce
qu'il la'lui a aquife par fa redemption, &
quelle eft 2 Ini pour elle, & 2 elle par
i lui. Il dic que les fleurs ont déja com-
fl mencé 3 paroitre en ce lieu I;mais fleurs
B quine fe fletriffent jamais : fleurs qui n’a-
E| prehendent plusles approches de Phiver.
¥ Le tems , dit-il, de tailler la vigne off vens,
| Ilfaue que cetre Bien-aimée, qui s'éeoit
; elle méme comparée & la vigne, foit tail-

k| déuruite. La voix de la tourterelle de
¥l mon humanité , vous invite 2 venirvous
e perdre , 8 vous cacher avec elle dans le
o {cin de mon Pere ; vous entendrez mieux
1 cetee voix , lotfque vous ferez dans la
- teire, ot je vous appelle, que vous ac fai-
7| tes a prefent ; quelle vous eft encore ine

in
il la veut emmener en nolhe

H Iée, qu'elle foit retranchée , coupée, &

. - ViRga? -
Les fleurs commencene’ @ payoftye. futr vores op. |
nétre terves le tems de tatller la vi- Jroem. |

; y j Po. ROfra;i€e
goe eft vems s la voix dé la tourte- "ot

puta- I

yelle a éeé odie dans nétve contyée, viouis od. |
venitzvor |
tanusis

t * A Finde Pobliger-2 vedir , il lui fait adica <t

térra
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connué : Cette voix de ma fimplicité & §

de mon innocence , dont je vous veux §

v gratifier, ¢ft bien differente delavéere. |
BRS.13.

Sicus vue: Le figuier aproduit [os fan(es fignes, bs §

tulie grof
£ . M * I3 E
fos fuos . vagmies qust fleariffent , répandent leur |

senes de. agreable odeur. Levex-vous i Bien- |

doe e, armée, mabelle, ¢ venez,

Surge a. ’ '

}:::f:}:" A le printems eft eternel , & il s'allie

mea, & stres-bien avec les fruits de Pautomne, §

ve.  gravec les ardeurs de 'éeé. L'Epoux par B
ces fleurs & par ces fruits, marque affés
clairement trois faifons : mais il ne parle
point de I'hiver ; parce que, comme ila
éeé dit, lorfque FAme arrive dans cette
nouvelle terre , elle trouve que Lhiver,
non feulement Pexterieur , mais Finte-
rieur méme, cft paflé. Iln’y a plus d’hiver
pour une Amearrivée en Dieu; maisil ya §
un compofé de trois autres. faifons , qui §
fe srouvent toutes reiinies enune,8 com- |
me immorralifées par la perte de hiver. §
Car avant que d'arriver 2 Fhiver inte- §
rieur , PAme 2 paffé toures les faifons'de §
Ia vie fpirituelle : mais aprés Phiver intes
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teur , elle gentre dans un printems,
Hun éé, 8 une automne continuels.
i La douceur du printems n'empéche
| point la force de I'é&eé , ni la fecondi.
2 té de I'automne : comme la chaleur de
; I'écé, ne diminu& en rien Ia beautd du
;] printems, ni la fertilieé de¢ Pautomne : &
les fruits de Fautomne nincommodent
E
3
H
g

b o g -

| aucunement , ni l'agrément du printems,
1 niles ardeurs de 'été. O terre fortunée:
| que ceux qui ont le bonheur de vous pofa
H feder font heureux - nous fommes tous
N conjurez avec 'Epoufe, de fortir de nous-
o mémes , pour y entrer. Elle nous cft
;| promife 2 tous ; & celui qui la poffede,
&2 qui elle appartient , par le droit de
fa naiffance &ternelle , & parce qu'il fe
Feft acquife au prix de fon fang ; nous in-
vite avec inftance d’y aller. Il nous donne
J tousles mojens pour cela : Il nous atti-
| < par fes preflantes infpirations ; que ne
i courons-nous 2 :

k.
§ N
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VoRetg, < o s
Colua O 914 coldmbe qvs éses dans les trous do
mealnfc A

bﬂ!pﬂlﬁ.

in cave. - 46 5 montrez-moi vétre ifage ; quy
o e | trevoix vefonned mes orcilles,par.
de’ mitd - " cg quig viffire voix efF charmante, &
faci€ wa; - Lo -

fones vox  VOtve Vifage eff bean.

tua inau-’ . .

tibus e ' "
meis :vox MA. colombe , dit cée Epoux, ma
“ands & 4 Y B pure; chafte, & fimple colombe,
facies wa, qui.étes concentrée dans le fond de vous-
decots:  méme , comme dans Penfoncement dune
muraille, & qui [3 éres cachde dans mes
plaies,qui font les:trous de la pierre vive;
montrez-moi vétre vifage. Mais -que
dites-vous , 6 Epoux:? vétre .Bien-aimée
neft-clle pas toute tournde vers.vous?
comment dites-vousqu'elle vous montre
fon vifage 2 Elle eft comme toute -cachée
en vous;ne 1a voiez-vous pas? Vous voulez
entendre fa voix, & elle eft muecte pour
fout autre que pougvous. O invention
admirable dejll‘a;ﬁgé&”aﬁivinez‘cette‘ au-
vre Ame voiant que pour cofrefpondre 3
fon Epoux,, il faus faire comme autrefois,
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ke recueillir, & s‘enfoncer davantage au
dedans de foi’; elle le fait de toutes fes

Hforces: mais Ceft le contraire.” Comme

g |ici il Pappelle au dehors , au plus haut

f| d'clle méme, il veut quelle fe quite:Cef

k| pourquoi il i dit, Montrez moi vitre via

H [aze, que j'entende cette voix: par le de-

E{hors , & tournez-vous vers moi, car jai.. .

H change de fituacion. Il Paffure que fa voix

fleft tres-douce, tres-calme , & tres-trgn-

b quille ; quelle seft conformée au langa- -

E{gc de PEpoux , qui n'eft pas une voix qui

j {¢ fafle entendre parle bruit des paroles.

3

B Virre vifage,ajolie-t'il , eff bean. La fupré-
| me partic de vitre ame eft déja belle, &
Fl elle a taus les avantages de la beauté: 11

=

-

| e vous manque plus qwune chofe quieft
g dc fortir de vous-méme. -

Si Epoux n'attiroit-fon Amante au

| dehags , avec tant ‘de force , & de dou-

K| ceur, elle ne fortiroit jamais d’elle méme:

£l Il femble quautant qu'elle s'eft trouvée

Ef autrefois recueillie , & enfoncée au de-

B! dans ;autant elle fefent maintenant tirée

| au dehors ; 82 méme avec plus de force ¢
& Cas il faut bien - d’autres forces, pour tirer.
#| lame delle méme. ,- que pour Py enfone
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cer. La douceur qu'elle golite awdedan; ¥
parJe recueillement favoureux, Iy invice §
affcz s mais quiteer cette douceur du de- |§

~ dans,pour ne trouver que desamertumes |§
au dehots , Ceft ce qui eft tres-difficile: §
outre que, par le recueillement , elle vi,
& fe. poffede ; mais par la- fortic delle.

" méme , elle meuit, & fe perd.

VERS 15,

Cosiecho- “Pyemex:noss les petits vemards, qui ra- §

arvolas , - ; g : ] £
:.%:3:.' vagent !e.r Vignes : car- nbtre vign E
molifwur (1714 (8

vine‘as‘ : ejlﬂ

nam vinea

noftrafio. J *Amante fidele prie Epoux d’bter &
mit,  J les petits renards , qui font quantie
de petits défauts , lefquels commencent §

2 paroitre ; parce qu'ils gitent cettevigne

. interieure, quieft, dic-elle , fleurie : &

Ceft ce qui rend cette vigne plus agrea- &

ble, & qui fait qu'elle Faime davantage, &
efperant d'en voir bien-t8t le fruir. Que §
ferez-vous , pauvre - Ame , pour abandon- §

ner cetee vigne , 2 laquelle vous éresat- §

tachée fans l¢ connoitre * Ah le Maitre y &
‘mettra lui-méme de peties renards qif §

{a ravageront , 8¢-en abattront les fleurs, E
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&y feront un éurange degie. S'Hl n'en
ufoit de la forte , vous étes fi amoureufe
de vols-méme, que vous n'en fortiriez ja-
mais. -

ilrepait parmi les Uiz,

"-.‘\.f ‘:-‘“
i ot SRV AL I M i v i ek b

Bonheur incftimable d'une Ame,
quieft toute , & fans referve 3 fon

ey

f| cft toutes chofes: L'Amante eft fi fore
| enivrée des bontez , & des careffes que
4 lui fait fon Epoux , pour P'obliger 3 for-

tir d'clle-méme ; qu'elle croit déja &wre
arrivée au comble du bonheur , 8 au plus
hau degré de la perfetion, , & que le
mariage fe doit bien-tét confommer. Elle
dit que fon Bien-aimé eft aelle, pour en
difpofer’, comme il Iui plait ; & qu'elle
cft auffi toute 2 lui , pour toutes fes volon-
tez: quil prend fon repos enelle , parmi

T ——

E

1 les lis de fa purcté. . 1 fe repait lui-méme
+1 de fes graces, & de fes. vertus, il vit d'in-
= Docence 8z de-pureté, afin de nous en
£3 hourrir. I} nous, invite de manger aves

VErs.1d,

Mon Bien-aimé eff & moi , (3 moi & lus: Dietus

tl:;eus oi.
ly & ego
illi, qui
Ppaicitar
iater lilia,

3| Bien-aimé , & 2 laquelle le Bien-aimé.
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Ini de la viande quilui plait le plus, com;
me il le donne 2 coninoftre par ces pare.
*¢.deffin les; dans un autre endroft ; *Beuvez , &
thep s ‘mangez , mes amis ; ¥ Nourriffez-vous de
* ifsisg5. ]2 bonne nourriture , que je vous donne,

v 8 vOtre ame en érant engraiffée,fera dans

Ia joie.
VRS, 17, \ -
Doneeat. lufqud ce que-le. jowr paroiffé , <o que

ainciine.  les ombres s'abaiffent. Revenez mm
bix. Re.  Bien-aimé , foiex_femblable aw che-
el presil, O an fan des cerfs, far lis

dile@emi, montagnes de Bether.

caprez , -

hinnulo- :

quecetve. . - -
1om fuper *Ame commé¢ngant 3 s’apercevoir, §
Bube, R quelle ne voit plus le Verbe , croit

qu'il s'eft feulement caché pour une nuit,

ou plitdt , qu'il s'eft endormi dansfon |

ficu de repos : elle luidic donc: O mon §

cher Epoux , puifque je fuis avec vous B

_folis un méme: toit ,.& que vous étes fi §
proche de 1moi , revenez un peu '3 moi, B

-me permettant de vous fentir +'Que j¢ §
. “joiiiffe de. vos doux embraflemens,fqu? k&
- -ge que e jour vienne , & quéije {ois plus &
o - ‘ certain¢ [F



Qeertaine de véere prefence ; & .que les
flombres dela fof foiene-diffipées | par la
douce lumiere de la vifion 8 claire joliifx
P fance { Puis fe - pl.:ivcnaqt -, deécette union
Hpaflagere 5 qu'elle a éprouv ¢ . autrefois,
fﬁgxﬁx dit : Paffex promptement , fi vous
Hvoulez comme un ‘petit cerf qui bondit 3
§imais que ce foic fur \ia montagne ; que je
Hjoiiiffe - encore de .cette union centrale,
lqui me fue fi douce, & fi avantageuft, -
i lors que vous-me la fites éprouver.

CHAPITRE I[L Ve

4i cherchié dans mon petiz lie durane e

: pluﬁmr:ﬂ;ﬂgitf.r‘, celui que- wmon, m‘e,‘éﬁfﬁ;'

aime :.1¢ Laj cherché , ¢ -ue Lai pes et

rowye, . . - yma mea 3
) . . - quefivi ‘:;

[ "Ame voiant que Epoux ne lui ac-ﬁ?én'{ )

&_scorde pas une grace, 3 laquelle elle -

£y attendoit 5 aprds 1afui avoir accordée

Fjlansun temps , oiyelle ne, Fefperoit pas,

eelt étonnde de cette fi dure abfence. Elle

£1° cherche dans le fond delle méme, qui

g PR
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eft fon petit lit, & peadant la nuivdely B
foi : mais helas elle cft bien furprife de
ne 'y plus trouver ! elle avoit quelque
:aifon de Iy chercher ; puifque c'eft
qu'il s'éteit découvert 3 elle,, & qu'il lu} |
avoit donné le plus vif @ntiment de c B
quil eft,qu'ellc efic encore éprouvé.Maisé [§
Amantc > vous n’avez garde de trouver i j
vétre Epoux: ne favez-vous pas qu'il vous |
2 conjurée de ne le plus chercher en vous,
mais en lui méme ? Ce n’eft plus horsde |
lui »que vous le trouverez : fortez horsde
. vousméme au plus vite , pour n’étre plus B8
quen lui ; & ce fera 3 quiil fe laiffera §§
trouvcr O artifice admirable de FEpoux: &
quil eft a;»lus paffionné pour faBicn- |8
aimec,ce& ors qu'il ﬁmavez plus de
cruauté ; maise’eft une cruanré amoureu- i
- fe  fans laquelle PAme neforffroit jamais
delle méme , & confequemment ncfc B
A perdtoxt 3a.maxs en Dieu, - &

'f;»ﬁams*
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. Vere. 2o

1 fant que jeme leve , @) que je fafe le Sue 2
| tourde laville ; jechercherai par les civicasem
vués ¢ par les places publiques , ce- § g,
lui que mom awse aime : ‘fo Lai cher- Jowesn,
ché'y ¢ e Lai point trouve., ﬁﬁ;ﬁx

& no: n‘iu-.,

miracle operé par Pabfence d’un: veni,
» Dieu! combien de fois avoit-il con-
| vié fon Amante3 e lever de fon repos,
| & clle e le pouvoit encore faire 2 I11a
| prefloit avec cfes paroles les plus tendres
| du monde:Cependant elle écoit fi enivrée
| de la paik , & dela tranquillité qu'elle
| godtoit , qw'elle w’en pouvoit fortir. O
i Ame fidelle , le repos que vous golitez en
{ vous-méme, n'eft qu'une ombre de repos,
f au prix de celui que vous trouverez en
{ Dicu. 1l roit neanmoins impoffible de
{ [a faire Iever s mais dés qu'elle ne trouve
| Plus fon Bien-aiiné dans le lit de fon re-
i Pos 3 6! dic-elle, que je me leverai biena
{ prefent, ce lit de repos qui m’étoit autres
fois un paradis, m'eft maintenant un en-
fer, depuis que mon Bien-aimé eft abfent;
- " E i
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8 avec lui enfer me feroit un paradis,
Cetie ville, ce monde, que jal hali au.
trefois , fera deformais le liew de mare-
cherche. Car cette ame , non encore
pleinement inftraite , quelque paffionnée
qu'elle paroiffe, 8 avce raifon , pourha
pofleflion de fon bicn fouverain, & defa
dernicre fin , témoigne ici des fentimens
d'enfant. Ellc eft {i foible, qu'il lui eft
impoffible de chercher d’abord Dieu en
lui-méme ; quoi qu'elle ne l¢ trouve plus
dans fon' fond : elle le eherche dans tou-
tes le creatures, dans mille endroits, onil
0’8t pas;& éeant ainfi repandiie au dehors,
“elle s'amufe avec la creature , fous pre.
texte de chercher le createur.Elle cherche
pourtant , car fon coeur aime ; & il ne
peut trouver de repos, qu'en ce qu'il aime:
mais elle ne trouve rien, parce que Dicu
n'eft pas forti d’elle , pour fe faire chercher
dans d'autres creatures. 1l veut éerecher-
ché dans lui-méme, & lor{qu’elle fera ar.
rivée en lui , elle y découvrira une autre
verité, dont Ia beauté la raviia ; qui ef,
que fon Bien-aimé eft par tout , &en
_fout,& que tout eft lui-méme ; fans qu'el
le puiffe rien diftinguer de Ini, qui ct
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H en tous leux, fans &ue renfermd en au-
! cun, ,
j . Vars. 33

1] [ ] L o ‘ ﬁ
Les fentinelles qui gardene la .'mlle wont ienale
| trowvée s waveR-Vous pornivil célui qui culte.
qu’aimc non amet ) taein: N§
quem di-

ligic anl-

Omme j’ai vl que je ne trouvois pas ma mes,

‘ mon Bien-aimé dans aucune creatu- Vidiftis

§ re mortelle , je Iai cherché parmi les ~

§ efprits bien-heurcux, qui gardent la ville;

| ils m'ont trouvée , parce qu'ils font tofi-

| jours veillans. Ce font des gardes que

| Dicu a érablis fur les murs de Ierufalem, 1fats 63

1 qui ne fe tajront jamais , ni daranc le v

§ jour, ni:durant la nuit. Ieleurai donc

| demandé des nouyelles de mon Bien-ai-

| méde celui pour lequelje brille d’ardeur:

mais quof qu’ils le poffedent pour cuk, ils

ne pouvoient-me le donner. Il me femble

que je vois Madelaine, qui ne trouvant

pPas lefus-Chrift dans le fepulcre , le

cherche par tout, le demande aux An- passe:

ges, & aux hommes ; mais nul ne peuc®ar&s

rendre raifon da Bien-aim¢ ; gue lui-

mém(:. .- i :
Bl
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VoRs, 4 -
fﬁ?j"{i‘,‘:‘_ Aprés que je los ai el an pew paffex » j'ai
uanfllem trowvé celui quemon avie aime : je lo
ol quedie sicus ¢ je ne le laiflerai plus aller ; §
mameas  jefquaceque je Late fait entrer dans

Sthaie s maifon ds mawews, & dons l

t3:don . » »
{Eadonce  chambre de celle g m aengendrés.

jllom ia

d , : .
u?:'i?;‘ "Ame s’étan;?qittée foi-méme , &

&ln cabi- &sgjant outrepafié toutes les creatutcs,
£ S .

aldcis - rencontre fon Bien-aimé , qui fe montre

mez. ) elle avec de nouveaux charmes : Ce

: zui lui perfuade que le moment fortuné

e la confommation du mariage eft pro-

che, & que Punion permanente fe va lier.

Dans le tranfport o elle eft, 3 caufe du

bonheur qu'elle poffede , elle s’écrie : Pai

m on Bien-aime, je Pai trouvd, je le tiens,

je nele laifferai plus aller. Carelle croit

quelle peut le retenir , & quiilne seit

elojgnéd'elle, qua caufe de quelque fau. 8

te yu'ellea faite. Ie le ciendrai fi forte- &

" meht , continué-t-elle de dire, & jem’at-

saclicrai 2 lui avec rant de fidelivé, queje &

e Je faifferai plusaller , jufquwa ceque &




de Salomon. -~ =i
b jePale fait entrer dans Ja maifon de ma .
mere 5 dans le fein de Dicu, qui cft la
H chambre de celle qui m’a engendrée 3
3 puis qu'il ¢ft mon principe 8 mon origl-
f ne. Maisque dites-vous, Ame innocente?
3 neft ce pas A lui A vousy conduire , 8z non
| Avous A I'y mencr ? Pamout croit tout
% laine , qu'elle pourroit cmporter le corps “tse
& de fon Seigneur : La paffion qu'cllea d'y
aller , faic que fans confiderer qu'elle y
B doit étre avec lui, 8 revetuE de lui, elle
| dit qu'elle veut I'y introduire.

3 ~
i
s

=

Ving. £

Ie Vous conjure 8 filles de lerufalem, par A%

L’Epoux plein de compaffion,aprés cet-v
te premiere épreuve de fon Epoufe,
4 (qui du mofns eftla premiere épreuve for-
q te, & incime ) depuis qu'elle % commencé
" . . Len mj

-

.

poffible , comme il * perfuada 3 Made-*nasia

vos filie |:

les chevreusls , ¢ par les cerfs de La Jeoldem |.
campagne , de we pas interrompre lepes e |

Jommeil de ma Bien-armiée, ¢ deue ::nq:::ﬁ, ;

pome Leveiller jufqua ce quelledeg;ions |

veiieille bieh. | g |
Ie&i, do~ |
nec iplh

L T T

[LHE



® Roms, quoi faine Paul difoit, * que les peines

LI 8-
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* pulle proportion, avec la gloire qui fers |

-veut point qu'on Feveille ; A caufe que ce

Afe lever » pour venir dehors , Jui fic
part encore une fois de fon union effen. i
ticlle. Alorss cetec pauvie Ame eft firo. [l
vie dun bicn qui lui paroft infinimen; J§
plus grand, que Pautrcfols 5 parce quil
Iui a codleé plus cher; qu'elle s'endort, f;
pime, fc perd , 8 femble expirer entre B
Ies bras de 'amour. L'on peut voir pa @
1A que quoi que PAme fouftre beaucoup, g
A la recherche de fon Bien-aim¢é ; toutes- J§
fois fes peines font des ombres de peines, B
¢érant comparées au bonheur de la poflef- B
fion de cée objer adorable. Ceft pour- g

méme les plus grandes de cecte vie, n'ont
découverte en nous. Son Bien-aimé ne

reveil empécheroitfa mort, & retarderoi §
fon bonheur. .. : 3

ofiZe



e Saloworii -~ - 55
Vea.6 |
H Qui oft celle , qui monte pay'le defere , Q= <

comiue wne petite vapeur davoma- :?:mb |
tes o de mirvhe , ¢ d'encens s ¢ de wo, e |

oy virgel
toutes forees, de poudres , dhabiles 5.5 ex

parfurmenrs. e |
2 she, & |

§ LEs amis de 'Epoufe la voiant ornée de ﬂn:d' s f
B #~tant de perfe@ions’, & combiée de palveris |
E{tant de graces, par un effet de la vifice pigmenta-

Fde 'Epoux , en témoignent leur éronne- ™
b ment par ces paroles : Qui eff cellesqus mon-
Eirepar le defers comsise une petite vapeur da-
-\ romates ? C'eft que I’ Amante s'épure i fort
- {entré les bras de fon Epoux , qu'elle en
Fdfort comme une vapeur fubtile, que le
#{feu de amour a prefque confumée. Elle
Ljeft comme une vapeur qui tendroic en
ithaut, 3 caufe de fa droiture , & de fa ju-
2{ftice; & une vapeur fubtile , pour faire
<4voir, quelle et déja tout efprit. Cetre
.{vapeur eft compofée des odeurs les plus
Hchoifies detoutes les vertus : mais il faue
cremarquer que les odeurs, dont cette va-
peur eft compofée , font des gommes
1Propres 2 érre fondués , 8 des poudres
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qui ne font point de corps folide;la folidi.
té, & la confiltance cn clle - méme ne
font plus de fonétat. Et d'od monte cet.
te vapeur fi droite , & fi odoriferante?
Elle monte du defert de lafoi. ‘Er ol va.
Belle ? Elle veut aller fe repofer en fon

y ieu.

vans. 7.

i Sak. Vil que le lit de Salomen oft gardé par
monig.fe- .
gt foixante braves , des plus forss d1-
gl
forcl(fimis
el - v Otre Amante fc fentant déja beau.
coup degagée d'clle méme, croit
qu'il n’y a plus qu'une feule chofe 2 faire;
& il eft vrai : mais helas! qu'il y a d’ob-
ftacles 3 vaincre , avant jque d'y’ reiiffir.
Ceft d'aller en Dicu, qui eftlo litde re-
pos du veritable Salomon. Mais poury
arriver, il faut paffer au travers de foixan-
te'des plus forrs d'Ifraél. Ces vaillans
jers foit les Attributs divins, qui
environnent ce lit roial: & qui en em-
péchent Paccez 2 ceux qui nefont pas ca-
ticrement ancantis. Iis fone les plus vail- §
tanis d'Heakl, pasce que Ceft ences At &



ds Salosnon,

¥ tcibuts, qu'lfraél qui defigne le contem-
platif, trouve a force: & que ¢ ‘eft anfli
par eux,tl:le la force de Dieu ¢ft mani-

fcltéc auvxhommes.
Vens.8,

R habiles 3 la guerre; chacuts deux allon8d
B [on épée an cité , & caufe des crain- Qiffmt 5

tes de lanuit. gﬁj‘u':e?-

Ous ﬁmt armés de leur épée , pour&m";f‘g:

i 1 combattre avec force contre cette ot vo-
g Ame, qui parune fecrette prefomption, Gurnes,
veut s'ateribuer ce qui n"appartient qu'a
iDicu:c’elt ce qui leur faic dire d’une com- -
jmune voix : qui eft comme Dieu?la Iu-

Hitice divine, eft la premiere qui vient pour
icombatere , 8¢ détruire la propre juftice

Pdela cm-atura,&la force vient enfuite pour

jl rraffer 1a force propre de Fhomme,& le
bhifanc® entrer par Pexperience de fon eX- *pfaum:
Etréme foiblefle dans la puiffance du Sei- 70%47,
Bgneur , lui apprend A ne ﬁ'. plus fouvenir

que de la feulejuftice de Dieu.

E| La providence fe declare contre la pre-

=\ Olancc humiaine ; & ainfide tous kes At-

|

Omneates |

B Tous font armés de leur épées <o BV€S= ey gla.




. vaillants guerricrs ont todjours I'épée au |

- ne fe manifefte danslc fond de Pame, que

% Pfabyr.

76 Le Canvique des Cantigues §
tribucs. Is fone tous armés , parce quii
faur que Pame foit déeruite en touves ceg i
chofes, pour &we admifc dans le lic do |-
Salomon , pour étre époufc, & afin que ke

mariage s'acheve , & fe confomme. Ce

cOté. Cetrc épée n'elt autre que la paro.
le de Dicu la plus intime , & la plus penc.
trante ; mais parole efficacc, qui en di.[§
couvrant 2 'ame fa plus fecrecte prefom.
ption, la luiarrache en méme tems. 8

Cette parole, eft Ia parole incréée, quifg:

pour y operer ce quelle y exprime. Ellc [
ne fe declare pas plit6e, que comme m§
coup de ronnerre , elle reduic en poudrely
ce qui s'oppofe 2 fon paffage. Cette divi-§
ne parole en s’incarnant en ufa tout def
méme : * Elledit, & il fut fait , & elle im-§
prima en {on Humanité les cara@eres def
fa Toutepuiffance. Elle vint dans la baf-§
feffe de la creature , pour déeruire fon
élevation ; & dans fa foiblefle , pouren®
abbatre la force : & elle prit la forme duf:
pécheur, pour terraffer la propre juftice.
Elle fait le méme dans 'ame , elle I'ab-E
baiffe, ellc Faffoiblit, elle 1a couvre de misp
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jeres : mais pourquoi VEcritvre dit-elle,
quils font cous armds de la forte , A caufe
1des craintes de 1a nuic? Cela veur dire ,
{que comme la propriceé,clt celle quitient
{ramc dans Lobfeurité , & quilui caufe
4 routcs fes nuits funcftes :Tes Areribus di-
4vins sarment ainfi contr'elle, afin quclle
ufurpe point ce qui n’apparticnt qu'd

Virs 9,

) Le Roi Salomon s'eft fast an Trine des Feculum
7 fecie fibi

arbres dis Liban. Rex Salo.
mon , de
hignis Li-

E fils de Dicu , Roi dc gloire, s'eft bani.

# 4 fait un tréne de Phumanicé , 3 la-

| quelle il seft uai parfon Incarnation,2

deflein de s’y repofer érerncllcment, &

de s'en faire aufli comme un char de

H triomphe , fur lequel il veut éerc porté

avee éclat & magnificence ,3 laviiede

toutes les - creatures. Ce Siege roial cft

H faic des arbres duLiban 5 parce que Iefus-

g Chrift eft defcendu , felon la chair, dcs

i

| Patriarches , & des Prophetes , & Rois,
 tous eminens par leur fainteré , & leur
cara@ere.Le Verbe de Dicueft donc dans

TR
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Phomme , ainfi que fur le trdne de fam;;
jeté, comme dit faint Paul , ¥ Que Diey
¢roit en Iefus-Chrift, dans lequel'il rers.
bliffoiclc mondeen fa grace. . . -
Danschaque Ame, IefusChrift & faj
aufli un tréne , qu'il orne avec beaucoy
de magnificence , pour cn faire le lieu de
fa demcure, auffi bien que de fon repos,
& de fcs delices ¢rernelles ; 8 y regner
fouverainement , aprés avoir aquis ay
prix de fon fang, & fantifié¢ par fes graces,
Car de méme que Dicu regne en Iefus-
Chrift, auffi Tefus-Chrift regne dans les

. cceurs , purs , ou il ne erouve plus rien , ni

¥ Luei 1.
1" ‘,o

qui lui refifte, ni qui lui déplaife : ce qui
eft * nous preparer fon Roiaume , 8 nous
rendre participans de fa Roiauté , ainf
que fon Pere lui avoit preparé fon Roiau-
me, & lui 2 communiqué fa Roiauté.
Ce trone donc du Roi des Rois, eft fait |§
des arbres du Liban: Ceft le fond naturel
de ’homme, qui fert de bafe , & de fon-
dement 2 P'édifice fpirituel : & ec fond g
imite bicn la hauteur, & le prix des ar-
bres du Liban ; puifqu’il tire fon origine
dc Dieu méme , & quil eft faic 3 fon
image , & reflemblance. L’Epoufedecef
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Cantique, eft donnée pour modele de cée
H augulte tréne , A toutes les autres Aman-
ttes de 'Epouxcelefte ; afin de les animer
H1la pourfuite dun femblable bonheur.
8 Ceft elle-méme qui faic la defcrption du
& trone de FEpoux, alant reglt unc nouvel-
H le lumicre , pour le connoitre avec plus
E|dc penetration , dans 'union effentielle,
| quoique paffagere , dont elle vient d’éere

i gratifide , C’eft pourquoi elle gjofite.

Uen a fait les colommes dargent , Lapui
dor , les degrez, ¢ le flege de pour-

charité ;5 & caufe des filles de lerufa-

lem.

SR STENG b AW TP S At D i ) o AL s

LEs colomnes de FHumanicé fainte de

Tefus-Chyift, font d’argenc ; fon Ame
Elavec fes puiffances, 8 fon Corps avec fes
Elfens , & coutes fes parties érant d’une pu-
reté achevée, bien figurée, par Pargent
{le plus brillant, & le plus épuré. Son apui,
qui eft la Divinité m%fne » dans‘laquelle
#{lefus-Chrift fabfifte, par la perfonne du

Vars.re,

Columnas -
ejus fecic :

argenteas, -

teclinato- -

pre s ¢ il a garni tout le dedans de om, an. °

el afcl °

pureum: :

medh’ B
charitare -~
conflravig °

exfl, -

ias letg- -
Glem,
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Verbe , eft clairement exprimée par I'as
pui de ce fiege mifterieux, qui étolttous
d’og: Car fouvent dans IEcriture l'or &
prend pour Dieu méme. La montée de §
ce tréne divin eft ornée de pourpre, cc §

ui exprime tres-bien,que quoiquelefcin

e Dicule Pere, qui eft'la demeure du
Verbe , Iui file aquis par fa -generation
érernclle.; & qu'il ne piic.cn avoir dautre;
guoiqu’il fe file faic homme, par le decret

¢ la divine Iuftice , 3 laquelle il s’étoit
volontairement fodimis ; cependant il n'a
pi remonter 3 fon Pere pour entrer dans |
la plenitude de fagloire , que par la pour- |§

% Lucay. PrEdefon Sang: ¥ Puifgeil a fallus qucle §

was.  Chrifl endurit de grands manx , & mourit, §
& qu'ainfi il entrds dans (s gloire. Le mi-
lieu , & tout le dedans de-ce licu de§
triomphe, eft garni dorficmens de tres-
grand prix , qui font bicn.compris fous §
ie nom de charité,,- comme étant ce qul
y ade plus grand , & de plus preticux. Etgy
wWeft-ce pasen Iefus-Chrift que * font

BColof > gous les erefors,.& *"la plenitude deh§

% fons. 3. Divinieé 2 Ceft 3 Iui que le Saine Efprit

@3¢ a été donné audela de toute mefure. Lefs
fajnt Efprit donc remplit le milieu & tm;; =
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| tededans de ce erone majeftucux-; - puif-
| quil e®Tamour du Pere, 8¢ du.Fils; &
B auffi Pamour par lequel: Diew aime les
j hommes ; & que commeé il eft Punion des
§ perfonnes Divines;ileft anffi le natud,qui
8 lic lcs-ames'pures avec Iefiis-Chrift. O
8 Ic divin Salomon a falt tout cela en confi-
Qi deration des filles de Tetufilem, qui fone

S fouffere.. .- - . e
f- Dans le Santuaire que Dicu fo drefle
fen fon Amante, il y a de méme des co-
lomnes dargent , qui font les dons. du
faint Efprit, érablis. fur Ia grace divine;
quieft comme'l’a?ént pur , 8 :éclatant,
g quileur tient licu de matiere & de fond.
8L apui en eft d'or; carurie Ame ‘qui me-~
i tice de fervir de trdne , & de lit rofal 2
B Icfus-Chrift, ne doit plus avoir d’autre
B 2pui, que Dieu feul: & 1l faue quelle foic
gl cnticrement dépoiiiliée de tour fodrien
i creé. La montée en eft-toure de pourpre,
g carfi % Paxz pe)e:g{. entrer.dans le Roiaume di® 48,12

%
s
>
7
£
Ed
e

Tt

{Cicl> que pir beaucoup d'afflittions - Ex fi vrt-
107 n¢ peat gper suee e Chril, - e

Eprés avoir fouffert avec lud s cela va encore

Plus avant pour ceux, qui font appellez
F
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aux premiercs places du Rolaume fnes
tlcut ; & pout Jes ames » qui dés cene B
vie , doivent &wre honosdes de la néce B
de PEpoust celefte; que pour le com.
mun des Chrétlens , qui forteng bicn
de ce monde en voie de falug , mais
chargez de beaucoup de detees , & d'im.
perfelions ; 11 eft incroiable combicnii
faut que ces Ames choifies devorent de
croix , d'opprobres, & de renverfemens,
‘Enfin tout le dedans eft rempli de chari. §
té, puifque ces trdnes vivans du Trese
haut éeant pleins d’amour, ils font auff
parez de tous les fruits, & omemens de |
Pamour : qui font les bonnes acuvres, K
les merites, les fruits du Saine Efpric, &
la pratique des plus pures, & des plus folis
des vertus. Cleft 2 quoi vous éresappel- B
es, 8 filles de Ierufalem , Epoufes inte- §
ricures,Ames d’oraifon ! C'eft auffi ce que
le Roi desRois, Ie Roi pacifique vousa |
merité, 8 qu'il vous offre, fi vous voules |
bienlaimer. Ceft fur ce riche fond, que §
PEpoux -8z FEpoufe apuient les lotianges i
magnifiques , qu'ils fe vont donnerl'uni @
Pautre , dans les Chapitres fuivans.
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Vars.at.

1on Rea

& fortir hors d’clles-mémes , & de leur im- dfPonte-
 perfection ; pour contempler le Roi Salo-lius, & in
i couronné de Dicu méme ; la nature Divi- 'ei::s.mdh
ne tient lieu de Mere, 3 Pegard de la'na-

B ture humaine ,c’eft elle qui la couronne,
Bé.qui eft tout enfemble fon Diademe.

elle couronne don¢ Iefhs-Chrift le jour

de fes ndces, d'une gloire autant fublime,
fquelic eft infinic , & immortelle. Mais

g quel eft le jour des néces de I'Agneau

1 Ceft le jour qu’il monta au Ciel; onil fug
8recit 3 la droite de fon Pere: jour de joie

1 etemnelle. Regardez le, fillesde Sion, dans

E tous fesavancages divins ; parce qu'il les

J Veut partager avec vous. oo

JamereLacouronné U jour de fos né-gem su- |
ces, & lejour de e joig de fon ceeurr. Smontin
’ N e quoces |-

lﬁﬁxs-Cluiﬁ invite toutes-les Ames in- orevitil= |-

. lommeater |
| 2cericures, qui font les filles de Sion , 2 Gia,indie [

sioals il |

mon, couronné d¢la couronne de gloire, ¢ I=d- |-

QT

EERIE
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N

vaee  CHAPITRE IV.

Quim . . i
pulthraco Quevous éees belley ma Bien-ainite , que |
thea s ous étes belle | Vos yeux font com- |

| i l. . * -
Goampol g conx des colombes; fans ce qui ¢ff }

Owli wi  caché aws dedans. Vos cheveus: reffen.

colamba.

wo, ot blene anx troupeanx de chevres qui §
aod in. . font venus de la montagne de Ga-

o=

utinfects

Batet; ca- IM‘

2‘3‘ wt . )

ga‘;ﬁ::. Voique PEpoux ne puiffe encoread- §
o, que- W mettre Amante dans fon. lic nu-

slcende-  peial , qui eft le fein de fon Pere 3 ilne
monte . laiffe pas pourcant de la crouver tres-bel-
Galnad. e & plus belle que jamais:: car fes fautes §
‘ne font plus des pechez notables , ni pref

‘?ue des offenfes ; mais des défauts , qui

ont dans fa nature 5 encore dure & retre-

cie, laquelle 2 une peincincroiable 2 étre
étendué pour fe perdre en Dicu. Elle ef

donc tres-belle ,.8 dans Pinterieur > &

.dans Pextericur ; & plus belle que jamais,
quoiqu'elle ne le croie pas ;5 2 du
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§ refus qu'on loi a faic , d'éere requE en
Dieu. C'eft ce qui fait que YEponx Paf-
f furc ; quelle eft eres-belle ; fans ce quilui
R cft caché 2 elle méme, qui eft bicn plus
| beau que tout ce qui paroft au dehors, 8¢
| que tout ce qu'on en peut exprimer, ou
fl méme conje@urer. Vos yeux par véire
B fidclité, droiture, & fimplicité font com-
| me ceux des colombes.Cette droiture eft
i pourle dehors & pour le dedans. La
[ verrude fimplicied , tant recommandée
dans les Ecritures nous fait agir 3 'égard
| de Dieu, inceflamment , fans hefitation;
j diretement, fans refletion; & fouverai. -
nement , fans multiplicité de defleins, de
§ motifs , ou de pratiques : mais tnique-
| ment pour plaire i Dieu : & méime quand
| la fimplicité eft confommée , on e faic
j| dordinaire fans y penfer. Agir fimple-
g ment avec le prochain , ceft agir avec
B miveté , fans affe@ation ; avec fincerité,
| {ans deguifement , & avec liberté , fanis
g contrainte ; ce font 1A lés yeux & le cocug
& dcla colombe qui charment Jefus-Chrift:
f{ Vos cheveux , qui reprefencent les affe-
g| Gionsqui naiffent de varre caénr, & qui
 font fon omement, font § éloigusz 3@'8
F &

—%
=
=
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chofes de la terre , quiils s'élevencaudel |
fus des dons lcs plus excellens, pour ne |
sarrérer quA moi feul. s reffemblent en
ccla aux chevecs qui -montent fur les
montagnes les plus inacceflibles.

Vense.

g;ut?myu dents jarzt commé les tmapmaxde

gt brebis nouvellement tondeés , qui fons
akeende-  pevenués dw lavoir : chacume & deur

sunt dela. o . g » :
vacroom.  peties jumsanxyCo il wy en & ancune

meiiote.  de flevile enty'elles.

ibus ,

Reils 3 ‘ '
;& inter LEs dents reprefentent entendement,
A g7 la memoire, qui fervent & micher,

& ) ruminer les chofes que Pon veut &-
voir. Ces puiffanoes ont déja éré purifices,
auffi bien' que I'imagination 8¢ 1a fantaifie;
en forte qu'il 0’y aplus-d’embarras : clles
font tres-bien comparées avx brebis ton-
dués , 3 caufe de la fimpliciré qu'elles ont
aquifc par leur anion avec les perfonns
‘Divines , ot elles ‘ont été dépoiiillées
de la pente exceffive ,-82 métne de lafo-
&ilit€ 2 raifonner ', & 3 agir avec reflc-
&ion; 8 avec trouble, comme ellesfais
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folent autrefols ; Mais quoigu'elles foicnt
dépotiillées deleurs operations , clles ne
font pas pour ccla feriles niinfruueufes ;
au contraire , elles taportent du fruitan
double, 82 un fruic tres-pur, & tres-pate
faic : carles puiffances ne fontjamais plus
fecondes , quc lorfqu'clles font perduis
parraport Ala creature , & ¢coulées en
Dicu par leur centre.. C s

‘YIRS, §

Vos levres reffemblent & un vuban teins Sic= s

‘coccinea .

en écarlate. Vitre pavole off char-lbiawss -
S cloquifd -

mante 5 'Vos joiies font comme U wum dol.

quartier de grenade : [ans ce qui eff ¢, Siens
cacbéaadedw:. o o 3 3t:unl-
' sitages :

e e,

abfque eo .

l_ Es levres reprefentent la volonté »quod in: -
‘qui eft Ia bouche de¢ PAme, parce m‘f“'
quavec Paffe@ion , €lle ferre 8 embraf-
fc forcement ce qu'elle aime. Et comme
lavolonté de cette Amante n'aime que
fon Dieu, 8 que toutes fes affections fone
pour lui ; PEpoux la compare 2 un ruban
teint en écarlare, qui fignific Jes affe@tions
ieiinies en une feule volonté , laquelle
: ii3j
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eft coure chasité, 8 tout amour ; toutes K-
Ies forces de cette volonté éant reiinics
dans leur divin objet.

- Votré pavole, ajotite-t'ily eff charmante .
parce que vitre ceur a un langage , que
nul autre que moi ne peut entendre ; )
caufe quil ne parle qua moi-feul. Vos
joiics font comme un quartier de grena-
de. La grenade a pluficurs. grains , qui
.font tous renfermez dans une écorce : de

méme vos penfées_font comme reiinies

en moi feul par vétre amour pur & pars
fait , & rout ce que je décris ici, qui ap-
partient.aux puiffances , n’eft rien au

-prix de ce qui eft caché dans vétre plus
-profond centre.

e
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L e o VEnes. 4

v a4 > Sicue tug.
§ Ve sere cos ‘ﬂ comme la Tour deD”’dtIs Davi'd

bien fwtﬁg:¢:ﬂebamlzwx 9 font ﬁoﬁ;:gua:‘?g:
pendess 5 svec tontes. forses darmes qu et
o e s .. . Ppiopugna.

pour les pluss vatillanss gusrrierse Colc il
: clype

Ecoteft li force de I'Ame: elle eftPendéecx.

bien comparée 2 la tour de David ;armatre

patceque toute la force de cette Ame eftforsium

en fon Dicu, qui eft la maifon de Iefis-

4Chrift, -8 de David. Car ce grand Roi

protefte en tant d'endroits de fes Pfeau-

mes : * que Dien feul eft fon apui, fon«ppum,

refuge , fon rempart : 8 furtout, la tour 6o v.as-¢

defaforce. Les baftions & les' remparts, - .

fqui I'environaent ', font Pabandon total

Blqu'a fait cetre Ame d’elle-méme 3 fon

fDicu. La confiance, la foi ; Pefperance.

ilone fortifiée dans fon abandon. Plus el-

il eft foible en elle-méme pluselle fe trou.

give forte en Dien. Mille: boucliers y font

Biprécs, pour .la. deffendre contre autang

fidennemis vifibles , & invifibles : & clle

Eiclt armée de tant de force en Dieu, qu'el-

Ejle ne craine aucune attaque, tant quielle

= demeurera de 1a forte : car ici fon érax

pos.
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neft pas encore permanent. '
Vaers. [

Duowke. Pos detx mamelles font comme deux pe. |
ratuaficue

dwo b tits jumeanx de la chevrete , qui
ol ca. . .
puea ge.  paiffent encrelos lis, |
melli, qut
Eﬁ%:“' "Epoux regoit ici la facilitd d’aider
aux amesjeﬁgnée par fes mamelles;
mais elle ne la regoit pasavec toute la ple.
. nitude, qui luifera communiquée dansla J§
fuite:cetee facilité Jui eft feulement impri- |
mée, comme un germe de fecondité,
dont 'abondance cft marquée par les pe.
tits jumeaux de la chevrete. Iis fone ju-
meaux, parce qu'ils fortent d’une feule |
fource, quicft lefus-Chrift;ils paiffent §
entre les lis, puis qu'ils fe nourriffent de
Ia pureté dela do&rine, & parmi les cxem-
ples du méme Iefus-Chrift.

- Ce paffage eft exvlignd plus an long an
4 ngs;.VII.wr]Z;.. €




Infie d e que le jowr parag[é s & que

lamontagne de la mirrbe, ¢ fur la
coline de Lencens.

. , . — I
A A v a1 e 305, b 5wl M
o

L’Epoux interrompt I'éloge de¢ fon
{ 4 Amante , pour Pinviter 3 le fuivre "
j vers Ia montagne ot croit la myrrhe, &

8 jufques aux colines fur lefquelles Pencens
 fereceiiille. Tufqua ce, dit-il, que le jouy
# de 1a vie nouvelle , que vous devez rece-
f voit en mon pere, commence 3 paroitre;
8 & que les ombres , qui vous ticnnent
fl dans Pobfcurité de la foila plus nu€ , s"ab-
| baiffent , & fe diffipent : je m’en irai fur
fla montagne de la mirthe ; parce que
¥l vous ne me trouverez plus que dans Fa-
i mertume & dans la croix. Ce fera nean-
i moins pour moi , unc montagne d’une
| odeur tres-agreable ; puifque Fodeur de
& vos fouffrances montera vers moi, com.
Hme un encens; & ee fera par elles. que )e
4 prendrai mon repos cn vous.

pe
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les ombres s abaiffentsje men fvai fur

VeRrs. 6,

Donee af-
pizet dies,
& incling.
tuc om-

brg , vadi
ad momé
myithe,

& ad col-
lcm thae
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VBRS. 7.

Toa pok Mg Biew-aimce o Vous étes toute belle,

i il B’y & point de tache en vous.
meay s CRPIAP

maculand -
eRinte 9V{qua ce que I'ame & fit toute fon. |

diic en amcrtumes , & en croix , quo
qu'clle fit belle , elle n’étoic pas ncan.
moins toute belle : mais depuis qu'clle |8
seft fondiic fous le poids des traverfes &
des aflictions, clle eft toute belle, & il ne
refte en elle aucune tache ni difformité,
Ellc feroit par-1 difpofée A Punion perma-
nente, fi fa qualicé encore dure, & retre-
cie, bornéc , & limitée n’empéchoir ce
bonheur. Cetre qualité n’eft pas une ta-
che, quifoit en cllc , ni rien qui offenfe
Dicu: Ceft feulement undéfaut de fana.
ture, prifc en Adam , que fon Epoux dé-
truira infenfiblement. Mais pour ellc, de- B
puis que la croix I'a tonte defigurée aux
yeux des hommes , elle ¢t toute belle g
aux yeux dc fon Epoux ; & depuis quielle
wa plus de beauté, clle a trouvé la verits- §
ble beauté,
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; s ) T Vlns.'ﬁ’- !
| Venog dis Libax, mon Epoufe, ‘rmégdsu;eﬁ de
| Liban,venez,¢5'vous fevex convonnie; Gatumcs, |

dis havt d dmana ; dis fornmet de Sa-%U- |

wiry ¢ d Hevmon , des repaires des ::bem
. R . L ) ¢ A-
Lions,¢- des montagnes des Leopards. capiee &-

L’Epoux Papelle ici du nom d’Epoufe, H:rmet,

t L8 la conviedfe hiter defelaiffer :;‘;::;';‘
confommer , détruire,, & anncantir , & de monti.

§ d'accepter le mariage fpirituel. 11 Papel- buspardo-

| le pour étré époufée, & couronnée. Mais

6 Epoux , le dirai-je ? pourquoi invicer

| fi fortement ; & fi long-tems une Epoufc;

f 2 des néces , pour lefquelles, elle eft fi

f| fore paflionnée 2 Vous Papeliez du Liban,

E quoi qu'elle foit dans Ierufalem ! Eft-ce,ou -

fi parce que vous donnéz - quelquefois le

j| nom du Liban i Jerufalém, ou pour mar-

f| quer par Ia haureur -de cette celebre

H montagne , I'dlevation, ot elle eft déja

| arrivée devant vos yeux ? Elle n'a prefque

5 Plus de'chemin 2 faire, pour écre unic i

el vous d’un noeud immortck; & lorfquielle

p| Paroit approcher de vétse lit , elle en eft
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répoufléc par foixante hommes fors,
Ny a-t'il pas de la cruauté , A Patirer |}
foreement, quoi quavec tant de douceur,-
pour poffeder un bien qu'elle eftime plus
que mille vies , & lors qu'elle eft prés de
a pofleffion , la rebuter fi rudement: 4
Dieu vous convicz 5 vous appellez, vous
donnez la difpofition de I'érar avant que
de dopner I'érac 5 comme Fon donne i
gofiter d’une liqueut exquife, afin de 2
faire plus defirer.O que ne faites-vous pas
- fouffrir 2 cette Ame par le retardement
de ce que vous lui promettez: Vewez don,
lui dit-il, mon Epoufe 2 Car il n'y a plus
qsl;un Ppas A faire pour I'dtre reéllement.
Idfqua prefent ; je vous-aj appellde x4
belle , ma Bien-aimée sma colombe ; Maisie
‘mevous ai point encore appellée du nom
&’Epoufe. O que ce nom eft doux ! Mais
Ia pofleflion en fera bien plus douce &
plus charmante ! Venez 5 die-il , encore,
ds [ommet des plus hautes montagnes: et
A dire de Ia pure pratique des plus emi-
nentes vertus , defignées pa# les monta-
gnes d’Amana , de Sanir , & d’Hermon
qui font proches du mont Liban. Quel-
que relevé, que tout cela vous paroifles




B & quot qu'il le foic en effet; il faut encore
| monter plus haut, & outrepaffer toutes
BB chofes pour entrer avec moi dans le fein
§ de mon Pere , & vous y repofer fans mi-
lieu, & par la perte de tout mofen: I'u«
| nionimmediate , & centrale, ne fe fai-
| fant qu'au deffus de tour le creé. Mais
& veacz aufli des repaires des lions , &
B des montagnes des leopards : car ce ne
fera qua travers les plus cruelles perfecu-
tions des hommes , & des demons, com-
me d’autant de bétes. feroces, que vous
poutrez arriver 2 un éear fi divin. Il eft
ters de vous élever plus que jamais au
deffus de tout cela , puifque vous éres
préte d’étre couronnde en qualité de mon
| Epoufe. -

i
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. Vana

x{;é!nga- Vious g;;'mz. 6]?”3433 t@m‘ > m fbﬂ?, .

mem - g30n Epanfe: vors w aver, Dleffé ay §
Roawl-  caur parun vigavd de vos yenx, ¢ |
newalls & par les cheveux wnis-deiétre cois.

jo ano .
‘ol LI ' ’ .
gy Ous étes ma foeur , puifque now
etine col- appartenons 3 un méme Pcre : Vous §

Wk dres mon Epoufe ; puifque je vousaidéa §

époufée, & qu'ilne tient plas qu'a tres.
peu, que nétre mariage ne foit confom- §
mé. Ma [anr 5 wion- Eposfe. O parols

trop douces, pour une ame affligée , de
.c¢ que fa ‘beauté qu'elle aime , 8 de qui
-elleeft fi rendrement aimée , nefe laifle
point pofleder ! Yous wavez blefié ap caur,

lui dit-il , 2 025 ' avez blefié aw conr. Vousf§

lui avez fait, 6 Epoufe, une double plic:

une, par un regard de'vos yeux ; comme

s'il difoit : ce qui m’a bleffé , 8 charmé

en vous, c’eft que tous vos matheurs , tov-

tes vos difgraces , & vos déplaifirs ks

plus extrémes; tout cela. ne vous a point

portée 2 retirer vétre ceil de deffus moi

pour vous envifager vous-méme : vois

n’aves
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§ n'avez pas feulemene regardé les
! blefsdres que je vous faifois faire 4
ni celles que je vous faifois moia
méme ; non plus que fi clles ne vous
8 cuffene _point touchée s parce que
§ voere amour pur & droit, qui vous
B tcnoic appliquée uniquement d thoi;
inc vous permettoit pas de vous fe-
garder vous méme, ni vos piopres
finterées : mais feuleiient de mien=
vifager avécamour , ainfi que vérre
fouverain objer. Mais helds i dira
cere Amante affligée ; comment
vous aurois-je regardée , puifgiie
ic ne fai oli vous €ees 2 Elle ne fai¢
pas que fon regard eft deveiu fi
Bcpure , qu'éeant tolijours difeét &
fans refleGion , elle ne connoit pas
fon regard , § ne sapergeit pas
Riuclle ne cefle point de voir. Dé
blus dés que I'on ne peut plis I
roir , 8¢ que Pon s'cublie foi-méme;
Sufii-bien que soutes les creatures 4
Bl cft . neceflaire. que fon regarde
Dieu : & é’,’qﬂ:fuﬁi ui qu‘g s,‘ai'tctc fe
fegard incerienr; Lautre plaie que

Eyous i_ll'_ﬂfgz ﬁigg, ceft ,édi_e cncoié
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TEpoux, gar Punion de vos chevey §

‘bien trec€s. Cela marque afsés chi. [
remene que toutes les affections dc |-
TAmante ont écé reiinies en Dieyf

feul , & qu'elle a perdu coutes fis|f
voloneez “en celle de fon Dieu : ¢;

forte quel'abandori de toute elle-mé. §-

me dla volonté de Dieu, pat la pencl

"de’ toute voloneé propre, & la droi-f

ture avee laquelle elle saplique

‘Diea fans faire plus de retours fulf
foi-méme, font les deux fleches quf

v “ont blelfé Ie ceur de fon Epoux.

ERS, 10. . :

uim pul- ‘g) » W &
oy Que vos mamelles font belles , ol
mamms: Seeur , mon Epqufe ! rvitre fiin fff

tuz, foror

mes fponta; Plus beau que leiewin , ¢ Podewr (.

fst uberd 008 “patfums: pafé tous les anf
tua vi & ; S .
o‘:lz:l::g’uég‘_;: "M‘e{' . L ' :
tornmfmo-‘_ L _ .
mum upes . B L ' JL s, - - o
omsia sio, § E2OUX prévoianc toutes i
* L conquéeds que fon Fgufc g
4Gk faick , & combicn de faic il iff
forir de fon’ fein’, ‘pour niourrird
<nombte nnombrable dames , cady
“dans T adiarion’” car 11 favig rems]

mata, ¢
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ncr que plus IEpoufe avance, plus
cs mamc lpqs devignnentpleines, I'E-
poux les lui remp[tﬂ‘am tofijours da-
8 vantage , ce qui lui faic diré : Quevos-
R mamelles Jonk belles I'Elles me rawﬂ'enc
| & me charm%nt Elles font plus bel- -
¥ les quedesvin; canclics ont,du vin,
8 & du laicsdu vin pour les fores, & .
 du lait pout les erifans. Les odeurs
-_ pamlef}mpﬂes vous attirez Aimei les
| ames, mphﬂ’em ipfinimenytons les
- yarfums ¢Iky aira¢n yousune edeur
fll qu'clles ne. connolsront gue - lors
| qu ellesx«.ﬁ%mnt bigp, avaneges ;. une
odeur, iles ;amreqa » &, lgs fora
<ousis apifis; vous , pour venisd-moi,
8 8 ellesimefbrant aincnées pasivaus.
Cewe wdgur feersite ¢rappesa reux
| qpiome Gatirdn pos, so mni%crsax.ce-
i pendanoiledr ek :ma cera
: dnghré,‘s]mnmfai,dcs}uél y\amvggs
| Guismiatdirel: Cphiungod F
A amale wptic:on aupeine 8l cn—
Bl qmm OR/NG; gnncmnpas ¢e
| ‘quedelb> Bfiuique.celoitlonpdion
d&,ﬁ@mgqmic&ql(;hﬂﬁ hu,Sei-
' ommiinigust d fesEpon-

G ij

fes.
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Veas o %,t lew‘a non Em e, {camme Ie :

ki oo coulg Vo miol 'Lé hiek o3 |

b e lelgit fo tmmyan; ﬁ(a rg&re lan-
& lac b gaeil, g8 Lodiar deromavétemens
& odor ve- %‘mmme Podueir do Peneent.
ﬂnmcnxolz LIPS I 14 s IETERRNNY 5 YN
cur odos I"f&‘r qtie'l’ame efbrarrivée au
| shtis, - Jbonilieur d’éere reqlidicpour tod-
| ]ouwén*fon Dié, ellédeviént me-
e, & wourtice 1bafecoddice lui cft
-danu%é’} ellc:eimife par éeat dans
1i vie:Apoftolique, & dés:lors fés le-
‘vres ¥ écrre:petfonne fdyy.comine
it rtiiot de mibe] , qoi-diftilje conci-
-péreiléifient- én' fiveur:desrame’’ Ce

. e fohtrqles fewrlevres ;U&bmolrfes
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“gev *Epbifetul: rmedtdo:@m
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| lon leur porrde. L'Epoufe eft toure.
B miel , pour ceux qull faue gaigner
i par la douceur des-confolatiens. Elle
i eft toute laie - pout. les ames deve-
# nués fimples & enfancines, . L'odeur
 de vos vertus & deivos:bopnes cca-.
§ vrcs,qui vous fervent commede vé-
| temens, & aufquelles vous ne te-
{ nez plus, dt?)uis que la propriceé en,
} ct bannie; fe répand par tour, com-
me un encens tres-gdoriferanc.
' - . "Vams, ‘18,

: .. ‘ ' ﬂ .. ) e H
M Swur mon Epoufs. ot un jarden (b
clos : elle eff un’javdin bien férmé ; mes ponta,

MY o LT - M h
¢ uné fontaine Jicllée. ~ clufus, fons
©. - - fignatus,

, L’Epoqx facré ne ferendlepane =~

# A_giriftede fon Epoufe , que pour

g nous faire voir ce qu'il fouhaiteque

d nous devenions ‘en fuivant fon

B cxemple. Ma Seur & mon Eposfes
B dit-il , eff am jardip clos, par dehors , .-

& par dedans.’ Car comme il n'ya ™ -

H rien au. dedans d'elle’, qui: ne {dic

| cnpgEERene 4 moi ,il n'y arien non

st

g Pl 28 d@ors delle., i en coutes
Ny G ijj -

0 T

s it e 13

F
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fes adtions , qui ne foic tout pour
moi : elle n'eft propricraire d'aucu-
ne altion ', nijdequoi que ce puifle
&ure : elle eft clofe par.cout; il o'y 5 |
svien en elle pout-elle ', ni pour au-
cune creature. “Elle eft aufli une
fonuaine , puis qu'elle eft unie inti-
mement 4 nioi', ‘Qui fuis la fource, |
dont clle doft repandre les eaux par
toute la terre , mais :que je tiens
{cellée , en forte qu'il n'en fortira
jamais une goute, que par mon or-
dre : & ainfi les-eaux qu'elle diftri-
buéra , feront tres - pures , 8 fans
mélange , comme €tant forries dema
fource. ' Co

Yars 13, . :

Emifio. 70° produtions veffemblent  u jardio §
fes tuz pa- de[iﬂ.mk ’ plqin‘de gremde: Py Ef de )
xadifus ma- : e ) .
loumpuni,  -Postes fortes de fruits , avec le cipre, I8
vomornn” € le-nard, v

aétibus, S oo B

, :338% "O 1 R B fecondité fera fiéten- [
. dus,qu’elleirelfomblera dun jar- |

din délicieux plein de:gremxdes; e fE

«ce quel'union-3 la fourdoivons ren- =
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¥ danc utile & toue le monde , Pefprie

| de Dieu fc communiquesa par vous
en divers lieux , comme on voit la

| grenade, qui reprefente) les ames .
| unies en charitc communiquer fa -
| fcve A tous les grains qu'elle ren- .
i ferme. Il eft vrai que le fens princi- -
f pal de ce paffage regarde I'Eglife ,
f mais I'on ne fauroit croire les grafnd;s :
i fruits qu'une ame bien aneantie pro-

| duiroit en faveur des hommes fi-t6¢

‘_ t‘u'elle feroic appliquée 4 les aider,

| lly a dans ce jardin des fruits de

| toutes fagons , chaque ameé' aiant

| avec les qualités qui fone communes

| aux augres , fon cara&ere' patticu’

| lier 5 Pune excede en charité , &
Bl cleft la grenade , l'autre fe fignale en

| douceur , & c'eft la pomme ; une
Bl autre fe diftingue par la fouffrance,”
| & par l'odeur de &n bon éxemple, -
B & ceft le cipre : quelque autre di-
g fulle la devotion ,?; recuéillement,
& & lapaix; & ceftle pard, & toutes

{ font aidées par lEpoufe anneantic,

felon leurs befoins. I

Y .see®

' @ 1)
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Vans 14 '

Nardus & Le nard, le jkﬁ'an,le Sacere , la ¢4,
fute & cin- - welle, ¢ tows les arbres dus Libay ,

mum . » /4
:::‘:mivet: ld m}rrbf ] & 1“’0@ avec ous Iﬂ

lignis Li- 7 f
f:nﬁ? ;m_ parfums les plm exquas,
gha & aloi

;:? ::g:s EL continué de faire un poreraie
! . .
wogueatis, Bdesqualités particulieres desames,

dont il a rendu mere fon Epoufe par
un pur effec de fa bonté; & en fai-
fant le recic des caraderes des au-
tres, il les fait voir en méme tems
gous renfermés en fon Amante , com-
me dans le principe de communica-
tion par lequel ils fone diftribués.
V¥ens I8,
Fonshor La fontaine des jardins | ¢o le puits

:‘:ii‘?qi.ﬂ‘é des eaux evives , qui defcepdent

ey @Yec impetuoficé du Liban.
;:?peni de :

bato. 1A fontaine des jardins eft I'E-

1poux méme,qui eft la fource des

graces , lefquelles font naftre , re-

verdir, croftre, & fruificr les plan-

tes fpiricuelles: L‘Egou(c cft comme
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un puits dans lequel les eaux vives,

| & vivifiantes font renfermées : &

ces caux coulent de IEpoux par
Epoufe , defcendant impetueufe-
ment de la hauteur de la divinicé ,
reprefentée par celle du mone Liban,
pour inonder touge la terre : ceft-3-

dire toutes les ames qui veulent

bien entrer daps le rojaume inte-
rieur, & en fupporter les travaux ,
dans l'efperance d'en recuéillir les
fruits,

Levés-vons » vemt de bif - woinks
ent d@ mrda ke ﬁnﬂg-& P¢r non lo, & veni

.. , anfier,perfla
jardin » afin que fes odears fe ré- hortum
pandent. ‘ fluane_aro-

mata illius.

L’E Pous E invite I'Efpric faine,

Efpric de vic, de venir fouffler

{ en elle’; afin que ce jardin fi rempli
q de fleurs , & de fruits répande fon

odeur , pour lucilicd de plufieurs
ames. C'eft aufii I'Epoux gui de-
mande que la refurredion’ dé cerre
Epoufe fe faffe bica-tde , & qu'elle

VERs, 15,

Surge aqui-

i
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Veaiac di-
le&us micus
in hortum
fuil,& come.
dac fruum

omorum

goram, Ve.
niinhortam
meum,{oror
mea fyonfa.
meffut myre
sham meam
cam aroma-
cibus meis ¢
ecomedi fa-
vom cum
melle meo,
bibi vinum
meqm eum

lalte meo:

comedite ,
amici, & bi-
bite, & ine-
briamini ,

106  Le Cantique des Cantiques
reprenne une nouvelle vie , par Io §
fouffle de cec Efpric vivifiant, qui |
eft celui qui doit ranimer & faire
yevivre cette ame anneantie, afin
que le mariage foit parfaitcment §
confommeé.

CHAPITRE V.

Que mon Bien-aime cvienne en [fon
jardin s afin quil mange du fruit
de fés pommiers. e fusk cvenu en
wion jardin, ma Saar , mon Epoufe :
F ai recucilli ma mirvbe avec mes
[enteurs : 7'ai mangé mon raion de
miel s € § ai bis mon cvin avec mon
lais ; mangez. mes amis bewvés bien, §
¢s* fastes bowne cheve , mes bien- §
aimes.

Erouse qui, comme fon
“=aid Bien-aim¢ luiadit, eft unbeau §
jardin , cofijours plein de fleurs, & E
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Bic fruits, le pric inftamment d'y ve-
Bnir, pour joiiir de fes delices , &
{ manger de fes fruies , comme fi elle
H difoic , Je ne veux de beauté, nide
H fecondité que pour vous : venés
donc en vétre jardin , y poffeder
i coutes chofes, les manger , & vous
{ en fervir en faveur des ames choi-
| fies , fans quoi je n'en veux point.

i Le Bien-aimé confent 4 ce que fon

i Epoufe defire , il veut bien manger

de tout , mais il veut ﬂuc PEpoufey-
| foit prefente , & qu'elle foit témoin
comme il s’eft nourri le premier de
ce qu'il veut faire manger 2 fes amis.,
Fai vecwéilli , dic-il , ms mirrhe ;
mais c’eft pour vous , 6 mon Epoufe,
car c'eft vbire mets , qui .n'eft que
| damertumes 5 parce qu'ily 2 tofi-
{ jours 3 fouffrir dans ceue vie mor-
{ telle. Cette mirrhe pourtant n'eft
{ jamais feule, elle eft tolijours ac-
| compagnée de fenteurs tres-agrea-
| bles.. L'odeur ¢ft pour 'Epoux,& la
| mirthe amerc eft pour YEpouft.
Pour moi , dit cet.Epoyx, j'al pan-
8¢ degout ce-quiil y avois de doux ;,

R
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308 Lo Cautigue dés Cantiques &
3ai bt le vin , & le lait, je me fuis
nourri de la douceur de vétre cha-
rité. Ravi qu'il eft de la generofiié [§
de fon Epoufe , il convie tous fcs
amis , & fes enfans i venir fe nour. §
rir , & fe defalerer auprés de fon &
Epoufe , qui eft un jardin charge de
fruics , & arrofé de lait & de miel.
Une ame de ceue force ‘2 de quoi §

urvoir aux befoins fpirituels de
toute forte de perfonnes , ‘& peu
donner d’excellens avis i tous ceux
qui s'adreflent 4 elle.

Ceci fe. peut encore tres- bien
expliquer de IEglife, qui invite JE-
sus-CHRIS T A venir mangerle
fruit de fes pommiers , ce qui n'eft
autre chofe que de reciieillir le fruit
de fes nierites par la fan&ification |
de fes prc'dcﬂingcs; ainfi qu'il le fe-
ra dans fon fecond avenement. LE-

oux repond i fon Epoufe tres-chere B
. gu'il et vehn en fon jardin , lors quil |
seft incarné : 20'il 8 vecyéilli- fnmir- [§
vhe wvee fes fonsturs; lors qu'il a fouf- &
fere les amércumes de {a- paffion, qut E
étoit accomipagnée de merices-infi- E
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nis3 & dorit Uadeur montoie jufqu'a
Dicu fon pere..Fai-ajolite-t" J » MaBe
g ¢¢ mon vaton’ de miel, Ce quis'entend

de fes adtions ; & de fa dodriné : cax
§ il pratiquoit ce qu'il- annongoit 3 &
M il nc fious ordohnoit aucune chofe,

quil ne la micle premier.en exe-
cution , nous meritant par ces cho-
B fes mémes qu'il praciquoit, la grace.
| de ce quiil exige de nous. De forte
que la.vie de Jesus -Cunrist éeoic
| commé un rajon de miel; dont los-
b dre. Divin , auffi bien que la dou-
| ceur ; faifoit fa nourriture ; & fa fe-
§ licité:;;:dans Ja . vué de la-gloire que
i fon pere en recevoir, 8udd Nutiliré
| qui en:revenoit-aux -hosmimes. Fai
f bi monsvin , d-mon pit. Quel cft c¢ vin
} quevons avez bk, 5 DivinSauvent,
b & dont :vousiffiges. fi_forp enivié:,
§ que vous vons oubliitgs vous-mé-
g 2c2 Ce vin fuelamour excefiif qu'il
& Portoit ‘aux hommes , qui lni fie
§| cublier qu'il éxoic Dieu, pour penfer
& feulement 3 leur falur. 1l en fux
=] eniveé , quiil eft dic de Jui-méme
% par un Prophete , quil fera raffafié
B}
3




110 Le Cantique des Cantiques |
d'opprobres , tant fa charitd &y
forte. 11 bl fon vin & fon i
lors qu'il bic fon fang en la Cenc, [
qui fous Fapparence du vin éeoityn
laic virginal. Ce laic fut encore les [
¢coulemens de la divinité de ;.
sus-CrrisT fur fon humanic. J§
Ce Divin ‘Sauveur invite tous fes s
Ellls , qui ont enyie de fe nourrir |
comme lui de fouffrances , d'oppro.
bres & d'ignominies , de 'amour e
fes exemples;, & de fa pure. dodtrine
qui fera pour eux un vin 8 n hic
delicieux ;’un vin'qui leur dannen
de.la: force & du' courage pourfaire
‘e qui loarieft ordonnce 4 8 du Laic iy
qui les chagmera par-la. douceur de§
la dotrihe: qui-leur <lt .enfsignée.
Nous fottimes dofic ous inwies 3
<eputer 3¢ & A -mijwor ) 5.5l s
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‘ " VER® s
| Je dors s & mon canr eveille, Jentens Ego dor-
| s rvoix de mon Bien - aimé , gui e, ,,}‘E
beuvee » Oa‘vré.r-mai mes Saup ’latxvox

. : le@i mei
wme Btm-mm‘ee, ma cﬁ’ﬂf))&@, ma Elﬁnﬂs ]

. , peri  mihi
toute bélle , ¢ Jans tacke : cap ma foror mea,

» ’ : amica mea,
tete ¢ff toute chargée de vosée , ¢ cal

umba
wmes cheveu eusortsllés foms baignés mymimms:
des g?@tte: de’lq‘r:'uir. ’ :’,,":‘m‘;'i:

. Aum cft ro~
L’A ME qui veille 3 fon Dieu i & cine
8 _¢préuve,que'quoique fon exte- guttis go-
rieur pardifle mort , & comme inter- &ium,
dit & éteinc,ainfi qu’an corpsendor-
mi : néanmoins 'c€ Ceeur a toltjours
unc vigheur fecretee & ihconnug,
qui le tiéne unid Diew. De las les
ames fore avandées Eprouvent fou-
vent'ifhe'chofe fii¥prenanie: quictt
qu'ellésivone la vufi Gu'an dégn Tom.
meil , & Dieu opere plus , ce fem-
€, en elles , durane la puic &
daos le fommeil,gue pendantle jou.
L’Ame dans ce fommeil envend bien

1a voix d¢ fon Bicp-aimé, qui vieng




ri2 Lo Cantigue des €antignes
fraper 4 la porte. Il vent fe faire en:
tendre : il lui dic : osvrésemoi,, mq
Saar; je viens 4 vous, ma bien:aimée,
que ) ai choifie pardeflus toutes pour
en faire mon Epoufe , ma colombe
en fimplicité ;ma toute parfaite, ma
. toute belle & fans tache. Confide-
- xés qué ma téee cft pleine , & enco-
re dégoutante de ce que j'ai fouffer:
pour vous durant. Ja nuit de ma vie
mortelle;; & que j'ai effuié pour v§-
tre amour , les gouces de la nuic de
Ia plus cruelle perfecution, . Je viens
* dong 4 vous dela forte,afin de vous
faire parc de mesqpprobres , de mes
_ignominies , &.de mes. gpnfisfions:
| {ufqu.,i. prefeng wous aveg, eu part 4
‘amerinme de.ma. croix ; mais vous
n'avés pas el pare A lignogpinie &
3 |a confufonde mia croix, L'un eft
bien different, e I'ayure. s yous en
allcz faire pnc papericnce gearible.

' '
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o dde Salomion, + k1§
g ert SR VeRe g
7m¢- faes dépozfiill}é,{ commelit me res  Expoliavi
| onirdige 2 U4 favé ey picds | B, Mo
commene.fes falmqi-ge. | modelndus
L R T LT pedes meoy,

, L'E;y ous k. voiant que I'Epoux 3,‘::,'?::{;

{2 parle de- lui, faire, pare_.de. fes illos?
fignominies y:craipg, beaucon piét au-
unt qu'glle; o éoé courageufe &.in-~
Rtrepide. 3 aceaper, fa croix , autant
b-t-clle.de peuridg, Labjedtion done
Elle eft, menacée, Pluficuis,-seunlens

bien j)?qg;;'; lacroix mais, o’y a
prefquey; perfonng qui vuéille'poreer
infamig de Ja. coaix +1 Loty gue Lis
Brominig:eft propoféd 4. corse;, Ame
tle aprahends dopx-chofes +Ling .
¥ctie peverdds deice danpellea éud
poiiilige. s favpit Welle-meme 5 &
¢ fes defayis natugels 3 Panee de fa
iir dang-les. affeQiony des eteatys
> Jo mefuis, diswclle s dépouillée
g Pomcotes deames.defruts s& de
2 by 2v0i5.£0moi-d'Adam pe.-
gficur : comment pourrai - je Jamay;
38 revéiir 2 Et cependant il me




. xes, fans que je les euffe caufez par

*1fs. g3,

€roit linnocenive méme; & vous

184  Le Canvique dés Cantiques

femble, qu'il n’y a que cela qui me
puifle caufer de I'abjection , & de Iy
confufion : car pour les mépris quj
marriveroient de'la parc des creatu.

ma faute , je m'en ferois un playfir
& une gloire, efperant que cela glo.
rifieroic’ mon Dieu, & me tendroi
encore plus agreable 4 fes yeux. Jai
lavé & purifi¢ mes affe@ions de telle
forte, qu'il n'y a rien dans moi qui
ne foic- toue 4 mon ‘Bien-airié ; com.
ment les {oiiillerai - je encore parl
commerce deés creacares 2O pauvre
aveugle |, dequoi vous “deffendez-
vous ? L' Epoux neveuloidqii'éprou
ver v8tre fidelick'; & voir'§ vous
8ticz d toutes fes volontez. *Ha paf!
{é pourcoupable ,il’a éié ‘couyert de
confufion:, rafldfié d'opprobrés , &
misau nombre des feeleratsy lui qui

éres criminelle, vous:ne-favitez fir
poreer de paffer-poul eelle. ‘Ah gut
vous férez bich'puhic de ¥oiré xc-
fiflasces: - 09 o ot
S M ne. o avol
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. N . . ' . V B # ’. 46
B Mon Bieo - aimé o avancé [& main  vitcaus
: meus mifi

par an trow de.la porte s & med mamum i
| cutrailles f¢ fons emnés & ce fent 3 Eonmes

& venter

: meug intre-
attouchemens, . e ince-

R _ Qutl cjuge

E Bien-aimé malgré les refiftan- * -

ces de fon Epoufe,poree fa maia |, .

par un pevic paflage qui lui eft en- .
core ouviere ; Txi cft un refie d’aban-

flon , malgré les repugnances que

ent I'Amhie 2 sabandonner avec tant

fexcés. Ve Ame d¢ ce degré pore

n fond:de folmifioti & touses les

yolontez de¢-Dieu , deranicre qu'el-

Ne nie voudroie rien lui refufer ¢ mais

Rorfque ‘Died” exﬂi?ue‘ fes defleins
prciculiers 3 8 qu'ufane -des . droies
juil a acquis furelle:, il lui deman-

B¢ lesdetinibirs tenoticemens ; & les

Rus cxerdimes fuerifices 5 -Ah ceft

ottt -lors 'qise voytes fes etivrailles

Pot emus, & qu clle tronve bion de

B pertie oittelle-heeroioir plus’ en

groIr Yt igenie peit: vient de ce

euc-émﬁaqcca&éc%qﬁclqgé ¢ho-

1




~+ {e fans le connoltre. A ce toucher; |

-

v b
s Fat

* Job v,
V.31,

* {enfible douleur de I'ame : commelf

- mes,lors quaiant {oufferc des maux i

v16  Le Cantigrie des tamique:

toute la nawure fremics car ceft un j
toucher douloureux , & quieftla i E

I'éprouvoit le plus pacieiic des hom. |

inconcevables fans fc plaindre , il
ne put sempécher de s'écrier 4 ol
toucher de la main de Dieu: * Ap §°
degrace, mesamis, oubliez tous mesf|§f.
autres. maux , qui vous. font unf
dhorreur 1 aiez feulement pici¢ deff
.moi pour .une chofe ; ceft que L
:main de Dieu m'atouché. De mémeflf:
JTEpaufe fe fent toute fremir A cetou ki
cher, .Combien étes-voys jaloux off
Divin.Epoux 4! que. vAutg Amantll
fafle:woures vos vhlontez ; puis quuf
ne fimple excufe, qui paroli fi julte
-vouscffenfe i fofit: Ne popviez-youll
-pas.empécher-unc Epouff fi-cherc
fi fidele,, de vousfaire cegee refiftang
cezMals elle éroic neceffzire_pour 3
conforpmation. I Epoux permer ceifll
te faukgy dans. fon, Epoyle, afin'de!d
punir, & de Ja purifier en meme temsg
deilawache - qu:clle avois.a fa pure

a
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£:¢ & 4 fon innocence ,& de la repu-
Bnance gu'elle fentoic au dépouille-
nene de fa q:oprc‘ juftice: car quoi-

v'elle fglie bien que fa juftice cft &
Bion Epoux , neantmoins elle y avoit
e lattache, & elle s’en aproprioit
huelque chofe.

u

VERs g

' P ’ . - Surrexi,ul
we '/;08 1676’8_ powr ouwvrir d mon aperitem .‘

Bienwaimé : La mirvbe a dega«té de dik&o meo:
manus mex

‘mes mains y ¢ mes doigts fé fomt fillaverone
trowvés pleins de mirvhe tres-pure. T e
) . _ . pleni myra
'AmE n'a pas plitde reconnu fa :il}ﬁm‘:“b“'
faute , qu'elle. s'en repent & fe
ficleve par-un renouvellement -d'a-
pandon,& une étendué de Sacrifice.
iCe n'eft pas toutcfois fansdouleur &
pmercume : la partie infericure & .
Route la nature eft faifie de triftefle
& de fraieur, toutes fes alions mé-
mes en font rendués plus penibles
& plus ameres : mais .de Famertume
ja plus foree , qu'elle elc encore

Fprouvdée.

H iij




VERSs 6.

vefalom Fai deveroiiille ma porte , pour o, |

oftij mei
aperui dile-
&0 meo; at
ille declina.
verat , ate
ue tranfie-
rat. Arvima
mea liques
£fa&ka eft uc
Jocutus eft ¢
quzfivi , &
non iaveni
illum: voca.
vi, & non
refpoandit
mihi,

118  LeLantique des Cantigues

eprir 3 mon Bien - aimée ; mau il |
sétois déja écarte ;0o il @voit pafi;
ontre ; mon ame s'eff fondué , fi-1it |
gwil & parlé ; je Uai chorché o jo §
we Lai poiut trowvé, je lai appellé ¢
il nem'a pas répondn,

VEs T comme fi ccree Ame di-§f
foit : Jai levé la barriere, quilf
empéchoit, & ma perte totale , XL
confommation de mon mariage ; cu
ce mariage divin ne peut étre con-
fommé , que la pertc torale ne for
arrivé. Jai donc 6t cete barriere,
ar I'abandon le plus courageux, &
¢ facrifice lc plus pur qui fir ja-
mais. Jai ouvert 4 mon Bien-aim
croiant qu'il entreroit , & qu'il gue-
riroit la douleur qu’il m'avoit cau-
fée pat fon atrouchement ; mais he-gg
fas le coup feroit trop doux, sl
aportoit fi promtement le remede!
Il fe cache, il fuit, il paffe outre,
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B ne laiffe 3 cetee Amante affligée que
| 1a Pla‘ic quil lui a faite, la peine de
| 2 faute , & la faleté qu’elle croit avoir
i contratée en fe levant. Cependant
I bonté de 'Epoux eft fi grande,que
| quoiqu'il fe cache, il ne laifle pas
Bl dc faire de grandes graces 4 fes amis;;
| & d’autant plus grandes,que les pri-
! vations font, & plus longues, &
& plus dures : comme il fica fon Epou-

i difpofition , laquelle lui fuc bien
f avantageufe, quoi qu'clle ne la re-
{ conniit pas pour telle. C'elt que fon
i Ame fe fondit & felignifia, dés que
| {on Bien-aimé eut parlé : & que par
B ccee liquefaction , elle perdic fes
H qualitez dures & recrecies, qui em-
H péchoient la confommation du ma-
H riage [pirituel >en force que par la
! clle fut toute difpofée pour s'écouler
B dans fon arigine. I'si cherehé mon Bren-
e simé , & fe ne Uai pojns trouvé : ] I'ai
el apellé 3 mais il n'a plus pour moi de
parole : § afflition incancevable:

H iiij

| fc , qui fe trouva dans une nouvelle

e
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¥ srs. 7. : )

Tovenerunt Les gardes qui font la rovde par |
e cuftodes g 7 f ' P 4

» ¢ . .
quicicam-  Pille s w'ont vencomtree ; ils wioy
enont civigas

gemzpescul- battué ¢s bl fﬁéf 3 les gai‘dﬁ des

fevuns wes  yarailles m'ont Ote mon manteas,

# volacras :

verunt me 3 . ' . .

wennt YU PouskE inforrunée 1 jamais il
allium meii Leoit arrive 1

mihi cofto- A -NE vous toit arrivé rien de pa-

des muro- reil; parce que jufqu'ici véere Epoux |

Fom. vous gardoit ; vous vous Eees repo- |
{ée firement fous fon ombre : vous
&uez en aflurance entre fes bras;
miais depuis qu'il s'eft éloigné par
votre faute, ah que vous eft-il arri-
vé 1 vous croiez avoir beauconp
fouffert par tant d’épreuves qu'il §
avoit déja faites de véure fidelit;
cependant elles éroient peu de cho- |
fe, au prix de ce qui vous reftc i §
fouffrir. Ce que vous avez fouffert
avec lui, n'¢roit que des ombres de
fouffrances ; & il ne vous faloit pas |
artendre d moins : croiez-vous épou-
fer un Dicu déchiré de plaies , per- E
c¢ de cloux & depoiiillé de tout , [&
fans éue craivée de méme 2 Ceue [B




_ de Salomon, R TX1
Ame fe trouve battué & bleflée , de
tous ceux qui gardent la ville; ceux
qui jufqu’a prefent n'avoient ofé

T'atctaquer , & qui cependantla veil- .

loient inceflamment, prennent leur
tems peur la fraper. Qui font ces
gardes ? ce font les miniftres de la
Yuftice de Dieu : 1ls la bleffene, & ils
loi 8tent le manteau fi cher de fa
propre juftice. O Epoufe inforen-
née, que ferez-vous , dans un étac
fi piroiable ? L'Epoux ne voudra plus
de vous, aprés un .ﬁu"iﬁc accident ,
qui porte avec foi Fabjedtion d’a-
voir été maltraicée des foldats , &
couverte de bleflires, jufqu’d avoir
laiflé vétre manteau encre leurs
mains , quoi qu’il fit vétre princi-
pal ornement. Si vous continuez en-
core de chercher votre Bien-aimé,
Ton dira‘que vous étes fole de vous
frcfenter 3 lui de la foree : & dhail-
curs fi ‘'vous ceflez de le chercher,
vous mourrez de langueur ; véire
¢taceft affurément deplorable. .

8%

HUEET
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4 g22 L Cantique des Cantiques
Vers 8.

Adinro JE 0S conjure s d filles de lerufalem,

vos filiz Je- en cas que T0US YENCONIVIER Mon
safalem , fi . ) « . X
swencricis  Bien-aimé, de lui dive que je langu
dile&am

meam , ut J m0 [

puncietis ei
quia amore . s s
languco. E veritable amour na point

d'yeux pour fe regarder foi-me-
me. Cette Amante affligée oublic
fes blefliires , quoiqu'elles faignent
encore ; elle ne (e fouvient plus de
fa perte : elle n'en parle pas méme:
elle penfe feulement & celut qu'elle
aime, & elle le cherche avec d’autant
lus de force , qu'elle trouve plus
d'obftacle 4 fa pofleflion. Elle sa-
drefle aux Ames interieures & leut
dit: O vous 4 qui mon Bien-aime fe
découvrira fans doute, je vous con-
jure par lui-méme de lui dire, que
je languis d’amour pour lui. Quoi,
4 la plus belle des femmes, ne vou-
lez-vous pas quion lui parle plitoe
de vos bleffiires , & qu’on lui racon-
te ce que vous avez fouffert en le
cherchant 2 Non, non, répond cetee
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Ame genereufe, je fuis erop recom-
penfce de mes maux , puis que je les:
ai foufferes pour lui, & jeles prefere
aux plus grands biens ; Ne dites
qu'unc chofe A mon Bien-aimé, c'eft
que je languisd’amour pour lui. La
plaie que fon amour a faite dans le
fond de mon ceeur eft fi vive , que
je fuis infenfiblc 4 routes kes dou-
leurs exterieures 5 i'ofe dire méme
quau prix de celle-13 , elles me fone

des rafraichiffemens.
Vers, o'
Quel eff vitre Bien-aimé digne désre st
. {
cheri plus que nul autre , § la plus faus ex die
belle de toutes les femmes? Quol cromol™

“’ﬂ ‘TJ&?E Bieyoﬂmé digu e d'é’{rf maliergm 2

5l
]
H
i
#
i
1
.
3
]
4
3

ualis et
. N ?iile& s
; > o b3 le& ’ i :
“vous wous conjures ff fore fie apin
i nos,

Es filles de Jerufalem ne laif
fent pas d'apeller cetrc Amante,
La plass belle de toutes les femmes , A cau-
fe que fes plaies les plus donloureu-
fes font cachées,& que celles qui pa-

A R | oot i oissomamasiomtcnsi s
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roiffent, donnent méme du liftre 3
fa beauté. Ces aucres filles fontéron.
nées de voir un amour fi forc , f
conftane, & fi fidele au milieu detane
de traverfes. Elles demandent, Quel
&ft ce Bien-aimé ? 11 faue , difenc-clles,
quiil foit d'un merite fans égal , pour
pofleder de la forte fon Amante:
car quoi que ces filles foient fpiri-
tuelles ; elles ne fone point encore
en ¢tat de comprendre une voic fi
forte & fi nué. Si cerre Epoufe avoie
penfé i elle-méme, elle auroit dit:
2 gurbarso. ® Ne m'apellez pas belle ; elle auroit
ufé de quelque parole d’humilité ;
mais clle eft 1ncapable de tout cela;
clle n’a qu’une feule affaire , ceft a
recherche de fon Bien -aimé. Elle
ne peuc parler que de lui; elle ne
peut penfer qu'a lui : & quand elle
fe verroit precipitée dans I'abime,
clle n’y feroit point de reflexion.
Celle qu'elle venoit de faire par I'a-
prehenfion de fe falir Ini a o
colie€ , puis qu’glle lui a eaufé
Pabfence de fon Epoux : de forte
que inftruitc par fa diffrace,clle nc
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i peut plusferegarder,& quand elle fc-
) roit aufli affreufe: quiclle eft belle ,
| clle ne pourroit pas y penfer.

] \ - VBks 104
§ Mon Bien-ainé eff blanc, ¢» wer:  piegas
2 : . - o1 " meus eandis
meil , choiff entre mille. dus & tabie

cundus: ele~

. . R Quscx mils
O N Bien-aimé , dic ceite A~ libus,

‘mante,elt blanc par fa purecé,
par fon innocence & par {3 fimiplici-
. Il eft vermeil par fa charité , & g
parce qu'il a voulu-fere cmpourpré
& teint de fon fang! 1l eft blanc par
fa candeur : il eft vermeil ;:par le feu
de fon.amour. - Mon Bicn:4imé <t
choifi-€ntre mille; c'eft-A-sdire encre
sous,, Je Uai- clidifi & -I'ai preferé A
touc qutre.- Sop. pere I'a-choifk entrg
tougles enfaps des hommics;; *.coms *Mer.s;
mefon fils nnrque’, & bignsaimé, en ™"
que.;alprend gastdshqés 2.Enfin £
vousweplez fayair ;4 jennes ceeuns,
quteft celui quej'aime Gpifionnd.
micnt,y, * ceflcalini de qui lpbeaned *Hew. 44
ﬁ-’.'i’éﬂ%:ceﬂs, de.sous les gnfans:des |
hommes ; car da: grace ¢, répandue
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#sagp  for fos levres.® Cleft celni qui eft 1.
226 clacde la lumiere eternelle , fe mi.
roir fans tache delamajefté de Dieu,
& limage de fa bonté. Jugez fi jai
fujet de lui donner route la prefe.
. rence de mon amour, '

Vars, 11, . R

it <1 Sa téte off um ov tres-pur. Ses chyveus
mumcoms  yeffemblens anx flewrs de palmier,

clae pale  g9¢ ils fant noirs comme un corbgan.

matum, ni-
> (} .

g quafi : - Vo
cosvis. :PA R les cheveax qui couvrent

& la séte;l'on doit entendre Lhuma-
nie¢ fainte i-laquelld touvre 186 ca-
che la Divinité. Qes’ ménics Ghes
venk ,-ou cetee huthanict érelidud
fur-la croix reflfemblie aux fleucs.de

* In-vidoirefie leutsepsemis, gelleas
ihesity Tes €ruics dela bedempeiotiis
qui mous avaione éxdrprotislypar i

_ more 1 dgrs ke ‘bouesw déda }zaﬂme
7 Joawdcgance queflfsiﬁremﬁ uiedu
cobur defonpous. &?!ﬁh\&%mﬁﬁé
Bdérably: parols noisk * ConIAE4s

|

) ?aimwr 'ﬂp@‘l’té quc(cfeﬁ‘.mqw.;m,u; :
‘ " rant pour Jeshommiesyelic rémipora
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corbeau; en cc'qu'clle parole, non-
{eulemene couverte de 'meursriffu-
res , mais aufii chargée de pechez
& de la noirceur de tous les iom-
mes; quol iu’elle foit la blaincheur,
- & la pureté fans pareille. Liod ] -
sus-CrarisT parut * un ver& non
un homme, l'oprobie des hommes,
& le mépris du peuple , combien
¢eoit-il noir ? cette noirceur nean-
moins ne laiffoic pas de relever fa
beauré ; parce qu’tl n’en)étoit char-
gé »'que pour en 'décharger toutle
onde.. - ‘ ‘ '

. S Nt 15 PR
Ses yeux font comme les colombes quii

% Pfeaunns
81 Ve 70

VERS 125

Ocali cjus
ficatcolum~

Jont- aupres des: . petits vuilfeanx , bafupet si-
e R aqua-
auffs bhunches quic fFelles aV0iRn8 866 tamyqus I

lavies dats d lait, 5 qui f sien-

tam,quz lao
&c fontlo-

S K004 St # $16T0= x, & 1cbi-
newt fur le Gord des cans les ploo 3o o
ﬁbﬂ LD T,%W &

(719

Eiéz% dontinind A relever Ies pers

t

t&ions de fon Epoux : routes’

{es richefles & fes grandes qualicez,

-
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font la joic de PAmante, ay miliey
de fes miferes. Ses yeux , dic-ellc,
{ont fy purs , fi chaftes g fi. imples,
fes connoiffances fi, épurées de tout
» ce qui eft matertel , qu'elles fon
comme des colombes 3 non des co-
* lombes d'unc beauté ordinaire s mais
 "des colombes lavées dans l¢ lait de
la grace divine , qui lui, aiant éi
donnge avec p& nitude , lii a com-
o Cief2- munigug tous * les trefors. de la fa-
¥ gcﬂ'c)&_c,—dc_ la fg;cnce de Dieu. 1l cft
auprés des peuq,rgi!fcaq:;t dans les
“Ames pertites , qui quo qfq,e_‘x cu
.. ....- avancées, ne laiffent pas de lui ecee
~ agreables, 4 caufe de leur peticeffc:
o fue dotittdés quielléytone aptiS 4 en
... fairedfage. Mais:il faic fprefidence
7o -7 contiquelle auprds!.de gog  Ames
. abandgnnées , 3%3;{,@'\3 de: ces caux

SR S 2T RS e
= -+ .: promtt “8& rapides, qui ie _‘s.arré-_
s . tODE pour-chofé ditmohdey ‘& qui
... lors que Pon leur fait feioindre

q
obftacle, s’enflent avec plus de force,
> - .

s'¢conlen impeguos
gié B 0 !sg‘a§i§YE%tBl;?§z;¢J mB 5 ! f
uitior : mpogd not ohocmedds . v
%x;,::;ﬂw{) St B} ca) o achodor Sfi ]
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4
<

Ses joites fome comme de petits car.
reaus 4 aromates  plante?. par les
parfumears, Ses levres velfemblent
avx flears de les , dots degoute wne
excellente wmrrbe,

LEs joiies de I'Epobk feprefen-
{1 _tenclesdeux parties de fon Amey
ila fuperieure & I'infericure, qui font
Hdans un ordre fi admirable, qu'il ne
e peut rien de plus; & qui rendens
Hune odeur inconcevable : E¢ comme
Bles joiies font unies & la téte ; aufii
Heette noble & belle Ame «ft unie 3

N T

Hplantes aromariques ; fignifient les
Jpuiffances & les fens interienrs de
Yon Humanicé fainte; qui font rous
4dans un ordre. parfait. C'eft dfffire=
+ment un habile parfumenr qui en 2
Haicle choix ; & qui les a fi bren ran=
SBces ; puis que‘ceft le Saitr Efpric;
{3ui 2 donné un f bel ordre , 4 toue
Jinterienr & exteticur de Jr sn s
CuRxs . Ses levres fonvtres - bien
; I

Vaks ig

Genz ils
livs ficue
arcole args
mactum, coi=
fitg a pigs
mntariis.
Labia iliind
lina diftil=
lantia mysa
tham pels
mamyg

Hla Divinieé. Les carrcaux pleins de -
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comparées aux lis : mais cc font des @
lis rouges , qui font frequens dans [

la Syrie, & d'une rare’beauté. Quel. §
les levres peuvent érre plus ver- [
meilles , plus odoriferantes & plus
belles , que celles qui repandent les |

paroles d'Efpric& de vie, & lafcien- i
ce de la vieeternelle ? De ces mémes
levres degoute une excellente mir-
she: puis que la do&rine de Jesus. |
CHRisT poree d la penitence , dla
mortificatton des paffions & au re-
soncement continuel.

VERS 14 .

Manus il- $€5 mains font toutes d’-ar:,fh;omée:

liys rornati- - ; ' s
Jest aurex , an tour y 9 ornees f Byacmm. Son

lenz hya- ! Ao (4.

pleoz by cveatre efl dyvoire , [femé de fas
ter ejus Pbl!‘l. ) ‘

ebarnens ,

ditin&us - . Al em Co

fapphisis, SE s mains fignifient fes opera-

tlons 1ntericyres & exterteures:

les intericures font soutes d’or s puis

‘qu'elles ne s'‘écendent 3 rien moins,

qu’a rendre 3 Diey fon Pere ,. touc

ce qu'll regoit de Ini. Aufii fes mains

fone-elles fagannées|au tour 5 pous
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| marquer 4i'il He regoilt bien defoh
| Pere, quil e le lul rende 5 & qu'il
| n'en retient rien 1 car il eft extré-
i mcment fidele * & remettre fon rofau-
§ mc cnere les mains de Dieu , & de
fon pere:Elles fontauffi ornécsd’hia-
cinthes : parce que chacune de fes
| operacions incericures fe, diffingue
N parle degré le plus éminent de la
| vercu, d laquelle elles apartiennent,
d fut tout de teligion envers fon pere,

& demiféricorde i I'égard des'iom—
mes. Sés opetations excerieurés font
touces dilﬁ‘ibu:i\ics s liberales ; &
ouvettéd€n fiveur des hommes. Séd
mains fotlg faites au ‘tour ; ¢lles ne
pedvesit rich tedetitr, & elles fone
pleiri¢s deb grases, & des mifeticor-
| desles phiss refetveéds; qu'il comimus
f niqué ;& diftribug fucefamment 3
| fes pauvEeY ereatuges: Son Hurtianis
| & teprefédede’ par fon veneit ; cfk
E| comiparée ¥ Iivgird ; parce qifil o'y
| 2 ticn e élle e de rtes-pur; & de
| tes-folide s puis gt eotit y ¢t imi 3
¥ Dieu, 8t 4pPu® fat I8D4mhicé. Elle

q cft quffi orndt s8¢ éniilie de doitey -

1 ij

& 1,00, 1§,
D, 34




132 Le Cantigue des Cantiques |
les perfeions poffibles , qui éclatens §
en cllc commeaucant de pierres pre- [

cieufes.
VERrs 14,

Crura il ¢, 3 ‘
icowes i Ses jambes fone comme des colommes dy

ne mamo-  yuarbre posces fur des bafes dor, Sa |
2 , qua

fundawfune  beauté égale celle du Liban 5 il of |

foper bafes
aureas, Spee  Ch0ifE comme les cedres.

cies ejus ue
libani , cle-

s wcco. J OuTE la partie inferieure du

corps , dont il eft ici parlé fous

le nom des jambes & des piez qui |
les foiiriennent, eft prife finguliere-
ment pour la chair du Sauveur, &
clle eft bien defignée par le marbee |

3 caufe de fon incorrupribilité. Car
encore qu’elle ait fuccombé 4 la mort §

pour quelques heures : toutes fois

étanc affife fur une bafe d’or , ceft-

i-dire , unic hypoftariquement.dla [

. :“”" * Divinité, * elle n’a point écé reduitc [§
) d la corruption : & tout cet augufte §
San&uaire folitenu par le verbe de g
Dieu,qui lui donnefon incorrapti-
bilic¢ , durera ; esernellement, 52 &
beauté eft immenfe , & fi grands f=




A de Salomon, 133
g quelle égale celle du mont-Liban,
B qui eft d’une wres-vafte éeendué &
| exeremement fertile ;5 puifgu’en lui
B fone plantez tousles cedres ,qui font
j les Saints. Mais quoi que tous les
$ Saines foient plantez en JeEsus-
Bl Cur1sT: Il eft neantmoins élen
| comme eux entant quhomme ; étant
{ le premier predefting : & il eft élen
§ pour tous les hommes ; car il n’y a
f poinc d éleu, qui ne foit éleu en
rui, & par lui, c'eft lui qui a merité
| leur ¢lection , ¥ tous aiant évé pre-
{ deltinez pour étre conformes i la
| cloire de Jesus-Curist , afin qu'il
 foit 'aine de pluficurs freres.

¥ Rom. 8,
v. ".

VERS. 16,
o - Guttur il
| Sa gorge eff tres-agreable s enfin il eff s fasvi.

tour defirable. Tel eff min Bien- = ; &

6 > . Pai 2 derabilis:ea-
aime ¢5 c'eft 13 celuni que jaime , & derabilisea-

ﬂlﬂ' de lemj&lm. - tas meus, &
iplectt 3mé:

= . . . cus meus,
] IL y a des fujees mediocres dont les liz Jerafa

loilanges , ordinaires expriment e
F affes les bonnes qualicez , mais il y

| 0 2 qui fone fi fore au deflus de

-= 1 iij
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Vexprefion,que Ion ng poue lgg k
loiier dignement , qu'en  avoiiang }
quils fong au deflus de vougesloiian- §

es.. Tel eft le divin Epoux qui pu i
‘exces de fes perfedions rend fon §
Epoufe muéte , lors méme qu'clle §
tache de le loiier avec plus deforce, |
afin de lai atirer les cogurs & les of-
prics. Sa paffion la faic éclater en
quelques loiianges, de celles qu'el-
les jugeoit convenir le micux § fon
Epoux; mais comme fi revenué de
Yemportement de fon amour , ¢lle
avoit honte d'avoir voulu exprimer
un merite qui eft inexplicable, elle §
fe condamne 4 un filence precipié, |
qui femble mettre le defordre dans |
un difcours , qu'clle faifoic auranc |
pour évaporer fa pafiion, que pour M
invicer fes compagnes, 3 aimer celni
dont elle eft fi fore paffionnée. Aufli §
fon filence eft-il precedé de ces §
deux feules paroles ; $a gorge efftres. BB
agreable. Comme la gorge fereapouf- §
fer la voix ,elle faic vorr parla,quil &
eft Pexprefionde la Divinité, & que
c'eft pour cela que comme Dieu, il
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b eft au deffus de tous aceribues , & de
| toutes qualitez : fi on lui en donne
| quclques-unes, ceft rour s'acommo-

B der & la foibleffe de la creawire qui

i ne peut s'cxpli?uer d'une autre ma-
# nicre. Puis fe laiffant encore aller 4
| fon tranfport,cllc aioﬁtcs"{gﬁn it eft tous

d defirable. Comme fi clle difoic: & mes

§ compagnes , n¢ me croiez pas {ur ce

| que je vousai ditde mon Blen-aime ;

| mais defirez d'en juger par vitre ex-

i periencesgoutez combien il eft doux,

b puis vous ferez en étac de compren-

i dre [a juftice & la force de mon a-

il mour : Il eft encore defirable non

| feulemenc parce qu'il eft *le defirdes = * Gme%

i colines éternelles * & celui que de- “ugie

H firoient les Nations s mais parce que s.%. 28

H cc qui eft 4 fouhaiter pour nous,eft

El dc participer & fes grandeurs felon

nétre foibleffc 5 car il peus érreimi-

¢ de tous,, quoi que non dans toute

fa perfedion; ceft, 6 filles-de Jeru-

falem, celui qui A toutes fes rares

qualitez , & infiniment davantage,’

H Juc je n'en fauroisdécrire ,que jais

5| W€, que je cherche, & dont je fuis

: I 1y

3

i

| i s Bin) s YO S8 ik woud

L
B3
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ainfi pafiionnée ; jugez fi je n'ai pas

raifon de I'aimer?
v 2 Be 17,

ohe, abiic Ot eff allé cvétre Bien-aimé , § la plus §
diled apal-  belles de soutes les femmes ? ditses.

23:::; , wous au s’ eft écarté vitre Bien. |}

ua declina- e ,
Suadective  aimé , €5 mous le chercherans aveg

sunn& quz- s €
Femus cum

gecum? "YE T TE Ame dans fon abandon,

& dans fa douleur, devient une
grande miflionnaire ; elle préche
avectant d €loquence les perfections |
de celui qu’elle aime, fes douceurs
& fes amabilitez infinies ; qu'elle
donne envic i fes compagnes de lc §
chercher avec clle 8zdele connoftre. B
O amour vainqueur ; lors que vous §
fuiez plus fortement, ceftalorsque

. vous faires plus de conquétes: & §§
-gerte Ame qui eft comme un corrent S8
impetucux, 3 caufe de fon violent §&
amour , entraine avec elle touc cc [§
qu’elle rencontre. O qui n'auroitpas [
envie de voir & de chercher un f
Amant fi defirable 2 Jennes cceurs 2
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gui vous répaudez fi inutilemcne

| dans les amufemens des creatures,

que ne vous employez-vons 3 cette

- recherche 2 ah vous feriez infini-

ment coneengs -
Vars. 1,

Dile&us

CHAPITRE VI mcus det -

ceadit in
horti foum

e i

lari

&Mor Bien-aimé ¢ft defcendus dans [o1 aa aseclam -

aromatum ,

jardn; jufqu'an parterre des plan- o pitcams |
tes aromatiques  powr repafitre dans j5o0n X |

ees lieux de delices , ¢ y cuéillir 2 .
des lis.

Amante fortunée , aprés avoir
%% tant cherché vétre Bien-aimé,
vous en aprenez enfin des nouvel-
les 1 vous aviez tantdit que vous le
tiendriez fi bien , que vous ne le
laifferiez plusaller , cependant vous
Yavez haiffé aller plus loin que ja-
mais. Helas , dit-elle , jéro1s une
temeraire, je ne confiderois pasqu'il -
ne dependoit pas de moi de le rete-
nir 3 mais que c'eft 3 lui i fe don-
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ner, & a fe revrer comme il Jyj
plaic : que je ne dois vouloir que f3
volonte , & étre indiferente dans fes
allées & dans fes venués. Javoui
que mon amour ¢toit intereflé , quot
que je ne le connufle pas : je prefe-
rois & fon propre plaifir, le phifir
que javois i laimer , le voir & le
poffeder. Ah que fi j'¢cois affez heu.
reufe pour le revoir , je n'en agirois
pas de la forte , je le laifferois aller
& venir 4 fon gré , & ce feroit le
moien de ne le plus perdre. Je fai
cependant qu'il eft defcendu dans
fon jardin , ce Bien-aimé, il eft dans
mon Ame ; mais il y eft cellement
pour lui, que je n'y veux plus de
pare. Il eft dans le plus profond cen-
tre, dans la partc fupréme, ol fe
trouve ce quil y a de plus odorife-
rant. C'eft 1 le licu, ot Dieu habi-

mr o a0

LILR

T
L

T

[LRLD

[ W

e

i

te, ceft la la fource , & le fiegede
routes les vertus. 1l y vient pours’y -
nourrir de tout ce qui cft 4 lui 5 car

il 0’y a plus rien 42 moi , ni pour
moi. 1l prend fes innocentes delices
dans ce jardin que lui-mémeé 3 plan-
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B i, quiil a caliivé, & fait frn@tifien
B par fa chaleur vivifiante, Qu'il cuéil-
fc dong fes lis , que toute la purerd
| foic pour lui.qu'ilenaicroutle plai-.

gl iic,& wout I'avantage, =~
§ Ve RS 8,

Je fis & mon Bien- aimé , & mon Egodile-
Bien-amé eff & moi. 1l ropais parmi diccrus’

. meus mibi,
les la, qui pafcitur
iater lilia.

| Sl-r 61 que 'Ame eft entiere-
ment defapropriée, clle €2 toute
difpofée pour érre reglié dans le lic
nuprial de 'Epoux-, ot elle n'eft pas.
| plicde introduite , que goutanc les
facrées & chaftes delices du baifer
i de la bouche s qu’elle avoit defiré
| dabord,& quclic poffeded prefent,
B pat l'union effendielle, dontelle viene
§ dctre gratifice : elle ne peur sem-
| pccher d'exprimer fon contente-
§ ment parces paroles : fe fa5s sonte 3,
£ mun Bien-aimé, ¢ mon Bien-nimé eff toys
| 4 moi. O avantage incxplicable 1 je
| 'en peus dire autrechofe, fi ce n'eft
= quc je fuis toutg faps referec imen
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Bien-aimé , & quejele poficde fang
obftacle, fans empgchement& fans
reftrition. O Epoufe digne dela ja.
Ioufie des Anges : vous avez enfin
trouvé véere Bien - aimé , & quoi
que vous ne foyez plus fi temerai-
re,que de dire, que vous le retien.
drez , & ne le laifferez plus aller :
toutefois vous I'avez d’une maniere
plus folide que jamais. Vous l'avez
pour ne le plus perdre : Qui ne vous
feliciteroic pas d'un fi grand avan-
tage ? Vous €tes fi fore 2 voure Bien-
aimé , que rien ne vous empéche de
vous perdre en lui 5 depuis que veus
avez € toute fondué par la cha-
leur de fon amour, vous avez éié
difpofée , 3 vous écouler en lui,
comme dans véere fin : ah dic cete
incomparable Epoufe, fi je fuis tou-
te 2 mon Epoux, il eft bien auffi
tout 3 moi ! car jéprouve de nou-
veau fes bontez : il fe donne 3 moi
d'une maniere autane incffable,
quelle eft nouvelle 5 il recompente
ma douleur, par de plus tendres ca-
reffes : il fe nourrit entre. les lis de
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E ma pureré : ceug de Iame, qui lui
§ plaifent beaucoup plus que ceux de
ﬁ chair 4 fonc la defapropriacion ge-
| nerale : ane ame fans proprieé , eft
| unc ame Vierge; ceux du corps,
| font l'integrisé des fens, ‘

Vezrs 35
| Vius érea belle , ma Bien - dimée , € pyea <o

toute charmante ; agreable comme amicamea o

lerufalem 5 tervible comme une ar- cora , ficut

’ ’ . ]emfalcm s
mée rangée en bataille, tervibilis uc

caftrorum

. . w acies ordis
E Bien-3imé aiant trouvé fon ngs,

Epoufe toutedefapropriée; toute
| fondu€ & route preparée pour la con-
{ fommation du mariage, & pour étre
| requé en lui par érac permanent &
| durable ;5 admire la beauté de cetre
| Ame : il'lui dic, qu'clle-eft belle &
{ charmante: Ceft qu'il trouve enclle,
§ unc certaine douceur , & un agré.
§ mencquiaproche dudivin. #oss étes,
§ lui die-il 5 agreable comme }evafalem
¢n ce que depuis que vous avez pes-
du tout ce qui étoic 3 vous, pourme
{ lc devouér - enticrement, vous étes

LI
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ornée & cmbellic de toue ¢é qui et

d& moi; & vous ave2 part d tout cc |

quec je pofiede. Je vous trouve toute

propre i €tre ma demeute , comme

J¢ veux cure la vlire 5 vous ferey

enmoi & je ferai en vous, Mais fi

vous avez tant d'agrément & tant de

douccur pour mot: § vous €tes an
contraire terrible au demon & au

geché; comme une armée rangéeen

- bartaille : & fans combattre vousmet.

tez en fuite tous vos ennemis j parce

quils vous craignent autant que

moi , depuis que votis Etes deve-

‘3,80, DUE * un o éme efprit avee Dieu,
%17 - parla perte de vous-ménic en mioi.
patttes Ames qai combdttez tou-

te viete vie, & ne remipottds quede
trés-petites viQoites , quoi qu'elles

vous cofitent bien de blefllives , fi

vous vous donniéz 4 Diéa cout de

i bon ; & vous delaiffiez & lui s.vous
fetiez plus redoueables 5 8¢ plas rers
ribles , q’'uite infinicé &'hemnids at-
mez pour Te conthac; 8 déja fangez
en bﬁtﬁﬂé’f a :

o
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VeRre &
Detonrnex cvos yeux de moi jcar ils  avene
w'ont fait envoler. Vos cheyeux font ;‘;‘:{;’j quia
> ipfi me a-
comme an troupead de chevres qui B, % ce:
ont parés de Galaad, rune.Capilli
tai ficue
, . . . gtex captas
L 'O n ne fauroit croire la delica- nm, quE
tefle de 'amour de Dieu , & l'ex- 3 Gataad,

treme purcté qu'il demande des Ames
qui fonc fes Epoufes 3 ce qui faic la
perfeition d’un éeac , eft limperfe-
¢ion d’un autre : autrefois 'Epoux
fe lotioit infiniment de ce que fom
Epoufe , ne detournoit jamais fes
regars de deffus lui : & aujourd’hui
| il ne veue pas quelle le rc%a'rde ,il
 dit que les regardsde PEpoulele fons
| envoler. Ah c'eft que dePs quel’'Ame
N commence de recouler en fon Dieu,
| comme up fleuve dans fon origine ,
8 clle doic écre toute perdué & abimce
B cn lui. Il fant méme alors qu'elle
d perde la vii€ apergué de Dieu , 8
f| toute connoiflance diftin&e , pour.
J petite qu'elle foir : il n’y a plusde.
Bl V& ni de difcernement, ot il 0’y a.
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plus de divifion ni de diftindtion ; J
mais un parfaic mélange : De force
que la creature ne pourroit regarder [
Dicu daus cet état , fans {e voir elle- §
méme , & dppercevoir en meme tems [§
les operations de fon amour : or il §
faut que tout cela foit cache 8c dérg- B
be 4 fa vaE, & que comime unSeras
phin, elle ait les yeux voilez, pour
ne plus jamais rien voir en cette vie.
Ce qui s'entend de nie vouloir rien
" voir , & de ne chercher pour clle §
mémeaucune découverte ;cequiclle |
ne peut faire fans infidelité : mais
cela r'empéche pas que Dieu nelui
fafle décounvrir , & comprendre ce
qui lui plaie. 1l 0’y a que le ceeur
qui demeure découverr 5 parce qu'il
e peut trop almer. 3
. Lors que fe patle de diftiiction ; |
je te Pencends pas-de la diftin@ion
de quelque perfcition divine en |
Dicu théme 5 cir clle eft perdué it
¥ a long-tems ¢ puis que des les |
premiers Aabforbc.mcns "Ame nz [
qu'une viiE de foi confufe, & ge- &
nerale de Dieu en lui , fans diét’c_m-' =
: ion ¥
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2 Qion daceribues, ni de petfedions 3
§ & quei que Amante ait parlé des
| grandeurs , & qualisez fouveraines
§ de fon Bien-aimé ; elle ne a fais
§l que pour gagner les Ames ; fans
§ qu'clle efie befoin pour elle d’aucus
B ncde ces viids diftin@es : 8¢ il lni eft
B donné felon le befoin d'en parler ,
ou d’en écrire. La diftin@ion dont
{ je veux parler s eft de Dieu & de
R 'Ame. ici I'Ame ne doit plus, & ne
peut plus faire de diftin&ion de
8 Dicu & d'elle : Dicu eftelle ; & elle
¢ft Dieu 5 depuis que par la cona
fommation du miariage , ellg eft res
coulée en Dieu , & fe trouve per=
dué en lui, fasis pouvoir fe diftin-
guer; ni. fe resrouver ¢la vraie cons
Bl fommation du ‘\matia%_e fait le més
flange de 'amtic avec fon Dien ;
M erand ; & fi intime ; qu'elle ne peut
@rlus fe diftinguer ni l% voir , §c cefk
¥ cc mélange qui divinife, pour ainfl -
S patler , les acttons de ceite cieature;
[arrivée 4 an éeat aufli baue, & aufli
i fublimclq’ue celui-ci ¢ parce qu'clles-
Sibartents dun grinciye.wg% divin; 3
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caufe de Punité qui vient d'éere lidg |
entre Dieu & .cette Ame fondug,
& recoulée en lui :Dien.devenan:
le principe des a&ions, & des pa-
roles decetre Ame , quoi qu’elle leur |
donne auffi le jour & les produife

au dehors.:
* Gunef, . , L€ mariage des corps par lequel
v 24, ¥ deux perfonnes font une méme

chair, n’eft qu'une legere figure de §
celui-ci , par lequel dans les termes }

s oorinep, de Saint Paul , Dieu & 'Ame * ne
s.v.17.  font plus qu'un efprit. On eftfi for |
en peine de favoir en quel tems fe |

fait le mariage fpirituel : cela eft aif¢

A voir par ce qui a été dic. Les fian-

ailles ou promefles mutuelles, fe

gon; dans T'union des ‘puiffances ;

lors que 'Ame fedonne toute 4 fon

Dieu, & que fon Dicu fe donne tout |

a clle; 3 deflein de 'admertre 4 fon §

union ; c’eft 13 un accord, & uncf

pro mefle reciproque;Mais helas quiil §

y a encore de chemin 3 faire , &8
quily a bien 2 fouffrir, avant quef

ceuec union tant defirée foir accor-|

déc & confommée ! Le mariage fcf
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b Aiic lors que 'Ame fe trouve moree )
& expirée entre les bras de 'Epoux,
qui la voyant plus difpofee;la regoin
| afon union; Mais-la confommation
B du mariage ne fe faic; que lors que
IAme eft tellement fondué, anean-
tic , & defaproprice , qu'elle peue
d toute fans referve s'écouler en fon
@l Dicu. Alors fe faic cet admirable-
fl mclange de la creature avec fon
 createur qui les reduic en unité ;
pour ainfi parler ; quoi qu'avec une
difprol)ortion infinie ¢ telle qu’efk
cclle d'une gouted’eau aveclamer:
jl en ce que quoi qu'elle foic devenud
fmer , toucefois elle eft tofijours
une perite goutelete , bien qu’elle
foit proportionnée en qualité d’eau .
avec toute la mer, & propre a étre
Bmclangée , & ne faire plus qu'une
mer avec.elle. _ o
B Que fi quelques Saints; o quel=
§qucs Autheurs ont établi ce maria-
B3¢ divin dans des érats moins avan-
RS, que n'eft celui que je déeris 5
gcelt qu'ils prenoient les fiangailles
fPour le mariage, & le matiage pour
: ' K ij
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la confommation ; & qu'en parlang |
-avec la liberté de lefprie, ils ne di. §
ftinguoient pas tolijours exade-
ment ces degrés : ainfi que Fon at. [§
tribué& fouvent 'union Divine ddes |
états qui ne font que les premiers [
pasdu chemin intericur. Toutesles |
Ames qui ont eu la faveur des fian. |
cailles fe croient Epoufes; d'autam
plus que I'Epoux méme les traie i
de ce nom, comme on I'a vii dansj§
ce Cantique. 1l n’ya que lI'experien-
ce & la lumiere divine , qui puifle|
faire connoltre cette difference.
L’Epoux compare encore les pen-
fées de fon Epoufc , defignées par}
fes cheveux,ades chevres qui ont§
parfi , & non 4 des chevres qui fcf
foientarréeées : parce que l'efpricde
ces perfonnes confommées , eft (if8
net, & fi vuide de routes penfees,f
que celles qui viennent, ne fone quefg
paroitre pour des momens, & pour
autant de remps qu'il en fautr pourf
. Peffer que Dieu en pretend. :

&%



VERS §.

Bos dents font comme un ¢roupean de Denceswi

brebus qui iennent détre la'ue'u:ﬁ:?:m ﬁ;:;

e 4 +1 afcenderunt
soutes out de petits jumeans s & il e eca

X a G le en. omoss ge-
vy eov une de flerile: en. o™i gt

trelles. © bus,& flerie
lissonettia
‘Eroux redit 3 fon Epoufe ce o
) qu'il lui avoit dit autrefois, pour
§ lui faire voir qu'clle a prefentement
tres-récllement, & en libre ufage ce
quclle navoit alors qu'en germe.

Ses dents font fes puiffances , qui
font tellement redevenués innocen-
tes , pures & netees , qu'clles fone
parfaicement lavées. Les brebis auf-
quelles elles reffemblent ne font plus
tondué&s commeles premieres ; parce
quela facilicé de I'ufage des puiffan-
| ces, eft rendué d’une maniere admi-
rable & fans confufion; car la me-
| moire neramaine que les chofes qu'il
§ fauc, felon I'efpric de Dieu, fans de-
| fordre d'efpeces , & dans letems qu’il
i cfl neceffaire. Elles ne font plus ftc-
2 niles, aiant une double fecondive:
; K iij
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Punc de faire beaucoup plus, qu'el. #

les ne faifotent auparavant;& lauce &

~ dele faire mienx,
Vers. 6. . ,
Sicat cop 08 Joites veffeinblent & Pécorce de ls |

gex mali pu- PEn ; 1 >
hicifepim S ade , fans ce qui eff cacké an de- |

tox,ablque  dans de vous.
pccaltis
suis.

YO MME I'écorce eft la moin- |
dre partie de la grenade , qui §
renferme en foi toute {a boneé : aufii [§
ce qui paroit exterieuremencdel’A-
me de ce degré , eft tres-peu de cho- |
fz, au prix de ce qui eft caché. Le
dedans eft plein de la plus pure cha-
rite, & des graces les plus refervées, |
couvertes cependant d'un excerieur [§
res-commun 5 car Dieu prend plai-
fir de cacher les Ames qu’il veur
pour lui-méme ; les hommes ne font §
- pas dignes de les connoiftre , & les i
Anges les admirent & refpectent, |§
quoique fous un exterieur le plus @
fimple du monde. En forte que ceux |8
-qui n'en jugeroient que felon I'apa- /@
- -gence les croiroient des plus com- B
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munes ; quoi qu'clles foient les de-
lices de Dieu : ce ne font poing de
celles-1a qui éclatent dans le monde,
| ni par les miracles , ni par les dons
extraordinaires : tout cela eft trop
peu pour elles , Dieu feles referve ,
& il en eft fi fort jaloux,qu'il neles
expofe pas aux yeux des hommes :
8 Aucontraire il les {celle de fonfceau,
comme il'dit lui-méme; que fon
Epoufe eft la fontaine {cellée; done
il eft lvi-méme le fceau. Mais pour-
quoi la tient-il fcellée ? cCeft parce
| que 'amour eft fort comme la mort
& la jaloufie dure comme 'Enfer. O
que ceci exprime bien ce que ja-
vance ! car comme la mort enleve
tout 4 celui qu'elle tient : auffi I'a-
mour arrache tout 3 'Ame , & la
§ cache dans le fecrer d’'un fepulchre
B vivant. La jaloufie de Dicu cft dure
§ comme P'enfer,en ce qu'il n’ya rien
§ 9vil ne faffc, pour poffeder pleine-
8| mentfesEpoufes.
§  L'on mobjedera que cette Ame
5§ neft pasfi cachée, puis qu’clle aide
g 3u prochain. Mais je repons , que
K aij
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ceft ¢e qui la couvrele plus d'abje. |
&ion , Dicu fe fervant de cela pour §
la rendre plus meprifable , & caufe des
contradictions qu'il faut qu'elle ef- |
fuye. 1l eft vrai que celles qui s'a-
dreflent 3 elle , 8 qui font en éuae |
de recevoir quelque Yatticipation de §
la grace qui cften clle,en reffenten; §
les effers;mais outre que ces persones §
founcaufli fore cachées, c'eft que pour |
Yordinaire Dicu permet, que 'exte-
rieur commun de ces Ames choifies,
{candalifc méme ceux qui onc pared |
leurs graces:jufques-14 qu'ils s'en fe-
parent fouvent aprés que Dieuena
tiré I'cffet qu'il pretendoit, L'Epous
wraite en ¢ela fon Epoufe comme lui- |
méme ; tous ceux qu'il avoit gaignez
wuareas, 3 fon pere * ne furent-ils pas fean-
v dalifez en lui 2 Que l'on examine un |
‘peu la vie de Jrsus-Curist 5 rien §
de plus commun, quant Af’excerieur. §
Ceux gui font-des chofes-plus extra- §
ordinatres,fon les copies des Saints, |
defquelles Je s'us - Cunrsr a dic, |
qu'ils feroient de plus grandes ccu- |
vees quedui ; ces Ames golfoard'an- |
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tres JEsus - CHRr1sT, C'eft pourquoi
I'on y remarque moins les traics des
Saints. Mais pour les caraleres de
Jesus-CHRIST , fi on les examine
de prés, on les y verra cres - claire-
ment. Cependanc Jesus - Carisy
eft un fujer de fcandaleaux Iuifs, 8&
femble une folie aux Gentils, Ces

etfonnes {candalifent fouvent dans
fcur fimplicité , ceux qui attachez
aux ceremonies legales, plficde qu'a
la fimplicité de 'Evangile, ne regar-
dent que I'écorce delagrenade, fans
penetrer le dedans. O ‘vous qui en
ufez de la forte, faites attention que
la grenade 3 laquelle IEpoufe eft fi
bien comparée ,d une écorce tres-
méprifable s quoi que ce qu'elle ren-
ferme , foit le plus excellent de tous
les fruits , & méme le plusagreable
& voir , & 4 gouter. C'eft cet ordre
admirable de la charité que 'Epoux
commenca de mewre dans le cceur
de fon Eponfe, lors qu'il Fintroduific
dans fesceliers, & gui fe trouve ici
achevé, la grenade érant dans fama-
turied,



Vens 7

Sexaginta
fant geginic,
& oQtoginta
concubioz »
& adolef-
ceatularam

l::m eft pu-

(4 {111

x§4. Le Cantigue des Cantiques

I y a foixxante Reines; ¢ quatre vingts-
autres ﬁ’mm:: ¢ les Jewnes ﬁtle;
[font faus nombre. '

'Eroux dit, qulil y a des Ames

choifies entre toutes ,,comme des
Reines : D’autres qui participent 4
fes faveurs fingulieres , quoi qu’elles
n'ayent pas la_qualite de Souverais
nes; & quantitc de jeunss cceurs,
qui font i lui d’'unemaniere commu-
ne, & qui commencent 4 folipirer

. aprés fon union ;' mais cette Amante

les furpafle toutes dans l'affeion
qu'il a pour elle. O Dieu i quel bon-
heur avez-vous élevé vétre Epoufe s
il en eft quelques - unes qui paroif-
fent comme des Reines élevées au
deflus des autres, par éclac de leurs
vergus ; il en eft plufieurs autres, 4
qui vous faites part de vos carefles;
mais cette feule Epoufe vous eft plus
quetoutes les aucres enfemble,
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‘ VeRsS. 8

Ma colombe eff unique 5 elle off ma una et |
route parfiite ; elic off Lunigue de'nlpl, |
[awere, & [& mere J& plait uni- & w2 |
quement en elle, Les filles Lont viié, mavis foz; |

X ele&a penis |
@ sls Lons declarée sres.benveufe , vici e Vio |

. d
les Reines ¢ les autres femnmes Lont §1iz beam

- tiffimam
anffs losice, pradicaves
ruat, regine |

m

LU L

& concubi= k

Uoi-quk le premier fens de ce na,& lauda. |
verfet foic en faveur de la divi- verunt cam. |,
ne Marie, & de IEglifeuniverfele,
neanmoins comme 1l n'yarien d'ac-
tribué AI'Eglife comme au corps mi-
ftique , qui ne sateribué a propor-
tion aux ames,ainfi qu'afes mem-
bres , fur tout lors qu'elles font par-
faicement pures : aufiil'on peut dire
wil 'y 2" des ames que Dieu seft
¢ltiés dans chaque fiecle d’une fagon
tres-finguliere. Dieu donc, dit que
cette Ame en qui le mariage a été
parfaitement confommé , par fon
ancantiffement total , & par fa peree |
entiere , eft une colombe en fimpli-
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cité, & qu'elle eftunique,en ce qu'il
y en a peu qui lui reflemblent s elle
cft aufli unique, parce qu'elleeft re-
duite en Dieu, dans lunicé parfaite
de fon origine, Elle eft tres-parfaice,
mais des perfe@tions de Dieu- méme,
& parce qu'elle eft .exemee de toute
proprieté , & degagée de fa nature
dure, retrecie & bornée, dés que par
fon recoulement entier, elle eft en-
trée dans I'innocence de Dieu. Elle
eft parfaite dans fon fond par la per-
tedetoute recherche de foi-méme.ll
faut remarquer quequelques loiian-
ges (}ue 'Epoux efit donnees jufqu'i-
¢i 4 fon Epoufe, il n’avoit pointen-
core dit ( jufqu'd ce quelle fuerecou-
Iée entierement dans fon unité di-
vine,) qu'elle fiic unique & parfai-
te, 3 caufe que ces qualitez ne fe
trouvent qu'en Dieu , lorfque Pon y
eft entierement confommé par érat
permanent & durable. :

Elle eft 'unique de fa mere,ence
gu’a‘iant perdu toute la muldplicité
. de fa nature, elle fe trouve feule &

feparée de tout ce qui eff -pagurel.
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C’eft en elle que fe plale uniquemene:
la fagefle qui I'a engendrée & pro-
duite pour la perdre dans fon Fc'm.
Les Ames les plus incerieures 1'ont
veué : car Dicu permee d’ordinaire
que telles perfonnes foient un pen
connués,donnant quelquefois un pen
de difcernement de leur érac A d'au..
tres Ames fore fpiricuclles , qui fone
ravies de certe connoiffance , & qui
admirant leur perfection les decla~
rent heureufes;; les Reines qui fone
ces Ames élevées, & eftimées de rout
lemonde, & aufli les Ames commu-
nes & inferieures en merite , leur
donnent également de grands éloges,
parce qu'elles reflentent I'effer de la
grace qui leur cft communiquée.
Quoi-que ceci femble contrarier ce
quia écé dic plus haue; il n'y a pour-
tant ndlle contradidtion : car ce qui
eft dic ici, s'encend de PErat apofto-
lique de Jesus-CurisT,que Pon faie
avoir éeé regft en un tems comme
Roi & Sauveur , dans le méme licu
ol peu aprés on le fit mourir com-
me-un fcelerac. ' :
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Qui eff celle-ci, qui savance comme
l'aarore naiffante s qui ¢f? belle com-
me la lune , pure , & brillante con.
me le foleil , servible comme ane
armés vangée en bataille.

bilis ut ca- -

. #\E font les cheeurs des compa-

gnons de I'Epoux , qui admi-
rent la beauté de fon Epoufe. 2ui of
celleci , difent-ils , qui s'avance, sele-
vant peu a peu; car il fautfavoir que
TAme quoi que arrivée en Dicu,
s'éleve ‘pen 4 peu , & fe perfedtion-
ne dans cerre vie divine, jufqu'd ce
qu'clle arrive au fejour écernel. Elle
s¢leveen Dieu infenfiblement,com-
me l'aurore jufqu’a ce qu'clle vienne
i fon jour parfait, & fon midi con-
fommé , qui eft la gloire du Ciel.
‘Mais ce jour écernel commence dés
ceste vie. Elle eft belle comme (a lune
parce quelle tire toute fa beauté de
fon foleil ; Elle eff pure & brillanse
comms le [oleil, 3 caufe qu'elle eft unie
4 Iesus-CHRIST , pour étre parti-
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cipante de fa gloire & pour étre per-
dué avec lui en Dieu. Mais ells eff
serrible & redomtable aux Demons , au
peché , au monde & 4 I'amour pro-
pre , comime une avmée rangée préte 4 don-
aer ln bataille.

Mhoan

i

Verg. 205

% fuis allée au jardin des noyers , afis  Defcendt

in hortum -

de voir auffi les fruits des valces , nucum s oz |
¢g' powr regarder [ la ~vigne avoit ma comate |
4 g 3 liom, &infe |

Slewri , ¢ f§ lss grenadiers étoient piccrem &

floruiffer
bal“ﬂl)ﬂfﬂ. . vinea , &

: etminaf~
CE TTE Ame n'eft pas i bienéra- i mala
. ) . punica,

blic dans fon érat en Dieu,

qu'elle ne puiffe encore jetter quel-

ques regards fur elle - méme : ceft

une infidelité , mais qui eft rare, &

qui ne vient que de foiblefle. L’E-

poux 3 permis que fon Epoufe aic

fait cetee legere }au;c , afin de nous

inftraire par 1d du dommageque cau-

fe Ia propre reflexion, dans les éeats

les plus avancez : elle eft donc ren-

trée pour un moment en elle-méme,

fous les meilleurs pretextes du mon-
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de ¢ c’étole pour y voir les fruits dg
Faneantiffement, fi la vigne fleurif.
foit , fi elle avangoit, i la charicé
éroit feconde: cela ne paroiffoit - if

Vaas 1. pas cres-jufte & tres-raifonnable @

Nefecivi ¢
anima mea
concarbavit

e proprer

i

fe wen ai vien ffit > mon ame m's
troublée & caufe des chaviots d 4
wminadab.

E le faifois, dit-elle, fansy penfer

& fans croire faire mal, ni deplaire
4 mon Epoux , cependant je n'ai pas
plitese ﬁgt cette faute , que mon ame
a écé troublée par les chariots d'A-
minadab : c’eft-i-dire par mille &
mille reflexions qui rouloient dans
ma téee, comme autant de mal-heu-
reux chariots qui m'alloient ?erdrc .
fi la main .de mon Bien-aimé ne

m'efic fofitenué.

>
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| Revenex , vevenex , Sulamite , reve-
nez. , TEVENE. , afin que wows wous
regardions. '

: LE retour de Epoufe eft aufli

rope & fincerequefa fauteavoic
R éic legere & imprevﬁc’:’ , Ceft ceé qui
fit que fes compagnes ne s'en aper-~

d iculement en elle, & qui les furpric
é¢erangement , fut quad peine ecut-

flitez , & les beautez de fon Epoux ,
quelle difparfic & leurs yeux : parce
quelle for admife auffi-tdt aux nd-
{ces de I'Agneau : ce qui Péleva fi
B fort au deffus d'elle-méme, & detou-
8 i<s creatures, que les-autres ames la

®jurent de revenir 4 elles; afin qu'el-
#lics 2 puiffent contempler dans fa
Bloloire , & dans fa joic comme elles
ont viig dans fa douleur : Revenez,
Elui difenc-elles , 6 Sulamite, Temple
Bide la paix : revenez pour nolt:s enfelg

+

¢lirent pas ; ce gir'elles remarquerent

elle ceffé de leur declarer les amabi-

perdant entierement de v, lacon- .

Vens 335,

Reyereere,
gevestere ,
Sulamitis ¢
gevertete ,
gevertere,ae

* intaeamus
te.

1
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gner , & par vos c_xcmplcs » & par voy
Parolcs, le chemin qu'il faus fuivre
pour parvenirau bon-heur que voug
poffedez ; revenez afin d'étre nburg |
guide, néere foutien, & ndere cop. |
folation : enfin revenez pour nougs

emmener avec vous,
Vanrs.y. N
de in e N
 in S P
wmi,i CHAPITRE VI
choros ca- :
ftrosum 2

Quin pot. L8¢ verrex - vious es la Sulamite,
“::I‘Tnfm:ni- Jinon des cheeurs d’tgm armét cam-
n “_lce o 4 A p r' "
mentis, ﬁf‘ia poe £ 0 fille du P 1ace que Vous avex

vincipis ¢ - dle grace & marcher avec cepte (b‘"]‘.
un&urz fes a I} . . ] B
woramewo.  S47e ! Les jomtures de evos cuiffir |
i font comme des joyaux de grand
Quzhibic-  prix, travaillex de la main d'vn ba-§

puaniflcis, - - bile owvrier.

Eroux répond au liea de fonfd
Epoufe,d cellesquila preffoicntd
avec tant d'inftance , dé [g tournetf
vers elles , comme n'agreant pas§
“gu'ellesinterrompent dans lesinne-
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b cens plaifirs , qu'elle goute auprés de
Jui: ainfi qu'il le leur avoit d¢ja té-
moigné tant de fois les conjurant de
B nela pas réveiller. Il leur dic donc :
pourquoi pricz-vous mon Epoufe,
f avec tant d empreffement de fe tout-
fl ner vers vous, afin que vous la re-
gardiez 2 Que verrez-vous enelle 4
| prefent qu'elle eft une méme chofe
avec motl , finon-des cheeurs d'une
§ armée campée 2 Elle a la grace, & la:
8 beauté d'un chocur de jeunes vies-
f ges : car le chafte baifer que je lui
ai donné a infiniment augmente
purecé. Elle a aufi en mémetems la.
force, & la terrénr d’'une armée par-
ce gu'elle eft aflociée 3 la tres-fainte
R Trinisé, & qu'clle parcicipe aux At-
B wibucs divins, qui font armez pour
§ combartre & detruire en fa faveur
B tous les ennemis de Dieu. O fille du
§ prince 18 fille de Dieus'écrient les
8 jeunes filles, que vos demarchesfont
B belles,& au dedans & audehors ¢ Les
8 pas du dedans font tres-beaux, puif-
H qu’clle peut tofijours avancer en
g Dicu, fans ceffer de fe riqu.cr- Celt
v ij
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Ia beauté raviffante de cet avance. [§
- ment, quc d’étre un vrai repos, fans |

quc le reposempéche l'avancement, {
ni l'avancement le repos ; au con. |
traire plus l'on fe repofe , plus l'on
avance , & plus on fait de progrés, §
plus le repos eft tranquille. Les pas [}
du dchors font aufii pleins de beau- |
ez : car cette Ame eft toute reglée,
comme érant conduite par la volon.
s¢ de Dieu, & par l'ordre de la pro- |
vidence. Ses pas la fontadmirer dans |
fa chaufsfire : parce qué toures fes |
démarches fe font dans la volonté §
de Dieu, de laquelle elles ne fortent
plus. Les jointures des cuiffes mar-
quens I'ordre admirable des adions, §
qui fe font avec une entiere depen- |
dance de la partie infericure-, 3 la
fuperieure; & de la fuperieure A I'¢. |
gard de Dieu. Ce grand ouvrier a f§
forgé & fondu cetre amedansia foure
paile damour, B
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Vitre nombril eff comme une grande
coupe 5 fagonnée antour , qui weft
jamai vuide de lLiquears Virre
rventre eft comime un montean de

- froment environné de lu. |

, PA R le nombril eft prifela capa-
- cité de 'ame , 4 recevoir ou la
difpoficion paflive , qui eft érendué
& agrandie jufqu’a I'infini , depnis
v'elle eft recoulée en Dieu : non-
?culemenc pour recevoir elle-méme
les communications divines § mais
pour concevoir , & enfanter biendes
¥ ames 2 JBsus-CurisT: elleeftron-
& de parce qu'elle regoit beaucoup, &
| qu’elle ne peus rien retenic; ne re-
& cevant, que pour répandre. Elle eft
# cn méme tems ; & propre 4 rece~
3 voir, & prompte i diftribuer,partici-
= pans en cela aux qualitez de fon
2 Epoux. Elleeft toljours arrofée des

VERS 43

Umbilicus
tuas crater,
tornatilis
aumquam
indigens po-
culis.Veatcé
titus ficue
acervus tri-
tici,vallatus
liliis.

caux de foul‘CC 3 qui coulem de la .

15 divinité, & les gracesles plus refer-
= vées lui font données , pour les di-
" L 1ij

T T
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166 Le Cantigue dos (antiques |
ftribucr aux autres. Véere ventee) |
ceft-d.dire , vétre fecondité fpiri- §
tuelle, eft comme le monceau de fro- |
ment , tane elle eft abondane; clle §
germe , croit , fruitifie , & nourric
comme le fromene, & elle en a wu- §
tes les qualitez. Mais elle eft envi- §
ronnée de lis, pour marque dunc

entiere purced,
VERS 3.

Duoube- Doy deux mamelles font comme deus |
£a twa, ficus

duo hianali  petits jumeaux de la Chevrente,
gemelli ca- ‘

prex,

C E feroit peu & cetee Epoufe |

d’enfancer desames 4 fon Epouy;
sil ne lui ¢roic donné dequoi les §
nourrir : aufli 'Epoux parle-c-il ici §
de fes mamelles, pourmarquer quel- |
le eft non.feulement mere , mais en- §
core nourrice, en effee elle a dequoi |
donner 4 fesenfans avectant d'abon- §
dance, que fes mamelles font tofi- §
iouzsﬂplcines » quoi gu'elleles vuide |
inceflamment , & qu'il n’y ait pasf
un moment ol elle ne les ouvre en
faveur de quelqu’un : & quoi quel- §
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lcs alaitent fans ceffc, elles fic dis
minuent point, au contraire leus
plenitude eft dautane plus grande,

welle diftribué plus de graces , en
?ol'te quc la mefurede leur vuide eft
cclle de leur plenitude 3 & clles fone
tres - juftement comparées aux ju-
meaux de la chevrcree, pour nous
donner & entendre; qu'cllc tire elle-
mémc de Dicu ce qu'elle donne; cat
de méme que les petits jumeaux fone
attachez au fein de leur mere, aufii
I'Epoufe eft tofijours attachée 4 fon
Dieu , duquel elle tire ce qu'clle

communique aux auttes: Vegs &

. . Colluni
Vitve con refemble 3 une tour dietowm ficst

1 o s tusris cburs
voire 3 w03 Jeux aux pifcines d'He- nea, Oaull
Jebon 5 qui font & la poree de la fille 15 piE -

cine in Hea

; febon 4 qud:
de la multitude. ¥ btre mex eff com. o in pots |
e la tour du Liban , qui regardets S muls

. titudinis.

. contre Damas. . Nafus taus
ficur turris

Libani , qua

- S FIP S ié o PO "

E cou fignifie la force: il eft d'i- refisitcon

- tra Damafs
voire ; & caufc que la pureté do cum

L iiif
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1a force, confifte A &tre en Dieu:g; §
c'elt ce qui faie que la foree de I'E-
poufc eft touce pure. Cetee force cft
une tour , oit "Ame eft & couver de
tous dangcrs , & d'ou elle decouvre
les approches des ennemis. Par les
yeux l'entendement eft exprimé; &
depuis que cette puiffance & éié per-
dué en Dieu, clle eft devenué une
pifcine , fource de tous biens & re-
mede & tous maux. Dicu emploic
cet cfpric quelona bien voulu per-
dre pour lui, i millegrandes chofes,
quifervent pour le bien du prochain.
Ces pifcines font 4 la porte delafille
de la multitude ? La fille de la multi-
tude n’eft autre chofe, que i'imagi-
nation & la fanuaifie , qui trouble &
fﬁte la necteré de efpric, avant que
a divifion miftique en foic faice.
Maisici cela n'eft plus : carl'on n'eft
plus inquieté des fens volages , &
incommodes : Dieu aiant mis com-
me une porte entrelefpric & les fens.
Le nez eft le fimbole de la prudence.
Cette prudence eft devenué comme
Ia vour du Liban : parcc qu'elle eft
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forte & invincible , érane la provi-
dence méme, & la prudence deDicu
que FAme a regh, en confideration
de fa fimplicicé, qui luia faic perdre
toutc prudence humaine. Certe pru-
dence.celefte ne regarde jamais que
d’un cbte : elle ne voit que le mo-
ment divin de la providence ; & rouc
ce qui lui vient de moment ¢n mo-
ment, faic toute fa prevoiance. Pru-
dence fans prudence , tu furpafies
celle des hommes les plus prudens:

, VERs 50

Viwre téte eft comme le Carmel , ¢5 la- Capu tod

chevelare de evitre téte , comme la wCarmelus:

.» . .y &comx ca-
powpre Roiale , qui eft encore lice gisisuaifievs
urpusa Re=
QuX Canaux. iisp vin&a
canalibus,

LA partie fuperieure eft comme
unc montagne élevée en fon
Dieu, & les cheveux qui reprefens
tent tous les dons donc elle a ¢cé
gratifice, aparticnnent tellement
Dieu, que PAmante n'y a rien plus
de propre ; Si elle a quelque bien,
ou quelqu'avantage , tout cft & fon
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Dicu ; ee fone les mémes biens de
fon Eponx ; de forte que tout ce qui
ome & embellic cete parsie fupe-
ricure, eft a pourpre roiale : puifque
c'eft la participation des mémes or-
nemens ,dont fon Roi cft paré. Mais
cceee pourpre eft lide aux canaux,
gant pour y perfedtionner de pluser
plus ra vivacit¢ dc fa couleur par les
graces qui découlent du Ciel pour
elle;; que parce qu'clle eft en 'Ame,
comme en un canal de diftribuation,
qui regoie fans refiftance routes les
graces de fon Dicu : mais quileslaif-
fe en méme tems rccouler en lui,
fans en ricn retcnir pour elle : ou
bicn qui ne fert, que comme de ca-
nal pour donner un libre paffageaux
caux de graces,afin qu'cllescoulent

dans les jardins fpirituels.

%3
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ViR o
) L
Que cvous étes belle ! § ma tresechere , Quimpal-

’ chraes , 8
que 'w:m ctes charmante dans ~vos ?:mc 35:3,

lisiia!

DI E u regardant dans fon Epoufe

fes propres perfections , comme
dansun miroir , qui les lui reprefente
avee fidelieé ; fc laiffe ravir en lui-
méme , de¢ fa beaueé contemplée en
fon Epoufe : & il lui dit, 0 ma tres.
chere , que wous étes belle en ma beau-
¢, & que ma beauté eft belle en
vous ¢ vous faites toutes mes deli-
ces , comme je fais toutes celles de -
mon pere. Car me reprefentant au
vif, & au naturel ,comme une belle
glace , laquelle ne change en rien
lobjec qui lui eft prefenté , vous
me donnez un plaifir infini 5 vous
ctes belle , & raviffante,puifque vous
étesornée de toutes mes perfedtions:
Mais fi vous faites mes delices , je
fais auffi les vécres , & nos plaifirs
nous {font communs.




|

; VERs 7.

Statura ta
affimilata
i eft palmx,8
i ubera tun
botris,

192 Le Cantigue des Cantiquies

Pove vailleeft femblable aw palmier,
¢ vos mamelles aox grapes de
ralfia.

O rrE taille , ceft-a-dire toy-

te virre ame , eft femblable ay
almier, 2 caufe de fadroicurce; bien
oin quc les faveurs que je vous fais
vous faffene courber vers vous-mé-
me : au contraire comme une belle
palme vous n'cees jamais plus droice
que lors que vous en Eces pluschar-
gée. Le palmicer femelle a deux qua-
litez , 'ane d’céere encore plus droit
lors qu'il eft plus charge de fruic :
l'auere de ne produire aucun fraic,
qu’'a lombre de fon palmier male.
Ainfi cewe belle Ame a deux quali-
tez : I'une de ne fe courber jamais
vers elle-méme, pour aucune gra-
ce qu’elle ait regié de Dieu : lautre
de ne produire pas la moindreadion
par elle- méme , pour petite qu'elle
foit : mais de les fg.‘i)rc toutes al'om-
bre de fon Epoux , qui les lui fais
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faire chacunc en fontemps, Lesma-
melles font tres-bicn comparées aux
grapes de raifin. Le raifin a cela de
propre , que quoi qu'il foic plein de
{n]ucur »ce n'cft poine pour lui ; mais
il donne ce quil renferme A celni

ui le prefle. Cette Ame cft de a
?ortc :plusellectt prefléc & oprimée
par la perfecution , plus elle fe com-
munique, & eft bienfaifante ijceux

meéme qui lui font du mal.
Veas, 8.

J'ai dit : le mouterai far le palmier, B : A%

& j¢ prendrai [és fruits : ¢ rvos palmam, &

apprehendi
mamelles feront comme les 2ra.- froftus cjus
& eruntubee

pes de la vigne | ¢ Uodeur de ra'vus ficar

wvbtre bouche comme celle des pows- ,‘,’,"Z‘,}Z}“ﬁ;

mes, tui ficut ma-
Jorum,

LE s jeunes vierges aiant oiii la
Lcomparaifon que leRoidegloire
vient de faire de fon Epoufe au pal-.
mier 5 tranfporeées du defir de par-
ticipera fes graces , s’écrient toutes
dune méme voix , ou bien Pune




Vars. 9.

Guttur
tuum ficut
vioum opti~
mum, digai
dile@o meo
ad potanda,
labiifque &
dentibug ile
lius ad ru-~
minandum,

v74  Le Cantigue des Cantigues
d'cner'elles expliquant la paffien de
toutes les anwres : Je veux monter
fut le palmicr, pour en cueillir les
fruies : je veux éwre la difciple de
cette excellente mafereffe de route
perfection 3 E fi cetee mere fi riche,
& fi fage daigne m'accepter pour fa
fille, je reffentirai les effees del'on.
¢tion del'Epoux qui eft en elle : Le
fruic de fa parole me fera comme une
%rapc de raifin d’'une douceur exqui-

e, & la pureté de fes maximes m'em-
baumera de fon odeur.

P bere gorge eft comme uis excellent vin,
digne d'ésre bis par mon Bien-aimé ,
& d'étre [wvouré eatre fes levres,
€9 eatre [es deats.

‘Unk des jeunes filles de Sion

continué de louér 'Epoufe, clle
entend par la gorge l'interieur de
Fame : ceft un vin parce que tout
y eft liqueur, tout recoule en Dieu,
fans éire arréeé par aucune propre
confiftance. C'eft un vin pourlaboifs
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{on de Dicu: puifquiil regoit en lui.
B méme cewe ame, la changeanc & la
8 ccansformane en foi : il en faic fon
§ plaifir & fes delices: Il la remache &
# {favoure pour ainfi dire, la Ferdane
3 de plus en plus, & la transtormane
8 cnlui, d'une maniere toijours plus
i admirable. Cela eft vraiment digne
@ dc la bouche de Dieu ; puifqu'cle
| {cule eft capable de le faire, & digne
aufii de 'Ame, puis que c’eft fon bon-

& heur_fouverain , & fa derniere fin.

VEBRS 10
B /¢ [uis amon Bien-aimé , ¢5 il eff 1out Ego dile. |
apliqué & moi. i";‘:"c &

verfio cjus.

L’Epoufc certifiée , que ce que
‘ ditent ces filles eft vrai , le leur
avou& & le confirme meme : depuis,

@ dit-elle, que I'ardent amour de mon

B Bicn-aime m'aentierement devorée,
3 )21 ¢été fi fort perdué en lui, que je
3 ne peux plus me retrouver : & je
® dois dire avec encore plusde verit,
que lesautres fois, que je fuis tou-
tc 4 mon Bien aimé , puifqu’il m2




176 Le Cantique des Cantigues :
changée cn Ini-méme ; enforee qu'i| f

ne fauroit plus me rejetter , aufli jo §

ne crains plus d'¢ure feparéedelni. |

O amour vous ne rcjettez plus [§
unctelle Ame 1 & 'on peucdire qu'cl. |

le eft pour tofijours confirmée en Y
amour, puisqu’cllea été confommée §
parle méme amour,& changée eniui,

Le Bien-aimé ne voiant plusrienen
fon Epoufe, qui ne foit 2 lui, & delui,
n'en detourne plus fes regards , m
fon amour, comme il ne peut jamais
Vene s ceffer de fe regarder , ni de s'aimer

"™ {oi-méme.

thi.di-

Je&e mi , . .,

sgrediamu Venex, mon Bien-aimé o allons aux
n agram .
cominare- champs , demseurons aux villages.
l?:t in vils . :

L’Epousz nepeut plus rien crain-
dre : parce que tout lui eft deve-
nu Diecu , & qu'elle le trouve égale-
ment en toutes chofes. Elle na plus
.~ que faire de moiens , ni d’étre en-
clofe , & enfermée : Elle eft ?ntréc
dans une excellenteparticipationde

. Vimmenfit¢de Dicu. Tout ce quid{e
it
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TERRTRER
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dit de cette ineffable union s'entend
-avee toutes les differences effentiel»
les , entre le createur & la creacure s

: quoi qu'avec une parfaice unité d'a-
# mour, & de recoulement miftigueen
N Dicu feul. Elle ne crainc plus de le

perdre 3 puifqu’clle eft non-feule-

® ment une 5, mais changée en lui.

C'eft pourqudi ¢lle l'invire elle-mé-
me & forcir de I'enceince de la mai-
fon , ou du jardin. Allons, mon

B amout, lui dit-elle , allons par tout

le monde;, vous faire des conqué-
tess il n'y a dplus de licu trop pexic 5
n1 srop grand poir moi ydepuis que
mon liew eft Dicu méme , & que par
tout ol je fuis , je fuis ¢n mon
Dicu; ’

fiddd
'&g'@
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VERS Xs.

Mané fur, LEVOUS = 0085 ds matin pour aller any
gomus ad - cwignes 5 cwoyons fi la vigne eff flen.

vincas , vis.

deamus G #ie, fi les fleurs fe changent en fruits
flotuit vi- )

neafi fores . [P 1S grenadiers ont jeteé lears Sleurs;

fruftus pac- . : '
it 13 je rvous donnerai mes mamelles,

floruerunt

mala puni. . . \
ca :1bi dabo EL L E invite fon Epoux , 3aller

tibi ubera par tout ; car alors elle eft mife
Mea. touse en action. Et comte-Dicu eft |
toljours agiffant au dehors, & tod- |
jours repofant au dedans : de-méme §
cette Ame, qui eft confirmée au de- |
dans dans un parfait repos, eft auff |
toute agiffante au dehors : ce qu'elle |
avoic fait, il y 2 peu de tems avec |
defaut, elle le fait maintenant avec |
perfedion. Ce n'eft plus elle- méme, |
ni les fruits qui font en elle qu'elle |
regarde : mais elle voit tout en Dieu. §
Elle voir dans les champs de IEglife
mille biens qui fonta faire , pour |
Ia gloire de fon Epoux; & elley tra-
vaille de toutes fes forces , felon les |
occafions que la providence lui cn |
fournit; & dans toute l'éendué de |
fa vocation . :

N I B T S AW A T RS F o ey S 02
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R clic lui donnera tout

de Salomon. 199
Mais expliquez-nous, 8 admirs-

| ble Epoufe,ce que vous voulez dire,
| lors que vous dites que vous donne-
| rez vos mamclles a vétre Epoux »
§ N'eft-ce pas lui qui les rend fecon«

| des , & qui les remplicde laic: Ah s
 cllc veut dirc qu'érant dans une par-

fairc liberee d’efprit, & larg@ur d'a.
me , depuis qu’elle n'a point de pro«
prieté , en travaillanc four fa gloire,
¢ fruic de fes
mamelles , & lui fera boire le lait
dontil les remplic ¢ Il en eit la fource,
& auffi la fin , dans laquelle elle les
veus vuider. : '

’ Les maudragores ont vépandu leur

VERS 14

Mandra-
sz dedes

odeur. Fe *vous ai gardé, 6 mon sus_odo-
sy ' rem.In pox<
Bien-aimé , au dedans de nos pories, cis vottsis

toutes fortesde fraits , vienx , € pa: govs 64

BORVERN2,

Nrt&' admirable t tout eft com-

mun & PEpoux & 4 I'Epoufe.

comme elle n'a plus tien qui foit 4

elle, clle fe tend aufli communs tous
M ij

vetera, diles
&e mi, leza
vavi tibis
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les biens de fon Epoux : Elle n'a plus
de biens, 1ii d'interées que les fiens;
c'eft pourquoi elle dic,queles Ames J
commengantes & profitantes ,defig- |
négs par les mandragores , ont ré-
pandu leur odeur. Cela eft parvenu |
jufqu’a nous : Mon Bien-aime, lui |
dic-glle , tout ce que jaieft 3 vous,
& tout ce que vous avez eft & moi: |
¥c fuis tellement denuée, & depoiiil- §
¢e de tout , que je vous aigardc, )
donné , refervé de toutes fortes de |
fruits , de routes manieres d'actions, |
& de produdtions quelles qu'elles §
foient, fans en excepter aucune: Je |
vous ai donné toutes mes ceuvres |
tanc les vieilles ,que vous avez ope. |
rées en moi, dés le commencement; §
que les nouvelles, que vous operez ;
a tout moment par moi-méme. De |
plus je n'ai rien que je ne vous aie §
donné ; mon ame , avec toutes fes §
puiffances , & fes operations ; mon §
corps avec fes fens , & tout ce qu"xl
peut faire. Je vousai tout confacre,
& comme vous me les avez donnez §
1 3 3 « B
A garder , men confgrvane lufagei g




‘ de Salomon. 8¢
§ jeles garde tous pour vous ;de for-
| ¢ que & quand 4 la proprieté , &
| quand 4 l'ufage, tout eft & vous.

ViRrs. 1,

CHAPITRE VIIL | Quismi

f Qui vous donnera & moi , 6 mon frere | fugeotem
fucgant les mamelles de ma mere : que ol

je vous trowve dehors 5 ¢ que je pritiar,e
vous baifé , afis que perfoune ne me ofealer vez
méprifé plas. ’-‘ni:r defpie

Sf@8 "A Ma N TE demande que fon
%4 union s’enfonce d'avantage.
Quoi que 'Ame transformée , foit
dans une union permanente, & du-
rable; elle eft neanmoins comme une
Epoufe , qui s'aplique aux befoins
de fa maifon, & quiabeau aller &
| venir, fans qu'elle cefle d’étre Epou-
® fe. Mais outrecela, il y a des mo-
8 mens, o I'Epoux celefte fe plaic 3
8| ferrer , & careffer plus forcement fon
f Epoufe. C'eft donccequ'elle deman-
B dedans cc moment. Qui me don-
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182 Le Cantique des Cantiques |
nera , dic-clle, cclui qui eft mop |
Epoux , & mon Frere ; puifque nous
fucqons enfemble les mamelles de |
ndere mere qui eft 'Effence Divine, |
depuis qu'il m'a cachécavec lui ey |
Dicu, je fuge inceflamment avecluj |
les mamelles de la divinicé. Mais |
outrc cct avantage , qui eft incon- |
cevable, je veux éere feule dehors, |
4 joitir de fes doux embraffemens, }
par lefquels il me faic davantagere- §
couler en lui & m'y enfonce de plus |
en plus:elle demande de plusuncau- §
tregrace, qui nes'accorde que tard:
& ceftquele dehors foit transform¢,,
# changé comme le dedans : car le |
dedans eft long - tems transforme , |
avant que tout le dehors foicchangé, |
En forte qu'il refte durant quelque §
tems certaines foiblefles legeres, qui
fervent 3 couvrir la grandeurdela |
grace , & qui ne deplaifent pas 3 IE-
poux. Cependant elles font comme §
une efpece de foibleffe , qui atcire
en quelque forte le mepris descrea- §
tures. Qu'il me transforme donc, |
dit-elle , par dehors, afin.que per-
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fonne ne me meprife plus. Ce que
je demande eft pour la gloire de
Dieu, & non pas pour mon avanta-
ge; n'étanc plus en érar de me re-
garder.

le cwous prendrai, ¢ vous menera
dans la maifon de ma mere : 1d
wvous w'inflrairez , ¢ je wois y
donnerai & boire du ~vin confit ; ¢
dis molit de mes grenades.

A ME qui fe trouve fi éuroite-

ment unie 4 fon Dieu, ¢prouve
deux chofes : 'une , que fon Epoux
eft en elle , autant comme elle eft en
fon Epoux : ainfi qu'un vafe vuide
jetté dans le fond de la mer, feroic
rempli de la méme eau dont il feroic
environné , & contiendroit fans Ja
comprendre , celle dans laquelle il
feroit contenu : de forte que 'Ame,
qui eft portée par fon Epoux, le por-
te auffi.. Et out le porte-t-clle 2 feule-
ment 13 od elle peuc aller. Ellele
porte dans le fein de fon Pere, qu

M iiij

Vins s

Apprehen-
dam te, & -
ducam in -

domum ma-

tris mea:lbi
me docebis, .
& dabo ubi -
poculum ex

vino condi~

to, & muftd :
malotum :
granatorufd
meotum,



184 Lo Cantique des Cantiques 1
eft la maifon de fa mere, puifque f:

c'eft le lieu de fon origine : lauwe [§
chofe qu'elle ¢prouve, eft que I il [F

Tinftruit, lui donpant la penecration [
de fes fecrets qui ne font découveres |

qu'a I'Epoufe favorite , & laquelle il ff
aprend toutes les veritez qu'clledoir [§

favoir , ou defquelles il veut bien, [

par un excés de fon amour, luidon- |

ner la connoiffance. O admirable |

fcience , que celle qui s'enfeigne 4
etit bruit, dans le filenceineffable, [

& toltjours éloquent de la Divini- [

té 1 Le verbe parle inceflamment en J
cette Ame , & l'enfeigne d’'une ma- §
niere 3 faire honte aux plus grands f
Do&eurs. Mais i mefure qu'il enfei- [f
gne 'Ame, en s’infipuant de plus {I.

en plus en elle, & élargiffant incef- [}
fammenc fa capacité pafiive : aufii §
cette Ame fidele fait boire 4 fon E- §

poux de fon vin méle dc douceur & f§

du doux aigre de fes grenades, qui
eft ce que produit en elle la charité, |
lui rendant continuellement tout ce
qu'il lui donne avec uncentiere pu- |
reté; ce n'eft qu'un flus & reflusde |




de Salomon. 185
commiinications : I'Epoux donnane
alEpoufe , & I'Epoufe rendant al'E-
poux. O Epoufe incomparable , le
dirai-je ? que vous avez parcau com-
merce de la cres- Sainte Trinicé,
puifque vous recevez fans cefle, &
que vous rendez perpetucliement ce

guc vous recevez. Virs. ;.

. . Lavacjus .
Il foitient ma téte de (s main gauchs : Gbeapice

. ] o y & oK
& il m'embrafféra de fadroise.  Leainise |

amplexabi-
tuc me.

IEu, comme nous l'avonsdit,a

deux bras , dont il tient & em-
braffe fon Epoufe; I'un eft fa proce-
&ion toute - puiffante , par laguelle
il la foutient ; & l'aucreeft la parfai-
te charité de laquelle il l’cmgraﬂ'e ,
& cet embraflement facré n'eft autre
que la joiiiffance de lni-méme , &
l'union effentielle. Lors que I'Epoufe
ditici , Il m'embraffera, clle ne par-
le pas d'une chofe , qui doive arri-
ver, & qui n'eft pas encore ve-
nué ; puifqu'elle a eft cet embraf-
fement divin avec le baifer nuptial :
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Mais comme d'une chofe qui fery
todjours prefente, & tofijours furu-
re, parce que fa durée séendia
dans toute l'crernice.

Adjuroves J€ 0008 conjuve s filles de levufalem de

~ filix Jetafa-
lem ,ne ful~
citetis , ne-
que evigila-
re faciatis,
dile&am-
donec ipfa
velin

ne poine intervompre le fommeil de
ma Bien-aimée , ¢5 de nela poine
eveiller iajqes’é ce quelle le rueun:ile
bien.

COM ME il y a trois forces de fome
meils interieurs , aufii I'Epoux
conjure-t-il trois fois , dansdes tems
differends , qu'on n'¢veille point fa
Bien-aimée. Le premier eft dans l'u-
nion des puiffances , ot elle a un
fommeil d'extafe violente, qui fe ré-
pand beaucoup fur les fens. 1l prie
alors quon ne I'éveille pas : parce
que ce fommeil eft alors de faifon en
ce guil aide 3 detacher les fens de
Jeurs objets, aufquelsils sactachoient
impurement , & par li méme 4 les

urifier.

Le fecond eft le fommeil de mort,
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ou elle expire entre les bras de P'a-
mour. !l ne vent pas non plusqu’el-
le en foiceveillée, jufgqu’a ce qu'elle
s‘¢vcille elle-méme par Peffec de la
voix toute - puitlance de Dicen , qui
Iapelle du tombean de la mort 4 la
refurre@ion fpirituelle. Letroificme
cft le fommeil du repos en Dieu ,
permanent, & durable; ceft un re-

» . ]

pos d'exeafe , mais d’exeafe douce , &
continuelle, qui ne caufe plus d'al-
reration aux ?cns : FAme étant paf-
{cc en fon Dieu, par 'heureufe for-
rie d'elle-méme. Cleft un reposdont
clle ne fera jamais divertie. Il ne
veut point, que fes Amantes foicnt
troublées , nt contrariées dans au-
cuns de leurs repos : mais qu'on les
luidelaiffe ; puifqu’elles dorment en-
tre fes bras.

Le premier repos , eft un repos
promis , dont on donne alors des
arres & des gages : le fecond repos,
eft un repos donné : & le troifiéme,
cft un repos coufirmé ; qui ne fera
jamais plus intcrrompu. Il pourroic
pouttant I'éere abfolument, puifque

meopn

e h

PR
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Ia libereé fubfifte, 8 que ce feroie
en vain que FEpoux diroit , fufge’a
ce qu'elle le veiiille bien , fi elle ne pou-
voit plus jamais le vouloir : mais
aprés unc union de cette nature, A
moins de la plus exeréme ingraticu-
de, & infidelicé ; elle ne le voudra
jamais. Cependant le divin Epoux,
qui en loiiant lui-méme fon Epoufe,
& agreant qu'on la loiie en fa pre-
fence, veut en méme tems tofijours
plus linftruire ; pour lui faire com-
prendre , quil n'y a que la vaine
complaifance en foi -méme , & le
mépris des autres, qui puiffe donner
entrée 4 une ruine aufli deplorable .
dans le verfet fuivant il lui va remet-
tre devant les yeux la baffefe de fon
extra&ion , & la miferede fa nature,

afin qu’elle ne fortc jamais de fon hu-
milicé.

&%
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ViRrs, g

Qi off celleci , qui monte du defert; Qus et
: ’ . .2 ifta, qua af-
comblée de delices , apuiée fur [on cendic de

Bien-aimé ¢ le cwous ai vefufiitée defeto, de-

forw un pommier ; ceft 13 que fue f:ea;,e insi-

corvompué vbire mere , ¢ que celle 1<Gum fait

. . ' fub arbore

g vons & mgemlm' fuz wrolée.  malo fufei-
tavite : Ibi
corsupsa eft

] 'A M E monte peu A peu du de- 1y; violats
fert: car fon {oi -méme eft un et genicriz

defert , depuis qu’elle I'a abandon- *
né. Ce n'eft plus feulement le defert
de la foi , mais c’eft le defere delle-
méme. Elle regorge toute de deli-
ces ; parce qu'clle en eft comblée, &
fi pleine que comme un baffin trop
rempli des eaux de fa fource , elle
furabonde de tous cdtez , pour en
faire part aux autres. Elle n'eft plus
aﬁuiéc fur elle-méme ; c’eft pourguol
elle ne craint plus 'abondance defes
delices. Elle n'a plus de peur d'écre
renverfée ! puifque fon Bien-aimé
qui les répand dans fon fein, les por-
tc lui-méme , avec elle , fouffrant
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190  Le Cantigue des ((antiques
quelle march.. apui¢e fur lui. O
avantage admirable de la perte des
apuis créez ¢ I'on regoit en échange
Diecu feul pour appu.
le wous ai réfufestée [cus unm pommier,
Je vous ai tirée du fommeil de la
mort myfliquc , vous retirant de
vous-méme , de vitre propre corru-
ption , & de I'ére corrompu , & gi-
t¢ , que vtre mere vous avoit com-
muniqué par fon peché : car toutes
les operations de Dieu dans 'Ame
ne tendent 5 qu'd deux chofes :l'one
de la delivrer de fa maliee actuelle,
& de la malignit¢ de fa nature cor-
rompué : lautre de la rendre d fon
Dieu , aufii pure , & nette, quelle
Péeoit avant quEve ce fic laifiée
feduire. Eve dans fon innocence ap-
*>partenoit 4 Dieu, fans nulle proprie-
t¢ : Mais elle fe laiffa violer fe reti-
rant de fon Dieu, pour fe proftituer
au demon : de forte que nous avons
tous particip¢ au maltheur de cette
profticution. Nous venons au monde
comme des enfans illegitimes , qui
n'ont plus de trace de leur veritable
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perc; & ils ne peuvent éure reconnfis
comme appartenants 4 Dieu , quils
ne foient legitimez par le bitcme.
Mais quoi qu'ils le fotent, ils nelaif-
fent pas de tenir quelque chofe de
cerre malheureufe fornication. 1l
lear en refte une qualité maligne ,
& opofée & Dieu , jufqua ce que
Dieu par de longues, fortes , & fre-
quentes operations , ait beé cette
qualicé ‘maligne, tirant'ame d'elle- -
méme , lui Stanc toute fon infe-
&ion , lui redonnant une grace d'In-
nocence , & la perdant en lui: ceft
ce quiil appelle la réfufciter inno-
cente du méme lieu , ou fa mere ,
qui eft la natute humaine flc cor-
rompué. - e

b
ool
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Vlns. .
Pone me JMetteR- moi comree un cachet [our v

" ut fignacue !
o bper . caur 5 comme un caches fur fire

m,ue ,
faiem bras :car Lamour eff fors comme |4

i fuper bra- . ] '
| uper b gort : ¢~ la jaloufie eft dure comme

uia fortis y & fes la
quia foris lenfer : fes lampes fone :ie: lampes
diledtio,dus  @rdemes de fen , 65 de flimes.

za ficur ine
fernus amu-

"f:?i'if,':" L’Erouxinvitcl‘Epoufcdclcmet.
Jampades trelui-méme cdmeun ¢achetfur
foisstaue fon cocur : parce que commeceft lui,
: ui eft la fource de la vie de 'Ame;

il en doit éure le feceau. Ceft lui qui
empéche gu'elle ne fore jamaisd'un

fi heurcux étac ; Elle eft alors la fon-

taine fcellée , que nul ne peut ou-

vrir , ni fermer, que lui - mémie. 1l

veut qu'elle le merte aufli commeun

cachet fur fon extericur , & fur fes
operations , afin que tout foic refer-

vé pour lui, & querien nefe meuve,

que par fon ordre. Elle eft alors I

jardin clos pour fon Epoux , quil

ferme , & que nul n’ouvre: qu'il ou-

vie, & que nul ne ferme. Gar Lamos?s
. dic
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| d¢ Saloman, 194
| dic YEpoux , eff fors comme [a more,
§ pour fairc ce qu'il lui plaic en fon
§ Amante. Il eft forc commela more, * * Apel. 3i
| vei quil Ia faic mourir 4 cout , afin ¥
| quelle vived lui feul. atais la jalv;fie i
| i dure comme Uenfir. C'eft ce qui faic i
B quil ferme dela foree fon Epoufe: Il
§ 2 vcur tellement touee pour lui N
| quc fi par une infidelité aurane dif-

ficile que funcfte , ellc venoic 4 fe
| retirer de fa dependance ; elle feroie
| d¢s ce momene rejeteée delui, com-

me dans un enfer, par 'excés dc fou
| indignation, Les lampes dout il
i ¢claire, fontdeslampesardentesd’un
| feu , qui €claire en brélant, & qui
| brile enéclairanc. O* Agncau qui * 4l 3: |
b ouvrez & fermez les feps feceanx s~ ™ !
{ cacherezfibien v8ere Epoufe, qu'el- |
le ne forte jamais, que par vous, &
§ pour vous : puifgu'clle vous eft ac-
® quife par un mariage ¢rerael.




Veas 7.

Aquz mal-
1= non po-
TucRUnt ox-
tingaerc
charitatem,
nec flumina
obraent il-
Jam:fi de-
deric homo
omaem fup-
ftantiam do-
mus (ux pro
dileCtione
quafi  pihil
defpicice
eam.
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Les plus grandes eaux n'ont pés éteindre §
la charité  m les flewves ne la fub. |f
wmergeront point : Quand un homme |

auro;r donne rout ce qu'il & de bien,

th ue Ueflimeroe view as prix de'ae ||

near,

SI les plus grandes eaux des affli-

¢tions , des concraditions , des f

miferes , pauvrerez , & traverfes,
n'ont pli creindre la charite , dans
une telle Ame; il ne faut pas croire
que les fleaves de l'abandon 4 la
providence le puiffent faire : puifque
ce font cux qui la confervent. Si
I'homme a el affcz de courage pour
abandonner tout ce qu'il poffedoir,
& tout fon foi- méme afin d'avoir
cetee pure charicé , qui ne s’a?tuie{:
que par la perte de tout le refte; il
ne faut pas croire quapres un effor
fi genereux , pour aquerir un bien
qu’il eftime plus que toutes chofes,
& qui effectivement vaut micux que
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wouc l'univers, il vienne enfuite dle

" meprifer, jufqu’a reprendre ce qu'il

avoit quitce. Cela neft pas poflible,
Dicu nous fait connoitre par la, la
certicude , & la confiftance de cet
état, & combienil eft difficile, qu'u-
nc Ame qui y cft arrivée en force

| jamats. VERS 8

Sorot no=

Niwve faenr eff petite, &5 elle W' point fra pacva

i & ubera
de mamelles : Que fevons - nous @ nen habet 3

. . v - 1 - Quid facie~
wbtre jaur , au Jour quelon doie [y ¢ 20

parler 4 poftrgindie
uando al-

loquenda

fon Epoux , que tout eft commun
cnere eux. Ellelui parle des affaires
des autres Ames, & traite familicre-
ment avece lui , comme s'il s'agitfoic

¥ de leurs affaires domeftiques. Que

ferons-nous , dit-elle, & cette Ame,

| encore petite & tendre, qui eft nd-

tre focur , 4 caufe de fa pureté , &

fimplicicé 2 ( elle parle de toutes fes

femblables en la perfonnc de celle

qu'clle defigne) que lui Iffrrqr_ﬁ-n.ou_s
1
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aujour queje dois commencer A com: B
muniquer avec elle 2 Elle n"a poine |
encore de mamelles, ni affez de dif’. §
pofition au mariage divin; Elle n'eft {
point en ctac d'aider aux autres : De §
quelle maniere en agirons-nous avec |
elle : C'eftainti que les Epoufes doi-
vent confuleer Iesus -Curist cn [l
faveur des Ames.

.

VaRrs s

S murus S ceff un mur , batiffius far lui d:s|ff
ooy faper Jortificacions dargeut : fi Coff une
Soa b, porte , ornons-ld de tables de cedre. |

geotea: fi il
oftium cit Y e {8
compinga- 'Eroux lui rcpond : fi clle eftf
mus illud déja comme un mur d'atcente parjlf
tabulis ce: :

drisis,  une forte pafliveré; commengons i@
drefler fur elle des fortereffes dar-ji§
-gent, pour fa defenfe contre les en-@
nemis de cer érac avancé , qui fontjff
la raifon humaine, la reflexion, &
Ia fubeilicé de 'amour propre. Maisig
fi clle n'eft encore , que comme une
porte , qui commence feulement a3
fortir de la multiplicicé , pour entrerj
- dans la fimplicité,ornons-lade graccsg
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| & de vertus,qui aient la folidicé & la
beauté du cedre.
Vers vo.
J fass un mor : & mes mamelles fone Ego ma-

comme une tour , deputs que J'ai €eé rons: ubers
, icul

devant lus, corme celle qui & trowvé weis , ex
queo fata

la parx. fum coram

’» o quafi pa~

. L 'Erouse ravie de linftru- ricas. '
&ion , & de la promefle qu'elle

vient de recevoir de la bouche de

fon Epoux , fe donne elle- méme

pour exemple du fuccés de ceute

conduite. Je fuis moi-méme, dit-

8 clle, un mur de cette force , & mes

} mamelles fonc comme une tour qui’

j peut fervir d'azile & de défenfe &

bien des Ames , & qui me tientmoi-

méme en aflirance depuis que jai

part devant vous, comme celle qui

rouve la paix en Dieu pour ne la

§ Plus jamais perdre.

z

i
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pacitico v L€ Pacifique a ane cvigne en celle qui |
€ quzha. g des pewjiles = 1l & commrs des gens |
¢t populos; . i
rradidieeam poar la gavder : un bomme Ini e

cuftodibus

vic affere doit paier mille pieces d'argent ponr |
ro fluGy ) .

ilus mille les ., rusits,

argeatcos.

IL femble 6 mon Dieu 1 que vous
aiez pris plaifir de prevenir tous [
les doutes , & toutes les objections, |
que'on pourroit former. L'on pour- |}
roit dire, que cette Ame qui ne fe |
poflede plus, & qui n’opere plus par [
clle-méme , ne merite plus. Vous |
€tes, 6 Dicu : ce Dieu de paix qui |
avez une vigne , dont vous confiez
le foin principal 4 véure Epoufe: & |
PEpoufe eft cewe vigne méme. Elle &
cft fituée en un lieu , qui s'apelle, f
pesple : Car vous avez rendu véere |
Epoufe feconde , & mered'un peu- |
pleinnombrable. Vousavez commis
vos Anges pour la garder, & ellc |
Tapporte un giand profic, & i vous,
- 8 Dicu, & alAme méme. Vous lui |
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donnez Ia liberté d'en ufer , & d’en
golicer les fruics; elle a Favantage de
n'éere prefque plus en éuae de vous
perdre nide vousdeplaire : Et cepen-
dantencore celut de ne pas laifferde
profiter , & de mericer toGjours. v

ERS. 1,

le faus totijours attentive A ma Vigne., Vincamea
coram me

Mille pieces d'argent fevont pour en. Mille
“vous , § pacifique , > outre cela il g doens’

h | - his, qui ca-
3y en awa deux cens pour cenx gm g 310 6

gardent fes fruits, Gus cjus,

LA chafte Epoufe ne dit plus
maintenant comme aucrefois :
Ie wai pas gavdé ma wigne. C’éroit .
alor$ une vigne dont fes hommes I'a- o
voient voulu charger contre la vo-
lonte de Dieu ; Mais pout celle - ci
qui lui eft commife par fon Epoux ,
ahelle en prend un {g)in admirable ¢
tout ce qui eft de Fordre de Dieu ,
saccorde tres-bien avec toutes for-
tes d'emplots, foicinterieurs , ou ex-
tericurs : & tont {e faic avec une
merveilleufe facilicé , depuis que 1a
N iiij
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200  Le Cantique des Cantiques
erfonne qui en eft chargéecft éras
lie dans la grande liberté. La fide-

Jicé de VEpoufe eft digne d'admira-
ton ; car Txoi qu'elle veille fi exa-

@cment A la culeure, & 3 la garde

de ceue vigne ; elle en laiffe nean-
moins touc le revenu a 'Epoux, &

donne aux gardes un jufte falaire ,

fans rien demander pour elle. La par-

faite charité ne fait ce quecieft,que |

de penfer & fes interéys,

Ve 17°
Qus ha Pous qui babitex dans les jardins , les

pitasin hoz-
tis , amici

amii écoutent , faites-moi entendro

Rmew  vle vl

dire vocem

Fupm.

Erpoux invite fon Epoufe A

patler en fa faveur, & a entrer
veritablement dans la vie apoftoli-
que en enfeignant les autres, Vows,
dit-il , 6 mon Bpofe , qui habitez dans
lesjardins ,dans les parcerres tofijours
fleuris de la Divinité ; ot vous na-
vez point ceffé d'éire depuis que
Phiver eft paflé : vous avez cté
dans Jes jardins également beaux ,

o,
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ar Ia varieié des fleurs , dong ils
font ¢maillez , & par la bonté des
fruits , done ils font plains ; Vous ,
dis-je , 6 mon Epounfc , que je tiens
inceffammentavec moi dans ces jar-
dins de dclices ¢ Sorcez un peu du
repos plein de douceur, & du filen-
cc que vous y golitez : Faites.moi cn-
sendre vitre voix , les amis écoutent. L'E -
poux par ces parolcs demande a fon
Epoul£ deux chofes également ad-
mirables ; L'une, qu'elle forte & fon
¢égard de ce profond filence, dans
lequel elle a ¢té jufqualors : car
comme dans tout le tems de la foi,
& de la perte en Dicu, elle a été
dans un grand filence i caufe qu'il
falloit reduire fon fond dansla fim-
plicieé,, & l'unité de Dien feul : &
prefent qu'elle eft entierement: con-
fommée dans cetee unité, il veuclut
donner cet admirable accord qui eft
un fruit de I'érac confommé de I'A-
me , favoir de la muliplicité, & de
P'unité 5 fans que la multiplicité em-
péche l'unité ; ni 'unité , la muli-
plicité, 1l veut qu'elle joigneala pa-



s01 Le Cantique des Cantigues
role muéie du centre, qui eft 'éra
d'unicé, la loiiange excerieure dela
bouche : ce qui eft une imitation, &
un échantillon de ce qui fe doit ac-
complir dans la gloire; oit aprés que
I'Ame aura éeé plufieurs fiecles ab-
forbée dans ce filence incffable, &
tofijours ¢loquent de la Divinit,
clle recevra ?on corps glorieux , qui
donnera une loiange (gnﬁble du Sei-
goeur : En forte quapreés la refurre-
&ion le corps aura fa loilange propre,
ui fera une augmepration de la fe-
licité , & non une interruption de la
paix de I'Ame.

Dés cewe vie , méme lors que
'Ame eft confommée dans lunité,
& que cetee unité ne peut plus écre
incerrompué par les actions du de-
hors ; il eft donné 4 la bouche du
corps une loiange, qui lui eft pro-

re: & il fe faic un-accord admira-
ble , de la parole muétte de 'Ame ,
& de la parole fenfible du corps,qut
faic la confommation de la loiian-
ge. L’'Ame & le corps rendent une
fotiange conforme & ce qu'ils fon: :
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La loiiange de la feule bouche n'eft
pas une lotiange , ainfi que Dicu le '
dic par fon Prophéie. * Ce peuple
nrhonore des levres 5 mais fon coenr *7Ai 19!
cft bicn éloigné de moi. La loiiange ****
qui vienc purement du fond , érant
unc lodange mudtee, & dautane plus
mugtee, qu'elle eft plus confommée;
n'elt pas une loilange entierement
parfaite : puifque 'homme éranc
compofé dame & de corps il faut
que Y’un & l'autre y concoure. La per-
fection dela loiiange, eft quele corps
aic lafienne, qui foit de telle manie-
re, que loin d'interrompre lefilence
profond , & tolijours éloquent du
centre de PAme , elle Iaugmente
pltde : & que le filence de 'Ame
n’empéche point la parole du corps,
qui faicdonner a fon Dieu uneloiian-
ge conforme 3 ce qulil eft. En forte
que la confommation de la priere &
dans le tems , & dans ['¢ternicé, fe
fait par rapport a cette refurretion
de la parole exterieure, unie a l'in-
tericure.

. Mais comme Ame , qui eft ac-
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comumée au filence profond , &
ineffable , craint de l'interrompre ;
c'eft ce qui faic qu'elle a quelque
peine, i reprendre cerce parole ex-
terieure. Et c'eft ce qui oblige fon
Epoux ,afin de lui faire perdre certe
imperfeition de linviter i faire en-
tendre {2 voix. Faites-moi,luidit-il,
wion Epoufe ,entendre witre woix ! Il.cft
tems de parler . de me parler 3 moi
de la bouche du corps pour me loiier,
en la maniere que vous avez apprife
durant ce filence admirable. Il ya
de plus une parole interieure toute
ineffable , Dieu rendant i 'Amela
liberté de lui parler quelquefois, fe-
lon fes volontez , avec beaucoup de
facilicé.
1l Finvice aufi 4 parler-aux Ames
des chofes interieures , 8 leur ap-
rendre ce qu'clles doivent faire pour
ﬁli étreagreables. C'eft unedes prin-
cipales fon&ions de I'Epoufe que
d’inftruire , & d'enfeigner l'interienr
aux amies de ’Epoux, qui n'ont pas
autant d’accés auprés de lui,que fa
Sulamite. Voild d%nc ce que'Epoux




de Salomon, 204
defire d'elle : qu'clle Ini parle , & de

ceeur & de bouche , & qu'elle parle
aufli aux autres pour lui.

Fuyez_ ; mon Bicn-aimé , ¢9 foyex fem-Vizs w4
blable as chevriiirl , ¢5' au fan des voge di-

biches , fur les montagues des aro- feéts i, &

captex ,
mates. hianuloque
cervorum
]

A ME qui n'a plus d'autre inte- faper mon-
R_rét, que celui de fon Epoux ; ni rym :
pour elle , ni pour aucune creature :
& qui ne peuc vouloir autre chofe
que fa gloire : voiant quelque chofe
qui le des-honore Iui dit : FuieZ, &
mon Epoux ! Sortez de ces lieux , qui
n'ont pour vous que de lamechante
odeur, Allez i ces Ames , qui font
des montagnes d'aromates , élevées
au deflus des vapeurs corrompués
& gitces parla malice du fiecle: Ce
font des montagnes d'aromates , par
Fodeur des vertus exquifes que vous
avez mifes en elles : & ce ne fera
qu'en ces Ames que vous trouverez
un veritable repos.
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L'ame qui eft arrivée 4 ce degré
entre dans les interéus de la divine
juftice, & afon ¢gard ,& a celui des
autres ; d'une wlie forte , qu’elle ne
pourroit vouloir autre {¢ tpourellc,
ni pour autre quelconque, quecelui
que cette divine jufticelui voudroic
donner pour le tems & pour I'éter-
nit¢. L’Epoufe a aufii la charic¢ Ia
plus fincere qui fiit jamais envers lc
prochain ne le {ervane plus que pour
Dieu , & dans la volonte de Dieu.
Mais quoi qu'elle fiit toute preee

¥Romains.g. d'¢tre anateme pout fes freres, com-

me faint Paul; & qu'ellene travaille
a aurre chofe , qu’a leur faluc . Elle
eft neanmoins indifferente pour le
fuccez , & elle ne pourroit étre affli-
gée, ni de {a propre perte , nidecelle
d’aucune creature, regardée du céeé
de la juftice de Dicu. Ce qu'clle ne
peut fouffrir, c’eft que Dieu foitdes-
honore ; parce que Dieu a ordonné
en elle la charité : depuis ce tems-Ia
elleeft entrée dans les pluspuresdif-
pofitions dela charité parfaite.

1l ne faut pas croire qu’'une Ame
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du degré de certe Epoufe , foit em-
preflée, pour la prefence fenfible , &
pour la douce & continuelle joiiif-
fance dt'Epoux,nallement ; C’étoit
une perfection qu'elle avoie aucre-~
fois, que dedefirer ardamment cette
charmante pofleffion ; car ccla éroit
neceflaire pour la faire marcher , &
aller a luis mais maintenant ceft
une imperfection , qu'elle ne doit
point admertre, fon Bien -aimé la
pofledant parfaitement dans fon ef-
fence , & dans fes puiffances,d’une
maniere tres - réelle & invariable ,
au deflus de tout tems , de rout
moien, & de tout lieu : Elle n'a plus
que faire de folipirer aprés des mo-
mens de joiiiflance diftin&e, & ap-
pergiié : Outre qu'elle eft dans une
fi entiere defapropriation de toutes
chofes- , qu'elle ne fauroit plus ar-
réter un defir 5 fur quoi que ce foit 5
non pas méme fur les joyes du Pa-
tadis. Cet état eft méme la marque,
quelle et poffedée nar le centre.
Ceft pourquoi elle’ témoigne ici 3
IEpoux , qu'elle eft bien contente
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qu'il aille ot il lui plairaqu'il vifies
dautres cceurs , quil en gaigne
qu'il en purific ; qu'il en confomme
dans toutes les montagnes , 2- colli-
ncs de PEglife; quil prenne fesde-
lices dans des Ames aromatiqucs
embaumées de graces, & de vertus
Mais pour elle, elle nc fauroie plus
rien lui demander, ni rien defirer
de lui ; 4 moins que ce ne fite lui-
méme, qui lui en donndt le mouve-
ment < non qu'elle meprife, ou re-
jeue les vifites , & confolations di-
vines ; non , elle a trop de refpedt;
& de folimifion pour [operation
de Dieu : Mais c’eft que ces fortes
de graccs , ne font plus guere de
faifon , pour unc Ame auffi anncan-
tic , quelle l'eft 5 & qui eft ¢rablic
dans la joiiiflance du centre : &
qu'aiant perdu tonte volonté, dans
Ja volonté de Dieu , elle ne peut
plus rien vouloir. Cela eft bien ex-
primé par ceute agreable figure :
Fuiez. mon Bien - aimé 3 [oyez [embla-
ble aw chevreiiil , ¢ an fan de bicke fur
les montagnes des avomases.

L'indife
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Lindiference de cette Amanteeft
fi grande, qu'elle ne peut pancher,
ni du cbté de la iouiffance, ni du
cbié de la privation. La mort, & la
vie lui font égales : & quoique fon
amour foit incomparablement plus
fort, qu'il n'aiamais été ,elle ne peut
neanmoins defirer le Paradis, parce
welle demeure entre les mains de
}on Epoux , comme les chofes zui ne
font point. Ce doit 13 ére l'effer de
Pancantiffement plus profond.
Quoi-qu’en cet étac elle foit plus
propre que iamais pour aider aux
Ames, & qu’clle ferve avec un ex-
tréme foin, cellesquefon Epoux lui
adreffe’; elle eft cependant incapa-
ble de defirer d’aider aux autres, &
ne le peut mé ire , que par un

P . .
ordre particulier d} la providence.
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